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Regeringens proposition till Riksdagen med forslag till
lag om indring av lagen om Finansinspektionen och till
vissa lagar som har samband med den

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I propositionen foreslds dndringar i lagen
om Finansinspektionen, lagen om Finlands
Bank, kreditinstitutslagen, lagen om virde-
pappersforetag, lagen om tillsyn ver finans-
och forsikringskonglomerat, virdepappers-
marknadslagen, lagen om vissa villkor vid
vérdepappers- och valutahandel samt avveck-
lingssystem, lagen om pensionsstiftelser och
lagen om forsékringskassor.

Enligt propositionen ska Finansinspektio-
nen samarbeta med de europeiska tillsyns-
myndigheterna och med den gemensamma
kommittén for de europeiska tillsynsmyndig-
heterna samt ge dessa organ den information
som de behover for att skota sina uppgifter.
Informationen om vissa tillstdind och andra
beslut ska enligt forslaget tillstidllas de euro-
peiska tillsynsmyndigheterna samtidigt som
tillstdndet eller beslutet ges. Finansinspektio-
nen kan hénskjuta tvister med behoriga myn-
digheter i andra stater inom Europeiska eko-
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nomiska samarbetsomradet till en europeisk
tillsynsmyndighet. Finansministeriet ska ge
Europeiska viérdepappers- och marknads-
myndigheten vissa uppgifter om Finlands
virdepappersmarknadssystem.

Propositionen har samband med inréttandet
av ett europeiskt system for finansiell tillsyn.
Med propositionen genomférs bestimmel-
serna i direktivet om Europeiska tillsyns-
myndigheten.

I kreditinstitutslagen foreslas dessutom en
sadan dndring att inldningsbankernas siker-
hetsfonders skyldighet att utverka finansmi-
nisteriets faststillelse for sina stadgeéndring-
ar slopas och att de stédformer som star till
sikerhetsfondernas forfogande utstriacks till
forvarv av aktier och andelar i stodtagande
banker.

Avsikten &r att lagarna i enlighet med di-
rektivet ska trdda i kraft senast den 31 de-
cember 2011.
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ALLMAN MOTIVERING

1 Nulige

1.1 Omnibus I -direktivet och det euro-
peiska systemet for finansiell tillsyn

Europaparlamentets och radets direktiv
2010/78/EU av den 24 november 2010 om
andring av direktiven 98/26/EG,
2002/87/EG,  2003/6/EG,  2003/41/EG,
2003/71/EG, 2004/39/EG, 2004/109/EG,
2005/60/EG, 2006/48/EG, 2006/49/EG och
2009/65/EG, vad giller befogenheterna for
Europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska
bankmyndigheten), Europeiska tillsynsmyn-
digheten (Europeiska forsidkrings- och tjans-
tepensionsmyndigheten) och Europeiska till-
synsmyndigheten (Europeiska virdepappers-
och marknadsmyndigheten) nedan omnibus 1
-direktivet, offentliggjordes 1 Europeiska
unionens, nedan EU, officiella tidning den 15
december 2010 och trddde i kraft den 20 da-
gen efter att det hade offentliggjorts. De for-
fattningar och bestdmmelser som direktivet
forutsétter ska sittas i kraft senast den 31 de-
cember 2011.

Omnibus I -direktivet ingér i verkstéllighe-
ten av det europeiska systemet for finansiell
tillsyn. Det europeiska systemet f6r finansiell
tillsyn inréttades den 1 januari 2011, da fol-
jande EU-forordningar trédde i kraft:

1) Europaparlamentets och radets forord-
ning (EU) nr 1093/2010 av den 24 november
2010 om inrdttande av en europeisk tillsyns-
myndighet (Europeiska bankmyndigheten),
om andring av beslut nr 716/2009/EG och
om upphidvande av kommissionens beslut
2009/78/EG, nedan den europeiska forord-
ningen om banktillsyn,

2) Europaparlamentets och radets forord-
ning (EU) nr 1095/2010 av den 24 november
2010 om inridttande av en europeisk tillsyns-
myndighet (Europeiska vérdepappers- och
marknadsmyndigheten), om &ndring av be-
slut nr 716/2009/EG och om upphivande av
kommissionens beslut 2009/77/EG, nedan
den europeiska forordningen om tillsyn dver
vérdepappersmarknaden,

3) Europaparlamentets och radets forord-
ning (EU) nr 1094/2010 av den 24 november
2010 om inridttande av en europeisk tillsyns-
myndighet (Europeiska forsékrings- och
tjdnstepensionsmyndigheten), om dndring av
beslut nr 716/2009/EG och om upphdvande
av kommissionens beslut 2009/79/EG, nedan
den europeiska forordningen om tillsyn dver
forsdkringar och tidnstepensioner, och

4) Europaparlamentets och radets férord-
ning (EU) nr 1092/2010 av den 24 november
2010 om makrotillsyn av det finansiella sy-
stemet pa EU-niva och om inrdttande av en
europeisk systemriskndmnd, nedan forord-
ningen om Europeiska systemriskndmnden.

I denna proposition anvidnds den gemen-
samma bendmningen de europeiska finans-
tillsynsforordningarna om den europeiska
forordningen om banktillsyn, den europeiska
forordningen om tillsyn &ver vérdepappers-
marknaden och den europeiska forordningen
om tillsyn 6ver forsdkringar och tjanstepen-
sioner.

Lagen om Finansinspektionen (878/2008)
anpassades till de europeiska finanstillsyns-
forordningarna och till forordningen om Eu-
ropeiska systemrisknimnden genom en lag
om dndring av lagen om Finansinspektionen
(194/2011) som tradde i kraft i mars 2011. 1
regeringens proposition med forslag till lag-
andringen (RP 278/2010) redogdrs ndrmare
for de europeiska finanstillsynsforordningar-
na och for férordningen om Europeiska sy-
stemriskndmnden.

Genom omnibus [ -direktivet &ndras fol-
jande i dess rubrik namnda direktiv om fi-
nansmarknaden:

1) Europaparlamentets och radets direktiv
98/26/EG av den 19 maj 1998 om slutgiltig
avveckling i system for verféring av betal-
ningar och vérdepapper, nedan avvecklings-
direktivet,

2) Europaparlamentets och radets direktiv
2002/87/EG av den 16 december 2002 om
extra tillsyn over kreditinstitut, forsdkrings-
foretag och virdepappersforetag i ett finansi-
ellt konglomerat och om andring av radets
direktiv 73/239/EEQG, 79/267/EEG,
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92/49/EEG, 92/96/EEG, 93/6/EEG och
93/22/EEG samt Europaparlamentets och ra-
dets direktiv 98/78/EG och 2000/12/EG,
nedan direktivet om finansiella konglomerat,

3) Europaparlamentets och radets direktiv
2003/6/EG av den 28 januari 2003 om insi-
derhandel och otillborlig marknadspéverkan
(marknadsmissbruk) nedan marknadsmiss-
bruksdirektivet,

4) Europaparlamentets och radets direktiv
2003/41/EG av den 3 juni 2003 om verksam-
het i och tillsyn 6ver tjidnstepensionsinstitut,
nedan tjdnstepensiondirektivet,

5) Europaparlamentets och radets direktiv
2003/71/EG av den 4 november 2003 om de
prospekt som skall offentliggéras nir virde-
papper erbjuds till allmédnheten eller tas upp
till handel och om é&ndring av direktiv
2001/34/EG, nedan prospektdirektivet,

6) Europaparlamentets och radets direktiv
2004/39/EG av den 21 april om marknader
for finansiella instrument och om &ndring av
radets direktiv 85/611/EG och 93/6/EEG och
Europaparlamentets och radets direktiv
2000/12/EG samt upphdvande av radets di-
rektiv 93/22/EG, nedan direktivet om mark-
nader for finansiella instrument,

7) Europaparlamentets och radets direktiv
2004/109/EG av den 15 december 2004 om
harmonisering av insynskraven angaende
upplysningar om emittenter vars virdepapper
ar upptagna till handel pa en reglerad mark-
nad och om &ndring av direktiv 2001/34/EG,
nedan dppenhetsdirektivet,

8) Europaparlamentets och radets direktiv
2005/60/EG av den 26 oktober 2005 om at-
girder for att forhindra att det finansiella sy-
stemet anvénds for penningtvitt och finansie-
ring av terrorism, nedan penningtvdttsdirek-
tivet,

9) Europaparlamentets och radets direktiv
2006/48/EG av den 14 juni 2006 om rétten
att starta och driva verksamhet i kreditinsti-
tut, nedan kreditinstitutsdirektivet,

10) Europaparlamentets och radets direktiv
2006/49/EG av den 14 juni 2006 om kapital-
krav for viardepappersforetag och kreditinsti-
tut, nedan kapitalbasdirektivet, och

11) Europaparlamentets och radets direktiv
2009/65/EG av den 13 juli 2009 om samord-
ning av lagar och andra forfattningar som av-
ser foretag for kollektiva investeringar i fver-

latbara viérdepapper (fondféretag), nedan
fondforetagsdirektivet.

De dndringar som omnibus | -direktivet or-
sakar i de sektorspecifika direktiven kan hu-
vudsakligen indelas pa foljande sitt.

For det forsta (Arendegrupp 1) ges de eu-
ropeiska tillsynsmyndigheterna i uppdrag att
for sadana fall som regleras i respektive di-
rektiv utarbeta forslag till tekniska standarder
for tillsyn eller forslag till tekniska standar-
der for genomforande. Europeiska kommis-
sionen, nedan kommissionen, antar de teknis-
ka standarderna genom en foérordning eller ett
beslut. Tekniska standarder for tillsyn &r sa-
dana delegerade akter som avses i artikel 290
i fordraget om Europeiska unionens funk-
tionssétt, medan tekniska standarder for ge-
nomférande 4r sadana genomforandeakter
som avses i fordragets artikel 291. I artiklar-
na 10—15 i de europeiska forordningarna om
finansiell tillsyn féreskrivs om antagande av
tekniska standarder. I vissa av de genom om-
nibus 1 -direktivet &ndrade direktivbestim-
melser som ndmns ovan har for de europeis-
ka tillsynsmyndigheterna satts ut en tidsfrist,
t.ex. den 1 januari 2014, da utkastet senast
ska tillstdllas kommissionen for antagande. |
andra direktivbestimmelser ges de europeis-
ka tillsynsmyndigheterna ritt att utan tidsbe-
griansning utarbeta forslag till tekniska stan-
darder. Med en teknisk standard for tillsyn ar
det t.ex. mojligt att specificera den informa-
tion som ett tillsynsobjekt i ett visst fall ska
ge tillsynsmyndigheten eller att definiera ett
visst tillsynsforfarande i syfte att uppna sam-
stimmighet i myndigheternas tillsynspraxis.
Genom en teknisk standard for genomforan-
de dr det mgjligt att t.ex. utarbeta standardi-
serade blanketter eller modeller for tillsynen.

For det andra (Arendegrupp 2) anges i di-
rektivet nér nationella tillsynsmyndigheter
ska informera en behorig europeisk tillsyns-
myndighet om ett beslut eller nagot annat
arende och hur de nationella tillsynsmyndig-
heterna ska samarbeta med de europeiska
tillsynsmyndigheterna. Nationella tillsyns-
myndigheter kan aldggas att underritta en eu-
ropeisk tillsynsmyndighet t.ex. om auktorisa-
tionsbeslut eller om beslut om administrativa
pafoljder. )

For det tredje (Arendegrupp 3) specificeras
i omnibus I -direktivet sddana drenden gil-
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lande tvister mellan nationella tillsynsmyn-
digheter som kan hinskjutas till de europeis-
ka tillsynsmyndigheterna i ett sddant med-
lingsforfarande som avses i artikel 19 i de eu-
ropeiska finanstillsynsforordningarna. Det
kan vara frdga om en sidan situation t.ex. da
en medlemsstats tillsynsmyndighet végrar
lamna ut information som en annan med-
lemsstats tillsynsmyndighet behéver till den
andra myndigheten eller avslar en samar-
betsbegiran fran en annan medlemsstats till-
synsmyndighet.

For det fjarde (Arendegrupp 4) ges i direk-
tivet de europeiska tillsynsmyndigheterna
och deras gemensamma kommitté i uppdrag
att utarbeta och offentliggtra uppgifter eller
forteckningar eller ges dem eller kommissio-
nen andra uppgifter. Det kan vara fraga t.ex.
om skyldigheten att i olika medlemsstater of-
fentliggora en forteckning 6ver auktorisatio-
ner som getts i enlighet med ett visst direktiv
eller en forteckning over de tillsynsmyndig-
heter i medlemsstaterna som koordinerar till-
synen Over finansiella konglomerat.

I det foljande redogoérs i fraga om varje
drendegrupp for de huvudsakliga #ndringar
som genom omnibus I -direktivet har gjorts i
direktiven for respektive sektor.

1. Avvecklingsdirektivet (hdnvisningar till
omnibus I -direktivets artikel 1)

Arendegrupp 2

Europeiska systemrisknimnden och Euro-
peiska virdepappers- och marknadsmyndig-
heten ska underréttas om att ett insolvensfor-
farande enligt avvecklingsdirektivet inleds
(1 punkten).

Europeiska virdepappers- och marknads-
myndigheten ska i stéllet for kommissionen
underrittas om avvecklingssystem enligt av-
vecklingsdirektivet och om dem som upp-
rétthaller systemen (2 punkten).

De behoriga myndigheterna aldggs att sam-
arbeta med Europeiska vidrdepappers- och
marknadsmyndigheten och forse den med
alla uppgifter som den behover (3 punkten).

2. Direktivet om finansiella konglomerat
(hanvisningar till omnibus I -direktivets arti-
kel 2)

Arendegrupp 1

De europeiska tillsynsmyndigheterna kan
utarbeta forslag till tekniska standarder for
tillsyn som giller tillimpning av finanskon-
glomeratdirektivets artikel 2.11 (dgarintres-
se), artikel 2.7 (behoriga myndigheter) och
artikel 3.5 (alternativa  parametrar)
(punkt 15).

Arendegrupp 2

Den koordinerande myndigheten ska in-
formera de europeiska tillsynsmyndigheter-
nas gemensamma kommitté i stillet for
kommissionen om att ett finansiellt konglo-
merat har uppkommit eller upphort (punkt 1).

De behoriga myndigheterna ska samarbeta
med de europeiska tillsynsmyndigheternas
gemensamma kommitté och Overldmna alla
uppgifter som den gemensamma kommittén
behover (punkt 8).

Arendegrupp 3

Om en behorig myndighet har invdndning-
ar mot en annan medlemsstats behoriga
myndighets beslut som giller en stat utanfor
det Europeiska ekonomiska samarbetsomra-
det, nedan tredjeland, i fraga om den extra
tillsynens likvardighet, kan drendet hanskju-
tas till de europeiska tillsynsmyndigheterna
(punkt 11 b).

Arendegrupp 4

De europeiska tillsynsmyndigheternas ge-
mensamma kommitté ska pa sin webbplats
offentliggéra de koordinerande nationella
myndigheternas identitet (punkt 5).

3. Marknadsmissbruksdirektivet (hdnvisning-
ar till omnibus I -direktivets artikel 3)

Arendegrupp 1

Europeiska virdepappers- och marknads-
myndigheten far utarbeta forslag till tekniska
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standarder for genomforande i syfte att sé-
kerstilla enhetliga tillampningsvillkor for ak-
ter som antagits av kommissionen (punkterna
1—3) samt for genomférande av forfaranden
och former f6r utbyte av uppgifter och for in-
spektioner dver nationsgranserna (punkt 6 c).

Arendegrupp 2

Europeiska virdepappers- och marknads-
myndigheten ska ges uppgifter om alla admi-
nistrativa atgdrder och sanktioner som beslu-
tats 1 enlighet med direktivet (punkt 4).

De behoriga myndigheterna ska samarbeta
med Europeiska virdepappers- och mark-
nadsmyndigheten och forse den med alla
uppgifter som den behover (punkt 5).

Arendegrupp 3

En behorig myndighet far till Europeiska
virdepappers- och marknadsmyndigheten
hénskjuta behandlingen av en situation dir en
annan medlemsstats behoriga myndighet
végrar ge ut uppgifter till den forstndmnda
myndigheten eller vdgrar samarbeta i sam-
band med en inspektion (punkterna 6 a och
6b).

4. Tjcnstepensionsdirektivet (hdnvisningar
till omnibus I -direktivets artikel 4)

Arendegrupp 1

Europeiska forsdkrings- och tjénstepen-
sionsmyndigheten far utarbeta tekniska stan-
darder for genomforande nir det géller for-
merna for och utformningen av vissa doku-
ment som ska overlamnas till tillsynsmyn-
digheterna (punkt 2 b).

Europeiska forsdkrings- och tjédnstepen-
sionsmyndigheten ska senast den 1 januari
2014 utarbeta forslag till tekniska standarder
for genomforande av de forfaranden som ska
foljas och de format och mallar som giller
tillsynsmyndigheternas  grins6verskridande
tillsynssamarbete (punkt 5).

Arendegrupp 2

Europeiska forsikrings- och tjénstepen-
sionsmyndigheten ska underrittas om tjans-

tepensionsinstituts tillstdnd att bedriva gréns-
overskridande verksamhet och om beslut
som innebdr att ett institut férbjuds att bedri-
va verksamhet (punkterna 1 och 3).

De behoriga myndigheterna ska samarbeta
med Europeiska forsdkrings- och tjanstepen-
sionsmyndigheten och forse den med alla
uppgifter som den behdver (punkt 6 b).

5. Prospektdirektivet (hanvisningar till omni-
bus I -direktivets artikel 5)

Arendegrupp 1

Europeiska virdepappers- och marknads-
myndigheten far utarbeta forslag till tekniska
standarder for tillsyn i1 syfte att specificera
undantag fran skyldigheten att offentliggtra
prospekt (punkt 1).

Europeiska virdepappers- och marknads-
myndigheten ska utarbeta forslag till tekniska
standarder for tillsyn i syfte att sikerstilla
tillimpningen for delegerade akter (punkt 2),
1 syfte att specificera situationer dir det krévs
tillagg till prospektet (punkt 7) och i syfte att
faststilla forfaranden for samarbete och utby-
te av uppgifter mellan behoériga myndigheter
(punkt 11 ¢).

Europeiska virdepappers- och marknads-
myndigheten far utarbeta forslag for tekniska
standarder for genomforande i syfte att sd-
kerstdlla enhetliga tillimpningsvillkor f{or
vissa delegerade akter som antas av kommis-
sionen (punkterna 3 och 4).

Europeiska virdepappers- och marknads-
myndigheten far utarbeta forslag till tekniska
standarder fér genomférande i syfte att fast-
stilla standardformulér, mallar och forfaran-
den for meddelanden om Overlimnande av
godkdnnandet av prospekt, intyg om godkén-
nande av prospekt, kopia av prospekt, tilligg
till prospekt och oversdttning av samman-
fattning (punkterna 5 b och 9) eller som gill-
er samarbete och utbyte av uppgifter mellan
tillsynsmyndigheter (punkt 11 c).

Arendegrupp 2

Europeiska virdepappers- och marknads-
myndigheten ska underrittas om godkinnan-
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de av prospekt och om varje tillagg till pro-
spektet (punkt 5 a) samt om Gverlimnande av
godkénnandet av prospektet (punkt 5 b).

Den behoriga myndigheten ska se till att de
prospekt som den godként gors tillgdngliga
for Europeiska virdepappers- och mark-
nadsmyndigheten (punkt 6 a). Den behoriga
myndigheten i hemmedlemsstaten ska under-
ratta Europeiska vidrdepappers- och mark-
nadsmyndigheten om intyget om godkénnan-
de av prospektet samtidigt som den behériga
myndigheten i virdmedlemsstaten underrit-
tas (punkt 9).

De behoriga myndigheterna ska samarbeta
med Europeiska vérdepappers- och mark-
nadsmyndigheten och f6érse denna med alla
uppgifter som den behover (punkt 10 a).

Om virdmedlemsstatens behoriga myndig-
het konstaterar att emittenter eller finansinsti-
tut har begatt oegentligheter ska den meddela
sina undersdkningsresultat till den behoriga
myndigheten i hemmedlemsstaten och till
Europeiska vérdepappers- och marknads-
myndigheten (punkt 12).

Arendegrupp 3

Den behoriga myndigheten far till Europe-
iska virdepappers- och marknadsmyndighe-
ten hénskjuta situationer dir en begéran om
samarbete, i synnerhet for utbyte av upplys-
ningar, har avslagits eller inte lett till atgérder
inom rimlig tid (punkt 11 a).

Arendegrupp 4

Europeiska virdepappers- och marknads-
myndigheten ska pa sin webbplats i minst 12
manader offentliggéra forteckningen over
prospekt som har godkénts, i tillampliga fall
med hyperldnkar till prospekt som offentlig-
gjorts pa webbplatsen for den behériga myn-
digheten i hemmedlemsstaten, pa emittentens
webbplats eller pa webbplatsen for den regle-
rade marknaden (punkt 6 b).

Europeiska virdepappers- och marknads-
myndigheten har ritt att delta i inspektioner
pa plats, om dessa utférs gemensamt av tva
eller flera behoriga myndigheter (punkt
10 ¢).

6. Direktivet om marknader for finansiella
instrument (hanvisningar till omnibus I -
direktivets artikel 6)

Arendegrupp 1

Europeiska virdepappers- och marknads-
myndigheten far utarbeta forslag till tekniska
standarder for tillsyn i syfte att faststélla de
uppgifter som ska ldmnas till de behoriga
myndigheterna  om  vérdepappersforetags
verksamhetsplan och om de &vriga kraven
for auktorisation (punkt 2), om virdepappers-
foretags ledning och #dgare (2 punkten) samt
om filialetablering och tillhandahallande av
tjanster (punkt 11 b och punkt 12) eller i vil-
ka faststélls de uppgifter som ska lamnas till
den behoriga myndigheten i samband med
forvérv av en dgarandel i ett virdepappersfo-
retag (punkt 4).

Europeiska virdepappers- och marknads-
myndigheten far utarbeta forslag till tekniska
standarder for genomférande i syfte att fast-
stidlla standardformulér, mallar och forfaran-
den f6r utbyte av uppgifter (punkt 22 b).

Europeiska vérdepappers- och marknads-
myndigheten far utarbeta forslag till tekniska
standarder for genomférande i syfte att fast-
stialla standardformulér, mallar och forfaran-
den i anslutning till virdepappersforetags an-
s6kningar om verksamhetstillstdnd och med-
delanden som giller virdepappersforetags
ledning (punkt 2), anmélningar om filialeta-
blering och inledande av griansoéverskridande
verksamhet (punkterna 11 b och 12) eller
samrad mellan behoriga myndigheter om till-
syn over forvirv av dgarandelar i virdepap-
persféretag (punkt 4).

Europeiska virdepappers- och marknads-
myndigheten far utarbeta forslag till tekniska
standarder for genomférande i syfte att fast-
stidlla standardformulér, mallar och forfaran-
den som giller tillsynsmyndigheternas sam-
arbete vid tillsynen 6ver reglerade marknader
(punkt 21 c), samarbete i anslutning till in-
spektioner och andra tillsynséatgéarder (punkt
22 b), utbyte av uppgifter mellan tillsyns-
myndigheter (punkt 23 a) eller samrad mel-
lan behoriga myndigheter innan ett virde-
pappersforetag beviljas auktorisation (punkt
26).
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Arendegrupp 2

Europeiska vérdepappers- och marknads-
myndigheten ska

- underrittas om auktorisation av vérde-
pappersforetag och om éaterkallande av auk-
torisation (punkterna 1 och 3) samt om ater-
kallande av en borsauktorisation (punkt 13)

- underrittas om alla svarigheter av allmén
natur som deras virdepappersforetag moter
vid etablering eller tillhandahéllande av inve-
steringstjdnster eller utforande av invester-
ingsverksambhet i tredjeland (punkt 5 a)

- underrdttas om beslut som innebér att
handeln med ett instrument tillfilligt ska
stoppas eller forbjudas (punkt14)

- tillstidllas forteckningen Over reglerade
marknader (punkt 16)

- underrdttas om de myndigheter som &r
ansvariga for verkstilligheten och om dessas
kontaktmyndighet, om uppgiftsférdelningen
mellan myndigheterna samt om delegering
av uppgifter (punkterna 17 a och b samt 21 a)

- underrdttas om administrativa atgirder
som vidtagits med stod av direktiven (punk-
terna 18 och 27)

- underrdttas om de klagomals- och Gver-
provningsforfaranden som finns tillgéngliga
inom de behoriga myndigheternas jurisdik-
tion (punkt 19)

- underrdttas om sédana handlingar som
enheter som inte star under en behoérig myn-
dighets 6verinseende har utfort i en annan
medlemsstat och som strider mot detta direk-
tiv (punkt 21 b).

De behoriga myndigheterna ska samarbeta
med Europeiska vérdepappers- och mark-
nadsmyndigheten och foérse den med alla
uppgifter som den behover (punkt 28).

Arendegrupp 3

De behoriga myndigheterna far till Europe-
iska vérdepappers- och marknadsmyndighe-
ten hénskjuta situationer ddr en annan med-
lemsstats behoriga myndighet avslar en begi-
ran om att utbyta uppgifter eller om att utfora
tillsynsverksamhet (punkt 24), samt oenighet
mellan myndigheterna om péaforande av
sanktioner (punkterna 27 b och c).

Arendegrupp 4

Europeiska vérdepappers- och marknads-
myndigheten ska

- uppritta en forteckning over samtliga
auktoriserade virdepappersforetag inom EU
(punkt 1)

- pa sin webbplats offentliggéra en forteck-
ning over de marknader som ska anses vara
likvérdiga (punkt 7)

- pa sin webbplats offentliggéra hanvis-
ningar eller hyperlankar till de offentliga re-
gister som upprittats av de medlemsstater
som beslutat tillaita virdepappersforetag att
utse anknutna ombud (punkt 8)

- pa sin webbplats offentliggéra en forteck-
ning 6ver behoriga myndigheter och dessas
kontaktmyndigheter (punkterna 17 ¢ och
21 a).

Europeiska virdepappers- och marknads-
myndigheten har ritt att delta i tillsynskolle-
giernas verksamhet, inbegripet kontroller el-
ler utredningar pa plats som genomfors
gemensamt av tva eller fler behoriga myn-
digheter (punkt 22 b).

7. Oppenhetsdirektivet (hanvisningar till om-
nibus I -direktivets artikel 7)

Arendegrupp 1

Europeiska virdepappers- och marknads-
myndigheten far utarbeta forslag till tekniska
standarder for genomférande i syfte att ta
fram standardformulér, mallar och forfaran-
den som ska anvindas nér emittenten och de
behoriga myndigheterna underrdttas om be-
tydande dgarandelar (punkterna 4 b och 5 b).

Arendegrupp 2

Europeiska virdepappers- och marknads-
myndigheten ska

- underrittas om att en emittent med séte i
ett tredjeland i enlighet med lagstiftningen i
sin hemstat undantas fran kravet att offent-
liggora delarsrapport, ledningens delérsredo-
gorelse, bokslut och verksamhetsberittelse,
bokslutskommuniké samt flaggningsanmélan
(punkt 12 a).
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- underrittas om de behoériga myndigheter
som ansvarar for verkstilligheten av direkti-
vet och om alla eventuella dverenskommel-
ser om delegering av uppgifter (punkt13)

- underrittas om den behoriga myndigheten
i en virdmedlemsstat konstaterar att emitten-
ter, aktiedigare eller innehavare eller vissa
andra personer har gjort sig skyldiga till oe-
gentligheter och om de atgirder som denna
myndighet har vidtagit med anledning dirav
(punkt 15).

De behoriga myndigheterna ska samarbeta
med Europeiska virdepappers- och mark-
nadsmyndigheten och foérse den med alla
uppgifter som den behover (punkt 14 a).

Arendegrupp 3

De behoriga myndigheterna fér till Europe-
iska virdepappers- och marknadsmyndighe-
ten hénskjuta situationer dér en begidran om
samarbete har avslagits (punkt 14 a).

Utover de bestimmelser som hanfors till de
nidmnda &drendegrupperna ingar i direktivet
bestimmelser som preciserar kommissionens
befogenheter att anta delegerade akter samt
bestimmelser om aterkallande av och in-
viandningar mot delegerade akter.

8. Penningtvdittsdirektivet (hanvisningar till
omnibus I -direktivets artikel 8)

Arendegrupp 1

De europeiska tillsynsmyndigheterna fér
utarbeta forslag till tekniska standarder for
tillsyn 1 vilka specificeras de atgdrder som
dotterbolag och filialer till kreditinstitut och
finansinstitut i tredjeldnder forutsitts vidta i
vissa fall (punkt 4 b) eller i vilka specificeras
det minsta innehallet i underrittelser till des-
sa dotterbolag och filialer (punkt 5).

Arendegrupp 2

Medlemsstaterna ska underritta de europe-
iska tillsynsmyndigheterna i det fall att de
anser att ett tredjeland uppfyller direktivets
krav samt om vissa andra situationer som be-
ror tredjeldnder (punkterna 1—3 och 4 a).

De behoriga myndigheterna ska samarbeta
med de europeiska tillsynsmyndigheterna
och till de europeiska tillsynsmyndigheterna
overlimna alla uppgifter som de behdver
(punkt 6).

Utover de bestimmelser som hanfors till de
nimnda &drendegrupperna ingér i direktivet
bestimmelser som preciserar kommissionens
befogenheter att anta delegerade akter samt
bestimmelser om aterkallande av och in-
viandningar mot delegerade akter.

9. Kreditinstitutsdirektivet (hanvisningar till
omnibus I -direktivets artikel 9)

Arendegrupp 1

Europeiska bankmyndigheten far utarbeta
forslag till tekniska standarder for tillsyn

- ndr det giller uppgifter som ska ldmnas
till de behoriga myndigheterna om ett kredit-
instituts verksamhetsplan, uppfyllandet av
ovriga villkor for auktorisation samt om kre-
ditinstitutets dgare (punkterna 1 b och 5)

- 1 syfte att specificera kreditinstitutens be-
slutsfattande, styrning och tillsynssystem
(punkt 6), specificera allménna villkor for
tillsynskollegiers funktionssitt (punkt 15 b)
eller i syfte att specificera de behdriga myn-
digheternas forfaranden for riskvérdering
(punkt 30)

- 1 syfte att specificera en virderingsmetod
enligt vilken de behoriga myndigheterna kan
tillita ett kreditinstitut att anvidnda IRB-
metoden (punkt 23) eller i syfte att specifice-
ra en varderingsmetod enligt vilken de beho-
riga myndigheterna kan tillata kreditinstitut
att anvinda internmitningsmetoder (punkt
25)

- ndr det giller tillimpning av vissa till-
stdndsforfaranden som forutsdtter gemen-
samma beslut inom den konsoliderade tillsy-
nen §ver kreditinstitut (punkt 32 ¢)

- 1 syfte att specificera allminna villkor for
tillsynskollegiernas funktionssitt (punkt 35
b).

Europeiska bankmyndigheten ska utarbeta
och 6verldmna sina forslag till tekniska stan-
darder for genomforande till kommissionen
senast den 1 januari 2014



RP 71/2011 rd 11

- 1 syfte att specificera de uppgifter om
kreditinstituts filialetableringar och gréins-
overskridande tjanster som ska 6verlamnas
till de behoériga myndigheterna (punkterna
7—9), de krav som ska tillimpas pé finansi-
ella hybridinstrument (punkt 20 b) samt vissa
undantag och villkor i frdga om exponeringar
mot kunder (punkt 26)

- 1 syfte att specificera metoder for kredit-
virderingar (punkterna 22 och 24)

- 1 syfte att uppnd samstdmmighet i till-
synspraxis vid overforing av den kreditrisk
som hénfor sig till virdepapperiserade till-
gangsposter (punkt 29).

Europeiska bankmyndigheten far utarbeta
forslag till tekniska standarder for genomfo-
rande nér det géller

- standardformulér, mallar och forfaranden
for kreditinstituts koncessionsansékningar el-
ler meddelanden om sina dgare (punkt 1 b),
samrad mellan de behoriga myndigheterna
om tillsynen &ver forvdrv av &dgarandelar i
kreditinstitut (punkt 5) eller specificering av
allminna villkor for tillsynskollegiers funk-
tionssétt (punkt 15 b)

- tillimpning av vissa sddana forfaranden
vid gruppbaserad tillsyn 6ver kreditinstitut
som kréver gemensamt beslut (punkt 32 d).

Europeiska bankmyndigheten ska utarbeta
och senast den 1 januari 2012 till kommis-
sionen Overldmna forslag till tekniska stan-
darder for genomf6rande i syfte att infora
enhetliga format, intervall och datum for
rapportering om kreditinstituts kapitalbas och
stora riskkoncentrationer samt utarbeta for-
slag till tekniska standarder for genomforan-
de for it-16sningar vid rapporteringen (punk-
terna 21 och 27).

Europeiska bankmyndigheten ska utarbeta
och senast den 1 januari 2014 till kommis-
sionen overlimna forslag till tekniska stan-
darder for genomforande

- 1 syfte att faststdlla standardformulir,
mallar och forfaranden for underrittelser om
filialetableringar och tillhandahéllande av
griansoverskridande tjanster (punkterna 8 och
9

- 1 syfte att faststdlla format, struktur, inne-
hallsforteckning och arligt publiceringsdatum
for de uppgifter som foreskrivs i kreditinsti-
tutsdirektivets artikel 144 (punkt 39)

- i syfte att sdkerstdlla enhetliga tillamp-
ningsvillkor for vissa bestammelser i kredit-
institutsdirektivets bilagor (punkt 40).

Arendegrupp 2

Europeiska bankmyndigheten ska

- underrittas om bestdmmelser och fore-
skrifter om auktorisation av kreditinstitut
(punkt 1)

- underrittas om auktorisation av kreditin-
stitut i hemlandet och i tredjeland (punkterna
3 och 12) samt om aterkallelse av auktorisa-
tion (punkt 4)

- underrdttas om tillsynsatgirder som i
bradskande fall vidtas av vidrdmedlemssta-
tens behoriga myndigheter (punkt 10)

- underréttas om beslut varmed ett kreditin-
stitut har forbjudits etablera filial i en annan
medlemsstat eller varmed virdmedlemssta-
tens behoriga myndighet har riktat tillsynsat-
girder mot ett utlindskt kreditinstitut (punkt
11)

- underrittas om Overenskommelser som
avser tillsynssamarbete (punkterna 31 och
34)

- av den behoriga myndighet som ansvarar
for den gruppbaserade tillsynen och av cen-
tralbanken underrittas om att det foreligger
en kritisk situation (punkt 33)

- tillstdllas en forteckning 6ver finansiella
holdingforetag (punkt 37).

De behoriga myndigheterna ska samarbeta
med Europeiska bankmyndigheten och forse
den med alla uppgifter som den behover
(punkt 36 a).

Arendegrupp 3

En behorig myndighet far till Europeiska
bankmyndigheten hénskjuta

- situationer dér en annan medlemsstats be-
horiga myndighet vigrar utbyte av uppgifter
eller annat samarbete (punkterna 14 och
36 b)

- tvister om att betrakta kreditinstituts filia-
ler som betydande (punkt 15 a), om utféran-
de av gruppbaserad tillsyn (punkt 32 a) och
om beslut i samband med tillsynen (punkter-
na 32 b och d).
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Arendegrupp 4

Europeiska bankmyndigheten ska

- pa sin webbplats offentliggéra forteck-
ningen 6ver kreditinstitut som har beviljats
auktorisation i medlemsstaterna (punkt 3)

- érligen rapportera till kommissionen om
de behoriga myndigheternas efterlevnad av
kreditinstitutsdirektivets artikel 122 a om an-
svaret for overforda kreditrisker (punkt 29)

- delta i kreditinstitutens tillsynskollegiers
verksamhet (punkt 35 a)

10. Kapitalbasdirektivet (hdnvisningar till
omnibus I -direktivets artikel 10)

Arendegrupp 1

Europeiska bankmyndigheten far utarbeta
forslag till tekniska standarder for tillsyn i
syfte att specificera de virderingsmetoder en-
ligt vilka de behoriga myndigheterna far tilla-
ta institut att anvénda interna modeller for
berikning av kapitalkrav (punkt 1).

Arendegrupp 2

Europeiska bankmyndigheten ska underrat-
tas om de behoriga myndigheterna frangar
gruppbaserad tillimpning av kapitalkraven
(punkt 2).

De behoriga myndigheterna ska samarbeta
med Europeiska bankmyndigheten och férse
den med alla uppgifter som den behover
(punkt 5).

11. Fondforetagsdirektivet (hdnvisningar till
omnibus I -direktivets artikel 11)

Arendegrupp 1

Europeiska virdepappers- och marknads-
myndigheten far utarbeta forslag till tekniska
standarder for tillsyn i syfte att

- specificera de uppgifter som ska ldamnas
till de behoriga myndigheterna i samband
med ansdkan om auktorisation av ett fondfo-
retag (punkt 1)

- specificera vilka uppgifter som ska ldm-
nas till den behoriga myndigheten i ansékan

om auktorisation av forvaltningsbolaget in-
klusive verksamhetsplanen, ndra bindningar
och om forvaltningsbolagets dgare (punkter-
na 3 och 5)

- specificera vilka uppgifter som ska lam-
nas till de behoriga myndigheterna i ansékan
om auktorisation av investeringsbolaget, in-
klusive verksamhetsplanen, om ovriga vill-
kor for auktorisation och ndra bindningar
(punkt 13)

- specificera bestimmelserna om innehéllet
i prospektet, arsrapporten och halvarsrappor-
ten samt formatet for dessa dokument (punkt
24)

- faststilla vilka uppgifter som ska ldmnas
till de behoriga myndigheterna da ett forvalt-
ningsbolag ansdker om att forvalta ett fond-
foretag som ska etableras i en annan med-
lemsstat (punkt 10)

- specificera de nidrmare villkoren for fond-
foretags upplaning (punkt 28) eller i syfte att

- specificera vilka villkor ett fondforetag
ska uppfylla vid aterkop eller inlosen av an-
delar (punkt 29).

Europeiska virdepappers- och marknads-
myndigheten far utarbeta forslag till tekniska
standarder for genomforande i syfte att

- faststilla standardformulidr, mallar och
forfaranden for ansékan om auktorisation av
forvaltningsbolag eller meddelanden om fo6r-
valtningsbolagets dgare (punkt 3 c)

- faststdlla forfaranden for samrdd mellan
de behoriga myndigheterna i fraga om tillsy-
nen over forvdrv av #dgarandelar i forvalt-
ningsbolag (punkt 5)

- specificera vilka uppgifter som ska lam-
nas till de behoériga myndigheterna om for-
valtningsbolags filialetablering och grins-
overskridande tillhandahallande av tjénster
(punkterna 9 och 10)

- specificera vilka uppgifter om ett forvalt-
ningsbolags dgare som ska lamnas i ansékan
om auktorisation eller i meddelanden (punkt
13)

- faststilla form och innehall for medde-
landen och intyg om inledande av marknads-
foring av andelar i fondféretag i en annan
medlemsstat samt om de behoériga myndighe-
ternas utbyte av uppgifter (punkt 30).

Europeiska vérdepappers- och marknads-
myndigheten far utarbeta forslag till tekniska
standarder for genomforande i syfte att



RP 71/2011 rd 13

- specificera tillimpningsvillkoren for de
delegerade akter som antas av kommissionen
i friga om forvaltningsbolags administration,
interna kontroll, hantering av intressekonflik-
ter och uppfoérandekoder (punkterna 6 b och
7 d)

- specificera tillimpningsvillkoren for de
delegerade akter som antas av kommissionen
vad giller innehall, format och metod for att
lamna uppgifter om fusion mellan fondfore-
tag (punkt 16 b)

- specificera bestimmelserna om vilka ka-
tegorier av tillgangar som fondforetag kan
investera enligt delegerade akter som kom-
missionen antagit (punkt 17)

- faststilla tillimpningsvillkoren for dele-

gerade akter som antas av kommissionen om
uppgifter som ska lamnas for forvaltningsbo-
lags riskhanteringsforfaranden, vérdering av
icke-standardiserade derivat och tillsyn 6ver
anvindningen av derivat (punkt 18 ¢)
- faststilla tillimpningsvillkoren for de dele-
gerade akter som antas av kommissionen gil-
lande master- och feederfondf6retag (punk-
terna 20 b, 21 b och 23 b)

- faststilla tillampningsvillkoren for de de-
legerade akter som antas av kommissionen
ndr det géller vilka relevanta uppgifter som
ska ges investerare (punkt 26 b)

- faststdlla gemensamma forfaranden for
samarbete mellan behdriga myndigheter vid
utférandet av kontroller pa plats (punkt 32)

- faststilla tillimpningsvillkoren for forfa-
randena for utbyte av uppgifter mellan de
behoriga myndigheterna samt mellan de be-
horiga myndigheterna och europeiska virde-
pappers- och marknadsmyndigheten (punkt
35).

Arendegrupp 2

Europeiska virdepappers- och marknads-
myndigheten ska

- underrdttas om alla auktorisationer som
beviljas forvaltningsbolag (punkt 2)

- underrittas om alla svarigheter av allmén
natur som fondforetag moter vid marknads-
foringen av sina andelar i tredjeland (punkt
4)

- underrittas om alla beslut varmed for-
valtningsbolag foérbjuds att etablera filial i en
annan medlemsstat eller varmed ett forvalt-

ningsbolags ansokan om att etablera ett
fondbolag i en annan medlemsstat har forkas-
tats eller varmed virdmedlemsstatens beho-
riga myndighet har riktat tillsynsatgarder mot
ett utlandskt forvaltningsbolag eller fondf6re-
tag (punkterna 11 ¢ och 36 b)

- underrdttas om vilka investeringsbolag
som omfattas av vissa undantag (punkt 14)

- tillstéllas en forteckning 6ver de kategori-
er av obligationer som avses i fondforetags-
direktivets artikel 52.1 samt Gver emittenter-
na (punkt 19)

- underrittas om vilka myndigheter som
har tillatelse att ta emot sekretessbelagda
uppgifter enligt fondféretagsdirektivets artik-
lar 103.1 och 103.4 (punkt 34).

De behoriga myndigheterna ska samarbeta
med Europeiska virdepappers- och mark-
nadsmyndigheten och forse den med alla
uppgifter som den behover (punkt 32 a).

Arendegrupp 3

De behoriga myndigheterna far till Europe-
iska vérdepappers- och marknadsmyndighe-
ten hinskjuta tvister mellan behoriga myn-
digheter om sanktioner (punkterna 11 a och
36 a) samt situationer didr en annan medlems-
stats behoriga myndighet vdgrar ldmna ut
uppgifter till den forst namnda myndigheten
eller avslar en begédran om att utfoéra kontroll
pa plats (punkt 32 b).

Arendegrupp 4

Europeiska virdepappers- och marknads-
myndigheten ska pa sin webbplats offentlig-
gora en forteckning Over auktoriserade for-
valtningsbolag (punkt 2).

Utover de bestimmelser som hédnfors till de
nidmnda &drendegrupperna ingar i direktivet
bestimmelser som preciserar kommissionens
befogenheter att anta delegerade akter samt
bestimmelser om aterkallande av och in-
viandningar mot delegerade akter.

1.2 Finlands lagstiftning
1.2.1 Lagen om Finansinspektionen

Enligt lagen om Finansinspektionen ska
Finansinspektion utéva tillsyn Gver finans-
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marknadsaktorernas verksamhet samt frimja
goda forfaranden pa finansmarknaden och
allmanhetens kunskaper om finansmarkna-
den.

Finansinspektion hor till det europeiska sy-
stem for finansiell tillsyn som avses i de eu-
ropeiska finanstillsynsforordningarna och i
forordningen om en europeisk systemrisk-
namnd.

Nér Finansinspektionen utfor sina uppgifter
ska den beakta de europeiska tillsynsmyn-
digheternas beslut, anvisningar och rekom-
mendationer, Europeiska systemrisknimn-
dens rekommendationer samt de av kommis-
sionens rittsakter som innehaller tekniska
standarder och som kommissionen utfiardar
med stod av den behorighet som den har en-
ligt de europeiska finanstillsynsforordningar-
na.

Finansinspektionen beviljar finansmark-
nadsaktorer verksambhetstillstand och regi-
strerar finansmarknadsaktorer samt Gverva-
kar att de iakttar bestimmelserna och fore-
skrifterna om finansmarknaden. Finansin-
spektionen Overvakar emissionen av och
handeln med finansiella instrument. Finans-
inspektionen utfirdar bl.a. foreskrifter om
verksamheten pé finansmarknaden enligt vad
som sdrskilt foreskrivs i lag samt skoter
andra uppgifter som alagts den i lag.

Finansinspektionens tillsynsbefogenheter
ger den bl.a. rétt att av tillsynsobjekt och
andra finansmarknadsaktérer fa uppgifter och
redogorelser som den behover for skotseln av
sina lagstadgade uppgifter. Finansinspektio-
nen har utan hinder av sekretessbestimmel-
serna ritt att pa tillsynsobjekts och andra fi-
nansmarknadsaktorers ~ verksamhetsstéllen
granska handlingar, upptagningar och data-
system som giller dessas verksamhet och
forvaltning, i den utstrickning som behdvs
for att den ska kunna fullgora sitt lagstadgade
tillsynsuppdrag.

Finansinspektionens allminna befogenhe-
ter ger den bl.a. ritt att forbjuda verkstillig-
het av tillsynsobjekts och andra finansmark-
nadsaktorers beslut och av atgidrder som till-
synsobjekt och andra finansmarknadsaktorer
har planerat eller att aldgga tillsynsobjekt och
andra finansmarknadsaktorer att upphora
med ett forfarande, om beslutet, atgiarden el-
ler forfarandet strider mot de bestimmelser

om finansmarknaden som tillimpas pa till-
synsobjektet eller finansmarknadsaktéren.

Finansinspektionen kan i tillsynssamman-
hang anvinda administrativa paféljder. Dessa
ar vite, ordningsavgift, offentlig anméarkning
och offentlig varning. En offentlig anmérk-
ning offentliggérs pa det sétt som Finansin-
spektionen beslutar. Nér det &r friga om
smirre fel eller féorsummelser kan Finansin-
spektionen besluta att anmérkningen inte ska
offentliggoras.

Finansinspektionen ska samarbeta med de
behoriga tillsynsmyndigheterna, nedan us-
landska EES-tillsynsmyndigheter, 1 andra sta-
ter inom Europeiska ekonomiska samarbets-
omradet, nedan EES-stater. Finansinspektio-
nen ska ocksa fista behorig vikt vid de even-
tuella f6ljder som dess beslut har for det fi-
nansiella systemets stabilitet i andra EES-
stater, i synnerhet i krissituationer.

Finansinspektionen ska forse utldndska
EES-tillsynsmyndigheter med all den for till-
synen visentliga information som den har i
sin besittning och som kan underlitta dessa
myndigheters tillsynsarbete. Informationen
ska ges minst i den omfattning som forutsitts
i de direktiv som giller tillsynsobjektet i fra-
ga.
Finansinspektionen kan végra samarbeta
med en utlindsk EES-tillsynsmyndighet en-
dast i sddana fall som ndmns i lagen. Den far
vigra samarbete for det forsta om detta skul-
le dventyra Finlands sjdlvbestimmanderitt,
sikerhet eller allminna ordning. For det
andra om begdran om samarbete giller en
part i en rittegang, om det drende som begé-
ran avser och rittegangen redan har inletts i
Finland. Dessutom far Finansinspektionen
vigra samarbeta om det i Finland har getts ett
lagakraftvunnet beslut som géller den person
och den gidrning som samarbetsbegiran av-
ser. Finansinspektionen ska underritta den
myndighet som har framstéllt samarbetsbegé-
ran om vigran att samarbeta och om dess
grunder.

Finansinspektionen ska inritta ett tillsyns-
kollegium om Finansinspektionen svarar for
den gruppbaserade tillsynen 6ver ett kreditin-
stitut vars finansiella féretagsgrupp omfattar
ett kreditinstitut som beviljats koncession i
en annan EES-stat, eller om ett kreditinstitut
som hor till gruppen har etablerat en bety-
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dande filial i en annan EES-stat. Dessutom
ska Finansinspektionen inritta ett tillsynskol-
legium om ett finldndskt kreditinstitut som
inte omfattas av den gruppbaserade tillsynen
har etablerat en betydande filial i en annan
EES-stat. Tillsynskollegiet har till uppgift att
underlétta samarbetet mellan tillsynsmyndig-
heterna vid tillsynen &ver kreditinstituten och
deras filialer.

Finansinspektionen kan delegera beslutan-
derdtt i frdga om tillsynsobjekt till en ut-
landsk EES-tillsynsmyndighet och pa& mot-
svarande sdtt av en utlindsk EES-
tillsynsmyndighet ta emot beslutanderitt och
inspektionsuppgifter enligt vad som ndrmare
foreskrivs i lagen. Finansinspektionen kan
endast delegera sadan beslutanderitt och
overfora sadana inspektionsuppgifter som
behovs for en effektiv tillsyn 6ver inspek-
tionsobjekt eller konglomerat som bedriver
gransoverskridande verksamhet.

Finansinspektionen har trots sekretessbe-
stimmelserna ritt att ldmna ut information
dels till de finlindska myndigheter som
ndmns i lagen och dels ocksa bl.a. till ut-
landska EES-tillsynsmyndigheter, de europe-
iska tillsynsmyndigheterna, de europeiska
tillsynsmyndigheternas gemensamma kom-
mitté, Europeiska systemriskndmnden samt
till andra EES-staters centralbanker.

1.2.2 Lagen om Finlands Bank

Enligt lagen om Finlands Bank (214/1998)
ar Finlands Bank utan hinder av sekretessbe-
stimmelserna skyldig att 1amna uppgifter till
den myndighet som ut6évar tillsyn over fi-
nansmarknaden samt uppgifter som erhallits
for andra &n statistiska @ndamél till andra
myndigheter som enligt lag har rétt att fa sa-
dana upplysningar. Banken har ritt att Gver-
lamna for statistiska dndamal erhallna upp-
lysningar till en annan myndighet for statis-
tiska dndaméal, om denna myndighet enligt
lag har ritt att f4 sddana upplysningar. [ EU:s
lagstiftning foreskrivs om Finlands Banks
ritt att limna upplysningar om Europeiska
centralbankssystemets funktioner.

1.2.3 Kreditinstitutslagen

Enligt kreditinstitutslagen (121/2007) kan
Finansinspektionen pa anstkan bevilja kre-
ditinstitut koncession. Finansinspektionen
ska underritta bl.a. kommissionen om att den
beviljat koncession.

I lagen om Finansinspektionen foreskrivs
om nir Finansinspektionen kan aterkalla ett
kreditinstituts koncession. Lagen aldgger inte
Finansinspektionen att underrétta kommis-
sionen eller ndgot annat EU-organ om ater-
kallelse av en koncession. Detta giller ocksa
den situationen att Finansinspektionen i en-
lighet med kreditinstitutslagen har vigrat un-
derrdtta en utlindsk EES-tillsynsmyndighet
om en filialetablering i EES-staten i fraga.

Om kreditinstitutet hor till en finansiell fo6-
retagsgrupp pa vilken finsk lag inte tillam-
pas, dr en forutsittning for att institutet ska
beviljas koncession att en utlandsk tillsyns-
myndighet har tillrdcklig behorighet att Gver-
vaka hela den finansiella féretagsgruppen pa
motsvarande sdtt som enligt denna lag eller
att kreditinstitutets tillhorighet till en sédan
foretagsgrupp inte pa nagot annat sétt dventy-
rar stabiliteten i kreditinstitutets verksamhet.
Det som sigs ovan ska pa motsvarande sitt
tillampas pa finans- och forsidkringskonglo-
merat som avses i 6 § 1 eller 2 mom. i lagen
om tillsyn over finans- och forsdkringskon-
glomerat (699/2004).

Finansinspektionen &vervakar iakttagandet
av kreditinstitutslagens 5 kap. i samarbete
med de myndigheter som svarar for tillsynen
over utldndska kreditinstitut eller utlindska
virdepappersforetag och som 6vervakar fore-
tag som hor till samma finansiella foéretags-
grupp enligt 73 § 1 mom. i samma lag eller
till samma utlindska finansiella foretags-
grupp som kreditinstitutet.

I kreditinstitutslagens 77 § foreskrivs om
tillimpning av avancerade metoder inom en
finansiell foretagsgrupp. Finansinspektionen
kan pa gemensam ansékan av en finansiell
foretagsgrupps moderforetag samt dess samt-
liga dotterkreditinstitut och dottervérdepap-
persforetag godkédnna enhetlig anvindning
inom hela gruppen av den metod som avses i
59 och 62—64 §. Detta forutsitter att meto-
den uppfyller de krav som anges i denna lag
samt i foreskrifter och bestimmelser som har
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utfiardats med stéd av den. Dessutom forut-
sitts det att andra wutlindska EES-
tillsynsmyndigheter som Overvakar foretag
inom den finansiella foretagsgruppen inte
gemensamt motsitter sig ansokan.

I den gillande lagens 115 § foreskrivs i
frdga om regleringen av inlaningsbankernas
sdkerhetsfonder att finansministeriet ska fast-
stilla stadgar for sidkerhetsfonderna. Enligt
lagens 119 § kan en sékerhetsfond bevilja en
medlemsbank stéd 1 form av understodslan,
kapitallan eller understod.

1.2.4 Lagen om virdepappersforetag

Enligt lagen om virdepappersforetag
(922/2007) beviljar Finansinspektionen pa
ansokan ett viardepappersforetag tillstand for
tillhandahéllande av investeringstjdnster. [
lagen om Finansinspektionen féreskrivs om
Finansinspektionens ritt att aterkalla ett vér-
depappersforetags verksamhetstillstind. La-
gen aldgger inte Finansinspektionen att un-
derritta kommissionen eller ndgot annat EU-
organ om att ett virdepappersforetag bevil-
jats verksambhetstillstand eller om att tillstan-
det aterkallats.

Om ett virdepappersforetag hor till en fi-
nansiell foretagsgrupp som finsk lag enligt
10 § inte tillimpas pd, krdvs for beviljande
av verksamhetstillstand dessutom att det kan
sikerstillas att en utlédndsk tillsynsmyndighet
har tillrdcklig behorighet att 6vervaka hela
den finansiella foretagsgruppen pa ett sitt
som motsvarar vad som foreskrivs i lagen om
virdepappersforetag eller att vardepappersfo-
retagets tillhorighet till en sddan foretags-
grupp inte pa nagot annat sétt dventyrar sta-
biliteten i virdepappersforetagets verksam-
het. Detta ska pd motsvarande sitt tillimpas
pa sadana finans- och forsdkringskonglome-
rat som avses i lagen om tillsyn 6ver finans-
och forsidkringskonglomerat och pa vilka
finsk lag med st6d av 6 § i den ndmnda lagen
inte tillimpas.

1.2.5 Lagen om tillsyn 6ver finans- och for-
sékringskonglomerat

Enligt lagen om tillsyn 6ver finans- och
forsakringskonglomerat ska Finansinspektio-

nen underrdtta bl.a. kommissionen om sitt
beslut vari det anser att ett konglomerat hor
eller inte langre hor till tillimpningsomradet
for lagen.

Enligt lagen ska ett konglomerats moderfo-
retag ha en tillforlitlig férvaltning som moj-
liggor effektiv riskhantering samt med hén-
syn till konglomeratets verksamhet tillrdcklig
intern kontroll och tillrdckliga riskhanter-
ingssystem.

1.2.6 Virdepappersmarknadslagen

Enligt virdepappersmarknadslagen
(495/1989) &r Finansinspektionen behorig att
ta upp en ansékan om godkinnande till be-
handling om Finland &r hemstat for den
emission av virdepapper som avses i anso-
kan, eller om nigon annan behérig myndig-
het i en annan EES-stat har bett Finansin-
spektionen behandla fragan om godkénnande
av prospektet och denna har samtyckt till det-
ta.

Finansinspektionen kan i stdllet for att
godkdnna ett prospekt besluta att behand-
lingen av det ska overforas till den behoriga
myndigheten i en annan EES-stat. Ett sddant
beslut kan fattas om sokanden ber att be-
handlingen ska Gverféras eller om erbjudan-
det eller upptagandet till handel till foljd av
forhéllandena kring emissionen har en bety-
dande koppling till en annan EES-stat och
den mottagande statens behoriga myndighet
samtycker till dverforingen.

Ett prospekt som Finansinspektionen god-
ként ska ldamnas till Finansinspektionen se-
nast da det offentliggors. Finansinspektionen
ska pa sin webbplats publicera de prospekt
som den har godkdnt under de senaste 12
manaderna eller en forteckning 6ver dem.

Ett prospekt som har godkints i en annan
EES-stat samt kompletterande information ar
i kraft i Finland och ska goras tillgdngliga for
allménheten hir, om Finland inte 4r hemstat
for emissionen av virdepapperen och virde-
papperen erbjuds till allménheten eller an-
soks bli upptagna till offentlig handel i Fin-
land och den behoriga myndigheten i den
andra staten har tillstdllt Finansinspektionen
kopior av prospekten och den kompletteran-
de informationen samt ett intyg Gver att de &r
upprittade i enlighet med prospektdirektivet.
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Om avsikten dr att viardepapper ska erbju-
das till allménheten eller att en ansdkan ska
goras om att de tas upp till handel som mot-
svarar offentlig handel i en eller flera EES-
stater, ska Finansinspektionen pa sokandens
begiran tillstédlla den behoriga myndigheten i
den andra staten ett intyg o6ver att det god-
kdnda prospektet och kompletterande infor-
mation har uppréttats i enlighet med pro-
spektdirektivet, samt en kopia av prospektet
och den kompletterande informationen.

Virdepappersmarknadslagen innehaller
inte bestimmelser som aldgger Finansinspek-
tionen att underrétta kommissionen eller na-
got annat EU-organ om att ett prospekt har
godkénts eller om att ett intyg 6ver godkén-
nandet har upprattats.

Finansinspektionen ska offentliggéra och
for kdnnedom till de behoriga myndigheterna
i ovriga EES-stater 1amna ett sadant beslut att
avbryta handeln som avses i vérdepappers-
marknadslagens 7 kap. 1 a § 2 mom. samt
marknadsdomstolens beslut att i enlighet
med 7 kap. 2 § 1 mom. forbjuda handeln med
vérdepapper.

Enligt virdepappersmarknadslagen beviljar
finansministeriet p4 ansékan koncession for
fondborsverksamhet. [ sddana fall som
namns i lagen kan ministeriet aterkalla kon-
cessionen. Lagen aldgger inte ministeriet att
underritta EU-organ om séddana beslut.

Finansministeriet upprétthaller i enlighet
med direktivet om marknader for finansiella
instrument en forteckning over sddana regle-
rade marknader for vilka i enlighet med viér-
depappersmarknadslagen har faststillts stad-
gar. Forteckningen ska 6verldmnas till kom-
missionen for kinnedom.

1.2.7 Lagen om vissa villkor vid vérdepap-
pers- och valutahandel samt avvecklingssy-
stem

Enligt lagen om vissa villkor vid vérdepap-
pers- och valutahandel samt avvecklingssy-
stem (1084/1999) ska den domstol eller
myndighet av annat slag som har fattat ett
beslut om inledande av insolvensférfarande i
friga om en deltagare i ett avvecklingssy-
stem, utan drojsmal underritta finansministe-
riet om sitt beslut. Ministeriet ska utan
dr6jsmal sinda meddelandet om beslutet till

den som uppritthaller avvecklingssystemet i
fraga och till de behoriga myndigheter som
de andra EES-staterna har uppgett fér kom-
missionen. Enligt lagen behover EU-organ
inte underréttas om beslutet.

Finansministeriet ska specificera och un-
derrdtta kommissionen om de avvecklingssy-
stem som hor till tillimpningsomradet for
avvecklingsdirektivet och péa vilka finsk lag
ska tillampas samt underritta ocksa dem som
upprétthaller avvecklingssystemen.

Finansministeriet ska likasd underritta
kommissionen om till vilken finsk myndighet
andra EES-stater ska meddela att insolvens-
forfarande har inletts mot deltagare i avveck-
lingssystem som de anmalt till kommissio-
nen.

1.2.8 Lagen om pensionsstiftelser och lagen
om forsdkringskassor

Enligt lagen om  pensionsstiftelser
(1774/1995) hor det till Finansinspektionens
uppgifter att faststélla stadgar for pensions-
stiftelser som bedriver tilldggspensionsverk-
samhet och registrera pensionsstiftelserna.
Enligt lagen om  forsdkringskassor
(1164/1992) ska Finansinspektionen faststil-
la stadgarna for pensionskassor som bedriver
tillaggspensionsverksamhet och registrera
pensionskassorna. Finansinspektionen bevil-
jar pensionsstiftelser och pensionskassor till-
stand att bedriva tilliggspensionsverksamhet
i andra EES-stater. | sadana fall som avses i
lagen om pensionsstiftelser, lagen om pen-
sionskassor och lagen om Finansinspektionen
kan Finansinspektionen forordna att en pen-
sionsstiftelse eller en pensionskassa ska for-
sdttas i likvidation och upplosas. Lagen éaldg-
ger inte Finansinspektionen att underritta
kommissionen eller nagot annat EU-organ
om sadana beslut.

1.3 Malsiittning och de viktigaste forsla-
gen

14 Malen och hur de ska nas

Syftet med propositionen dr att gora de
andringar i Finlands lagstiftning som omni-
bus I -direktivet forutsatter. Till den del som
fondforetagsdirektivet dndras genom omni-
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bus I -direktivet ska &ndringarna emellertid
sittas i kraft nationellt samtidigt som lagen
om placeringsfonder (48/1999) anpassas till
fondforetagsdirektivet. D4 de behov att gora
andringar i den nationella lagstiftningen som
orsakas av omnibus I -direktivet utreds ldng-
re fram 1 denna proposition, beaktas inte
langre omnibus | -direktivets artikel 11 var-
med fondforetagsdirektivet dndras.

I omnibus I -direktivets artikel 13 ridknas
upp de bestdimmelser som medlemsstaterna
ska sitta i kraft senast den 31 december
2011. Artikeln &r dock inte helt exakt och
konsekvent till sin utformning. Darfér méste
behovet att #ndra Finlands lagstiftning
granskas genom att ocksd foremalet for och
avsikten med varje bestimmelse i omnibus |
-direktivet beaktas. I det féljande bedoms de
huvudsakliga dndringsbehoven utifran de
drendegrupper som refereras ovan i avsnitt
1.1.

Arendegrupp 1

Omnibus [ -direktivet innehéller ett stort
antal bestammelser enligt vilka de europeiska
tillsynsmyndigheterna far eller bor utarbeta
sadana forslag till tekniska standarder for till-
syn och genomforande som ska antas av
kommissionen. Enbart kreditinstitutsdirekti-
vet innehéller 6ver 20 befogenheter att utar-
beta tekniska standarder. Tekniska standarder
som antagits genom kommissionens forord-
ning eller beslut &r direkt tillimpliga i samt-
liga medlemsstater. Omnibus I -direktivets
bestimmelser om tekniska standarder forut-
sétter inga dndringar i Finlands lagstiftning
eftersom det dr fraga om en uppgift som hor
till en EU-institution. Det &r emellertid skl
att overviga alternativet att i den nationella
lagstiftningen ta in informativa hénvisningar
varar framgar att de tekniska standarderna
ska iakttas utdver Finlands lagstiftning.

Arendegrupp 2

I omnibus I -direktivet foreskrivs att de eu-
ropeiska tillsynsmyndigheterna ska underrat-
tas om medlemsstaternas behdriga myndig-
heters beslut om t.ex. auktorisation av till-
synsobjekt som omfattas av direktivets till-
lampningsomrade och om registrering av till-

synsobjekt samt om aterkallelse av auktorisa-
tioner och férordnanden om att tillsynsob-
jekts verksamhet ska upphora. Vidare ska
tillsynsmyndigheterna underrittas om beslut
att godkdnna och komplettera prospekt samt
om beslut att avbryta eller forbjuda handel
med vérdepapper. I vissa fall ska de europe-
iska tillsynsmyndigheterna underréttas om en
behorig myndighets beslut som innebar att
tillsynsobjekt eller utldndska aktorer pafors
administrativa sanktioner. Andra omstiandig-
heter som ska anmélas dr t.ex. krav pa aukto-
risation, forteckningar 6ver reglerade mark-
nader for virdepapper samt behoriga myn-
digheters beslut om finans- och forsikrings-
konglomerat. De ovan nidmnda kraven giller
emellertid inte alla delomraden av finans-
marknaden. Det &r skil att i lagen om respek-
tive verksamhet eller aktorer pa finansmark-
naden eller i lagen om Finansinspektionen ta
in bestimmelser om sddana anmilningar som
forutsitts i omnibus I -direktivet.

Omnibus I -direktivet forutsitter att med-
lemsstaternas behoriga myndigheter samar-
betar med de europeiska tillsynsmyndighe-
terna och forser dem med de uppgifter som
de ber om. Omnibus I -direktivets bestdm-
melser kompletterar den europeiska finans-
tillsynsforordningens bestimmelser om sam-
arbete mellan medlemsstaternas behoriga
myndigheter och de europeiska tillsynsmyn-
digheterna. Det dr skil att med det snaraste i
lagen om Finansinspektionen ta in bestim-
melser om omnibus [ -direktivets myndig-
hetssamarbete.

Arendegrupp 3

I omnibus I -direktivet definieras situatio-
ner dir en medlemsstats behoriga myndighet
kan hinskjuta en tvist som uppstatt med en
annan medlemsstats behoriga myndighet till
den berorda europeiska tillsynsmyndigheten.
Tvisten kan ha uppstatt t.ex. pa grund av att
en myndighet inte pd begdran ger en annan
myndighet tillsynsuppgifter eller pa grund av
att en myndighet avslar en annan myndighets
begiran om en gemensam inspektion. Det &r
skil att ta in en bestimmelse om Finansin-
spektionens mojlighet att hdnskjuta en tvist
med en utlindsk EES-tillsynsmyndighet till
den berdrda europeiska tillsynsmyndigheten
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antingen i lagen om Finansinspektionen eller
i en annan lag om finansmarknaden, om tvis-
ten giller en situation eller ett forfarande som
regleras i den.

Arendegrupp 4

Enligt omnibus I -direktivet har de europe-
iska tillsynsmyndigheterna och kommissio-
nen ocksa uppgifter som giller annat &n utar-
betande eller antagande av tekniska standar-
der. De europeiska tillsynsmyndigheterna of-
fentliggbr pd sin webbplats t.ex. namnen pé
de behoriga myndigheter som avses i direkti-
vet och namnen pa séddana auktoriserade till-
synsobjekt som avses i direktivet. Sddana be-
stimmelser forutsitter inte att det goérs dnd-
ringar i Finlands lagstiftning. Detsamma
giller kommissionens uppgifter enligt direk-
tivet.

I omnibus I -direktivet foreskrivs att en eu-
ropeisk tillsynsmyndighet i vissa fall har ritt
att delta i en inspektion som utférs gemen-
samt av minst tvd medlemsstaters behoriga
myndigheter. Det &r skél att for tydlighetens
skull till lagen om Finansinspektionen foga
bestimmelser om tillsynsmyndighetens ritt i
detta avseende.

Ovriga malscittningar

Syftet med propositionen dr dessutom att i
vissa avseenden gora inlaningsbankernas fri-
villiga sdkerhetsfonders verksamhet flexibla-
re, till den del som det dr fraga om tillsynen
over #ndringar i sidkerhetsfondernas stadgar
och de stodformer som de har tillgéng till.

1.5 De viktigaste forslagen
2.2.1 Lagen om Finansinspektionen

Det foreslas att i lagen om Finansinspek-
tionen tas in bestimmelser om att Finansin-
spektionen ska samarbeta med de europeiska
tillsynsmyndigheterna och med de europeis-
ka tillsynsmyndigheternas gemensamma
kommitté samt forse dem med de uppgifter
som de behover for att utfora sina uppgifter.
Nérmare bestimmelser om samarbetet ingér i
de europeiska finanstillsynsférordningarna
och i direktiven om finansbranschen.

Det foreslas att i lagen tas in uttryckliga
omnamnanden om vissa meddelanden och
uppgifter som Finansinspektionen i sadana
fall som foreskrivs i direktivet ska tillstélla
vederborande europeiska tillsynsmyndighet.
Det 4r har fraga om

- uppgifter om offentliggjorda sanktioner

- arligen sammanstéllda uppgifter om sank-
tioner

- meddelanden om organ som ger rekom-
mendationer till avgoranden

- meddelanden enligt direktivet om mark-
nader for finansiella instrument, om det inte
enligt lagen &r finansministeriet som ska ge
sddana meddelanden

- vdgran att delta i tillsynssamarbete

- atgdrder som i egenskap av virdstatens
behoriga myndigheter har vidtagits i syfte att
forbjuda verksamhet som strider mot be-
stimmelserna

- uppgifter om kreditinstitutens tillsynskol-
legiers verksamhet.

Det foreslas att till lagen fogas bestimmel-
ser om Finansinspektionens ritt att hanskjuta
tvister med  utlindska  EES-tillsyns-
myndigheter till den berérda europeiska till-
synsmyndigheten.

Det foreslas att i lagen konstateras att den
berdrda europeiska tillsynsmyndigheten har
rétt att delta i inspektioner som utfors av Fi-
nansinspektionen. Detta géller i praktiken in-
spektioner i vilka utéver Finansinspektionen
deltar en utlindsk EES-tillsynsmyndighet.

De begriansningar som géller delegering av
Finansinspektionens inspektionsuppgifter ut-
stricks till att gélla ocksa delegering av be-
slutanderitt och inspektionsuppgifter till eu-
ropeiska tillsynsmyndigheter.

2.2.2 Lagen om Finlands Bank

Det foreslas att lagen om Finlands Bank
dndras sd att Finlands Bank ska underritta
Europeiska bankmyndigheten, Finansinspek-
tionen och  vissa utlindska  EES-
tillsynsmyndigheter om att det uppkommit en
krissituation i Finland. Forslaget har sam-
band med den bestimmelse som nedan fore-
slés 1 kreditinstitutslagen om Finansinspek-
tionens skyldighet att underrdtta parterna i
det europeiska systemet for finansiell tillsyn
om uppkomsten av en krissituation.
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2.2.3 Kreditinstitutslagen

I kreditinstitutslagen foreslas en sddan &nd-
ring att Finansinspektionen ska meddela eller
sinda Europeiska bankmyndigheten

- beslut om koncession som beviljats ett
inhemskt kreditinstitut eller ett tredjelands
kreditinstituts filial i Finland och om aterkal-
lelse av koncessionen

- villkor f6r beviljande av koncession

- en forteckning over kreditinstituts hol-
dingforetag

- beslut om att végra underritta den behori-
ga myndigheten i en annan EES-stat om ett
kreditinstituts filialetablering.

Det foreslas att bestimmelserna om tillsyn
over en finansiell foretagsgrupp av kreditin-
stitut dndras sa att i bestimmelserna beaktas
en behorig myndighets mojlighet att hanskju-
ta tvister om vissa tillsynsbeslut till Europe-
iska bankmyndigheten. D& Finansinspektio-
nen svarar for tillsynen &ver en finansiell fo-
retagsgrupp ska Finansinspektionen underrit-
ta vederborande utlindska EES-tillsyns-
myndigheter, Europeiska bankmyndigheten
och Europeiska systemriskndmnden om upp-
komsten av en krissituation. Dessutom fore-
slas en precisering av bestimmelserna om
auktorisering av ett kreditinstitut vars hogsta
moderforetag har sitt séte i tredjeland.

Vidare foreslés att bestimmelserna om in-
laningsbankers sdkerhetsfonder justeras sa att
i lagen stryks bestimmelsen om sidkerhets-
fonders skyldighet att utverka finansministe-
riets faststdllelse for sina stadgar och &nd-
ringar i dem. Det forefaller inte langre finnas
nagot behov av ett sddant sirskilt faststillel-
seforfarande eftersom sékerhetsfonderna en-
ligt géllande lag endast ar baserade pa med-
lemmarnas frivilliga avtal och den myndighet
som faststéller stadgarna i varje fall endast
skulle ha befogenhet att konstatera att stad-
garna innehdllsméssigt motsvarar de lagstad-
gade minimikraven. Overvakningen av att
sdkerhetsfondernas stadgar &r lagliga skulle
salunda, liksom Overvakningen av laglighe-
ten av Finansinspektionens tillsynsobjekts
verksamhet i 6vrigt, bli beroende av de all-
ménna bestimmelserna och principerna om
Finansinspektionens tillsynsverksambhet.

Dessutom foreslas en sddan utvidgning av
de stodformer som sidkerhetsfonderna har

tillgang till att en sdkerhetsfond dels kunde
bevilja understéd, understédslan, borgen och
kapitallan och dels ocksa teckna aktier och
andelar i en stodtagande medlemsbank. Den
foreslagna dndringen motsvarar vad som f6-
reskrivs om de stédformer som statens siker-
hetsfond har tillgang till och det forefaller
inte finnas nagra grunder for lagens nuvaran-
de begransning.

2.2.4 Lagen om virdepappersforetag

I lagen om vérdepappersforetag foreslas en
sddan dndring att Finansinspektionen ska un-
derrdtta Europeiska vérdepappers- och mark-
nadsmyndigheten om beslut varmed ett vér-
depappersforetag har beviljats verksamhets-
tillstdnd eller varmed ett vardepappersfore-
tags verksambhetstillstdnd har aterkallats. Eu-
ropeiska virdepappers- och marknadsmyn-
digheten samt kommissionen ska underrittas
om svarigheter som virdepappersforetag mo-
ter i tredjeldnder. Dessutom foreslas en pre-
cisering av bestimmelserna om auktorisering
av virdepappersforetag vars hogsta moderfo-
retag har sitt site i tredjeland.

2.2.5 Lagen om tillsyn 6ver finans- och for-
sikringskonglomerat

I lagen om tillsyn 6ver finans- och forsdk-
ringskonglomerat foreslds en siddan dndring
att Finansinspektionen ska underritta ocksa
de europeiska tillsynsmyndigheternas ge-
mensamma kommitté om att ett konglomerat
har uppkommit eller upphort. Ett konglome-
rat forutsitts dessutom ha tillrdckliga arran-
gemang och planer for eventuell sanering el-
ler avveckling av sin verksamhet.

2.2.6 Virdepappersmarknadslagen

I viérdepappersmarknadslagen foreslas sé-
dana #ndringar att Finansinspektionen ska
underritta Europeiska vérdepappers- och
marknadsmyndigheten om

- godkédnnande och komplettering av pro-
spekt

- intyg om godkénnande av prospekt

- Overforing av ansokningar om godkén-
nande av prospekt till en annan EES-stats
behoriga myndighet
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- undantag som beviljats en emittent med
site 1 ett tredjeland och som berittigar till
publicering av bl.a. delarsrapporter och bok-
slut 1 enlighet med ett tredjelands lagstift-
ning.

Det foreslas att virdepappersmarknadsla-
gen kompletteras med bestimmelser om at-
gérder som Finansinspektionen i egenskap av
den mottagande statens behoriga myndighet
far vidta med anledning av att lagen Gver-
trétts.

Finansministeriet ska enligt forslaget un-
derrétta Europeiska vérdepappers- och mark-
nadsmyndigheten om aterkallelse av en
fondbors auktorisation och for kinnedom ge
myndigheten en forteckning over reglerade
marknader.

2.2.7 Lagen om vissa villkor vid virdepap-
pers- och valutahandel samt avvecklingssy-
stem

I lagen om vissa villkor vid virdepappers-
och valutahandel samt avvecklingssystem f6-
reslas sddana dndringar att finansministeriet
ska underritta Europeiska systemriskndmn-
den och Europeiska virdepappers- och
marknadsmyndigheten om att insolvensforfa-
rande inletts mot en deltagare i avvecklings-
systemet. Ministeriet ska enligt forslaget un-
derrdtta Europeiska vérdepappers- och mark-
nadsmyndigheten ocksd om avvecklingssy-
stem som omfattas av avvecklingsdirektivet
och om dem som uppritthaller systemen.

2.2.8 Lagen om pensionsstiftelser och lagen
om forsikringskassor

I lagen om pensionsstiftelser och i lagen
om forsdkringskassor foreslds sédana &nd-
ringar att Finansinspektionen ska underritta
Europeiska forsdkrings- och tjénstepen-
sionsmyndigheten om registrering av pen-
sionsstiftelser och pensionskassor som bedri-
ver tilldggspensionsverksamhet, om tillstand
att bedriva grdnsoverskridande verksamhet
samt om beslut som innebir att en pensions-
stiftelse eller pensionskassa ska trada i likvi-
dation och upplésas.

2 Propositionens konsekvenser

Propositionen framjar inréttandet av det eu-
ropeiska systemet for finansiell tillsyn och
samtidigt effektiverar den finansmarknadens
funktion inom EU.

Propositionen far i forsta hand direkta kon-
sekvenser for Finansinspektionens verksam-
het. Finansinspektionen ska underritta de eu-
ropeiska tillsynsmyndigheterna om vissa be-
slut antingen direkt efter att de givits eller ar-
ligen i form av statistiska uppgifter. Dessut-
om foreslds att Finansinspektionen ska vara
skyldig att pa begdran forse de europeiska
tillsynsmyndigheterna ocksd med annan in-
formation som de behover for att utfora sina
uppgifter.

Verkstilligheten av omnibus I -direktivet
leder till att det europeiska systemet for fi-
nansiell tillsyn blir effektivare. Finansinspek-
tionens samarbete med utlindska EES-
tillsynsmyndigheter och med de europeiska
tillsynsmyndigheterna kommer att fa fastare
former. Tillsynsuppgifter som Finansinspek-
tionen skoter 1 samrad med en utlindsk EES-
tillsynsmyndighet kan pa initiativ av anting-
en Finansinspektionen eller den utldndska
EES-tillsynsmyndigheten hénskjutas till en
europeisk tillsynsmyndighet f6r behandling 1
ett forlikningsforfarande enligt artikel 19 i de
europeiska finanstillsynsférordningarna. 1
vissa situationer kan en europeisk tillsyns-
myndighet delta i en inspektion som Finans-
inspektionen utfor pa ett tillsynsobjekts eller
en annan finansmarknadsaktors verksamhets-
stille.

Propositionen medfor inga betydande nya
kostnader eller resursbehov for Finansinspek-
tionen.

3 Beredningen av propositionen

Propositionen har beretts vid finansministe-
riet. Under beredningen har finansministeriet
varit i kontakt med justitieministeriet, social-
och hilsovardsministeriet, Finlands Bank och
Finansinspektionen. Propositionsutkastet har
sdnts pa remiss till justitieministeriet, social-
och hilsovardsministeriet, Finlands Bank,
Finansinspektionen, Finansbranschens Cen-
tralforbund rf, Finlands Naringsliv EK, Pen-
sionsstiftelseféreningen — PSF rf, Euroclear
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Finland  Ab, Centralhandelskammaren,
NASDAQ OMX Helsingfors Ab, OP-
Pohjola anl, Paikallisosuuspankkiliitto osk
och Sparbanksforbundet rf. Yttranden inkom
frdn justitieministeriet, social- och hélso-
vardsministeriet, Finlands Bank, Finansin-
spektionen och Pensionsstiftelseforeningen —
PSF rf. Finansbranschens Centralférbund rf,
Euroclear Finland Ab, NASDAQ OMX Hel-
singfors Ab och Paikallisosuuspankkiliitto
osk meddelade att de inte hade nagonting att
anféra med anledning av propositionsutkas-
tet.

De som inkom med yttranden forholl sig
positivt till utkastet. Finlands Bank och Fi-
nansinspektionen ansag att de gillande be-
stimmelserna i lagen om Finlands Bank re-
dan forpliktar till informationsutbyte mellan
myndigheterna i tillrdckligt hog grad. Under
den fortsatta beredningen av propositionen
bedomde man dock att det i enlighet med
kraven i omnibus | -direktivet dr nodvindigt
att foga en uttrycklig bestimmelse till lagen
om Finlands Bank om att Finlands Bank ska
underritta Europeiska bankmyndigheten och
behoriga nationella tillsynsmyndigheter om
uppkomsten av en krissituation.

Med anledning av yttrandena har i proposi-
tionen gjorts vissa tekniska och andra smérre
justeringar.

4 Andra omstindigheter som in-
verkat pa propositionen

De dndringar som gjorts i fondforetagsdi-
rektivet med anledning av omnibus I -
direktivet kommer att beaktas i en separat
proposition. Avsikten med den propositionen
ar att satta i kraft de dndringar som fondfore-
tagsdirektivet forutsitter i lagen om placer-
ingsfonder och i vissa lagar som har samband
med den.

Europaparlamentet och radet behandlar
kommissionens forslag till direktiv om &nd-
ring av  direktiv  2003/71/EG  och
2009/138/EG med avseende pa befogenhe-
terna for Europeiska forsdkrings- och tjéns-
tepensionsmyndigheten och Europeiska viér-
depappers- och marknadsmyndigheten. Ge-
nom direktivet gors 1 prospektdirektivet vissa
andringar som kompletterar omnibus [ -
direktivet samt i tillimpliga delar motsvaran-
de dndringar i Europaparlamentets och radets
direktiv 2009/138/EG av den 25 november
2009 om upptagande och utévande av forsik-
rings- och aterforsikringsverksamhet (Sol-
vens II). Riksdagen har informerats om di-
rektivforslaget genom en E-skrivelse i febru-
ari 2011 (E 160/2010).
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DETALJMOTIVERING

1 Lagforslag
1.1 Lagen om Finansinspektionen

3 a §. Det europeiska systemet for finansi-
ell tillsyn. Det foreslas att ett nytt 4 mom. fo-
gas till denna paragraf. Enligt momentet ska
Finansinspektionen samarbeta med de euro-
peiska tillsynsmyndigheterna och med deras
gemensamma kommitté samt forse tillsyns-
myndigheterna och den gemensamma kom-
mittén med den information som de behdver
for att utfora sina uppgifter.

Enligt forslaget ska i samband med samar-
betet och informationen, i sadana fall som
avses i EU-direktiven om den finansiella
marknaden, iakttas de europeiska finanstill-
synsférordningarna. I momentet anges inte
uttryckligen vilka direktiv som géller den fi-
nansiella marknaden. I lagen faststills inte
heller vad som avses med den finansiella
marknaden. Dessa fragor avgoérs i enlighet
med vedertagen praxis och allmént sprak-
bruk. For att ett direktiv ska anses gilla den
finansiella marknaden pa det sétt som avses i
forslaget ska det hianfora sig till Finansin-
spektionens mél och uppgifter. Typiskt for de
direktiv som giller den finansiella markna-
den &r att de innehaller bestimmelser om
verksamheten och tillsynen 6ver verksamhe-
ten vid Finansinspektionens tillsynsobjekt el-
ler andra finansmarknadsaktorer. Sadana di-
rektiv 4r t.ex. de direktiv som #dndrats genom
omnibus | -direktivet.

Momentet #r baserat pa f6ljande artiklar:

1) artikel 1.3 i omnibus I -direktivet var-
med en ny artikel 10 a fogats till avveck-
lingsdirektivet,

2) artikel 2.8 i omnibus I -direktivet var-
med en ny artikel 12 a fogats till direktivet
om finansiella konglomerat,

3) artikel 3.5 i omnibus I -direktivet var-
med en ny artikel 15 a fogats till marknads-
missbruksdirektivet,

4) omnibus I -direktivets artikel 4.6 b var-
med en ny punkt 2 a fogats till tjinstepen-
sionsdirektivets artikel 21,

5) omnibus I -direktivets artikel 5.10 a
varmed nya punkter 1 a och 1 b fogats till
prospektdirektivets artikel 21,

6) omnibus I -direktivets artikel 6.28 var-
med en ny artikel 62 a fogats till direktivet
om marknader for finansiella instrument,

7) omnibus I -direktivets artikel 7.14 a
varmed nya stycken 2 b och 2 ¢ fogats till
Oppenhetsdirektivets artikel 25,

8) omnibus I -direktivets artikel 8.6 varmed
en ny artikel 37 a fogats till penningtvéttsdi-
rektivet,

9) omnibus I -direktivets artikel 9.36 b
varmed nya stycken fogats till kreditinsti-
tutsdirektivets artikel 132.1, och

10) omnibus I -direktivets artikel 10.5
varmed nya stycken fogats till kapitalbasdi-
rektivets artikel 38.1.

Det europeiska systemet for finansiell till-
syn dr baserat pa ett intimt samarbete mellan
parterna i systemet. De nationella tillsyns-
myndigheterna ska t.ex. enligt artikel 35 i
Europeiska banktillsynsforordningen péa be-
gédran av Europeiska bankmyndigheten ldmna
alla nédvandiga uppgifter sa att myndigheten
kan fullgora de verksamhetsuppgifter som
den tilldelas genom forordningen. I samarbe-
tet ska utover vad som foreskrivs i paragra-
fen eller ndgon annanstans i lag dessutom
iakttas de bestimmelser som giller med st6d
av den direkt tillampliga EU-férordningen.

24 §. Granskningsrdtt. Det foreslas att till
paragrafen fogas ett nytt 5 mom. enligt vilket
de europeiska tillsynsmyndigheterna i sddana
fall som avses i Europeiska unionens direktiv
om finansmarknaden har ritt att i enlighet
med de europeiska finanstillsynsforordning-
arna delta i inspektioner som avses i paragra-
fen. Momentet 4r baserat pa omnibus I -
direktivets artikel 5.10 ¢ varmed till pro-
spektdirektivets artikel 21.4 har fogats ett
nytt stycke och pa omnibus I -direktivets ar-
tikel 6.22 b varmed en ny 2 punkt har fogats
till artikel 57 i direktivet om marknader for
finansiella instrument. I de ndmnda punkter-
na forutsdtts det att Europeiska virdepap-
pers- och marknadsmyndigheten ska fa delta
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i inspektioner som utfors av tva eller flera
behoriga myndigheter.

Finansinspektionen har beslutanderitten
ndr det géller inspektioner samt ansvarar for
planeringen och ledningen av inspektionerna.
Den berorda europeiska tillsynsmyndigheten
har nédr den deltar i en inspektion bl.a. ritt att
fa material som omfattas av inspektionen till
paseende.

Utover vad som foreskrivs i paragrafen kan
en europeisk tillsynsmyndighets rétt att delta
i en inspektion som utférs i Finland hirledas
direkt fran den tillimpliga EU-forordningen.
Enligt artikel 21 i de europeiska finanstill-
synsforordningarna ska personal fran de eu-
ropeiska tillsynsmyndigheterna i syfte att
skapa enhetlighet i fraga om bésta tillsyns-
praxis kunna delta i tillsynskollegiernas verk-
samhet, ddribland undersokningar pd plats,
som utfors gemensamt av tva eller flera be-
horiga myndigheter.

44 a §. Information till de europeiska till-
synsmyndigheterna om sanktioner. Det fore-
slas att till lagen fogas en ny 44 a §. Enligt
paragrafens / mom. ska Finansinspektionen
informera den behoriga europeiska tillsyns-
myndigheten om administrativa sanktioner
som den pafort, samtidigt som sanktionerna
offentliggérs. Dessutom ska Finansinspek-
tionen varje ar till den berdrda europeiska
tillsynsmyndigheten 6verldmna samman-
stillda uppgifter om administrativa sanktio-
ner som paforts under aret i friga. Anmélan
ska goras och information ges i saddana fall
som avses i EU-direktiven.

Det som i 1 mom. bestims om sanktioner
ska enligt 2 mom. gilla atgirder som kan
jamstdllas med sanktioner. Det kan vara fra-
ga om t.ex. ett sddant verkstillighetsforbud
som avses i 33 §.

Paragrafen &4r baserat pa omnibus I -
direktivets artikel 3.4 varmed till marknads-
missbruksdirektivets artikel 14 fogats en ny 5
punkt och pa omnibus | -direktivets artikel
6.18 varmed nya punkter 4 och 5 fogats till
artikel 51 i direktivet om marknader for fi-
nansiella instrument.

49 a §. Information till de europeiska till-
synsmyndigheterna om organ som ger be-
slutsrekommendationer. Det foreslas att en
ny 49 a § fogas till lagen. Enligt paragrafen
ska Finansinspektionen informera den beror-

da europeiska tillsynsmyndigheten om de
forfaranden som finns tillgéngliga i Finland
och varmed enskilda tvister kan hinskjutas
till oavhingiga institutioner. Myndigheten
ska informeras i sadana fall som avses i Eu-
ropeiska unionens finansmarknadsdirektiv.
Paragrafen &r baserad pa omnibus [ -
direktivets artikel 6.19 varmed en ny 3 punkt
fogats till artikel 53 i direktivet om markna-
der for finansiella instrument.

50 §. Allmdn samarbetsforpliktelse och
verksamheten som kontaktpunkt for tillsynen
over vdirdepappersmarknaden. Enligt para-
grafens nuvarande 2 mom. ar Finansinspek-
tionen en sadan kontaktpunkt i Finland som
avses 1 direktivet om marknader for finansiel-
la instrument. Det foreslas att paragrafens
2 mom. dndras sd att Finansinspektionen i
egenskap av kontaktpunkt ocksd i enlighet
med det ndmnda direktivet ska underritta Eu-
ropeiska virdepappers- och marknadsmyn-
digheten, Europeiska kommissionen och de
utlandska EES-tillsynsmyndigheterna, om
inte nagot annat foreskrivs ndgon annanstans
i lag. En s&dan bestimmelse dr t.ex. 3 kap.
11 § 5 mom. i forslaget till &ndring av vérde-
pappersmarknadslagen, vari féreskrivs att fi-
nansministeriet ska underrdtta Europeiska
virdepappers- och marknadsmyndigheten om
aterkallandet av en fondbors koncession.

Det foreslagna tillagget till momentet &r
baserat pa omnibus [ -direktivets artikel
6.17 a, varmed artikel 48.1 1 direktivet om
marknader for finansiella instrument har #nd-
rats. Varje medlemsstat ska utse behoriga
myndigheter for skotsel av de uppgifter som
foljer av direktivet om marknader for finan-
siella instrument. Medlemsstaterna ska un-
derrdtta kommissionen, Europeiska vérde-
pappers- och marknadsmyndigheten samt de
ovriga medlemsstaternas behodriga myndighe-
ter om den behoriga myndighet som svarar
for fullgérandet av varje uppgift och om en
eventuell fordelning av uppgifterna mellan
myndigheterna.

50 b §. Hdnskjutande av tvister till de eu-
ropeiska tillsynsmyndigheterna. Enligt de eu-
ropeiska finanstillsynsférordningarna &r en
av Europeiska bankmyndighetens, Europeis-
ka virdepappers- och marknadsmyndighe-
tens och Europeiska forsdkrings- och tjénste-
pensionsmyndighetens viktiga uppgifter att
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medla i och 16sa tvister mellan behoriga na-
tionella myndigheter. Omnibus I -direktivet
innehaller sddana #ndringar i direktiven for
respektive sektor som géller mojligheten att
hénskjuta olika typer av tvister till de europe-
iska tillsynsmyndigheterna. Sddana punkter i
omnibus I -direktivet &dr

- omnibus [ -direktivets artikel 3.6 a och b
varmed fjarde stycket i 2 punkten (begiran
om information) och femte stycket i 4 punk-
ten (inspektioner) i marknadsmissbruksdirek-
tivets artikel 16.2 har dndrats,

- omnibus I -direktivets artikel 6.24 varmed
till direktivet om marknader for finansiella
instrument har fogats en ny artikel 58 a (in-
spektioner och begédran om information) och
omnibus [ -direktivets artikel 6.27 a varmed
andra stycket i artikel 62.1 i direktivet om
marknader for finansiella instrument (till-
synsbefogenheter och sanktioner i virdmed-
lemsstaten) har dndrats,

- omnibus I -direktivets artikel 7.14 a var-
med till en ny punkt 2 a (begidran om samar-
bete) har fogats till Sppenhetsdirektivets arti-
kel 25, och

- omnibus I -direktivets artikel 9.14 varmed
en ny punkt 2 (samarbete vid tillsyn 6ver fili-
aler) har fogats till kreditinstitutsdirektivets
artikel 42, omnibus I -direktivets artikel 9.32
a varmed till forsta stycket i kreditinstitutsdi-
rektivets artikel 129.1 har fogats ett nytt
stycke (samarbete vid tillsyn &ver finansiella
foretagsgrupper) och omnibus I -direktivets
artikel 9.36 a varmed tva nya stycken (6ver-
lamnande av information och begiran om in-
formation) har fogats till kreditinstitutsdirek-
tivets artikel 132.1.

Péa basis av de ovan ndmnda bestimmelser-
na i omnibus I -direktivet foreslas att till la-
gen fogas en ny 50 b § om hénskjutande av
tvister mellan Finansinspektionen och en ut-
landsk EES-tillsynsmyndighet till den berér-
da europeiska tillsynsmyndigheten. En sadan
tvist kan gilla utbyte av uppgifter eller utfo-
rande av inspektioner, utdvande av tillsyns-
befogenheter eller paférande av sanktioner,
samarbete eller skotsel av uppgifter i ett till-
synskollegium. Dessutom kan Finansinspek-
tionen enligt forslaget hdnskjuta ocksa séda-
na ovriga drenden till en europeisk tillsyns-
myndighet som tillsynsmyndigheterna be-
handlar inom ramen for sin behorighet. Det

forutsétts dé att drendet regleras i Europeiska
unionens finansmarknadsdirektiv eller att
mojligheten att hinskjuta drendet till en eu-
ropeisk tillsynsmyndighet direkt kan hérledas
frdn en EU-forfattning, t.ex. en europeisk fi-
nanstillsynsférordning.

52 §. Utbyte av information. Det foreslas
att till denna paragraf fogas ett nytt 2 mom.
dir det foreskrivs om Finansinspektionens
skyldighet att underritta den berdérda myn-
digheten i en annan EES-stat om den har
grundad anledning att misstinka verksamhet
som strider mot Europeiska unionens fi-
nansmarknadsdirektiv. Momentet giller den
situationen att en aktér som inte star under
Finansinspektionens tillsyn bedriver sadan
verksamhet i en annan EES-stat. Anmélan
ska goras i sadana fall som avses i Europeis-
ka unionens finansmarknadsdirektiv. Forsla-
get dr baserat pa omnibus I -direktivets arti-
kel 6.21 b varmed artikel 56.4 i direktivet om
marknader for finansiella instrument har #nd-
rats. Den foreslagna bestimmelsen om Fi-
nansinspektionens anmélningsskyldighet om-
fattar verksamhet som strider mot direktivet
om marknader for finansiella instrument i en
annan EES-stat. Nér det dr fraga om ett dren-
de som inte uttryckligen regleras i direktivet
kan Finansinspektionen goéra motsvarande
anmélan enligt sin prévning.

53 §. Vigran att delta i tillsynssamarbete. 1
paragrafens 2 mom. foreslas en sddan dndring
att Finansinspektionen ska underritta ocksa
den beroérda Europeiska tillsynsmyndigheten
om vigran att delta i tillsynssamarbete och
om grunderna for vigran. Skyldigheten fore-
slds gilla situationer som avses i EU:s fi-
nansmarknadsdirektiv. En sddan bestimmel-
se finns i artikel 59.2 i direktivet om mark-
nader for finansiella instrument, som har
dndrats 1 fraiga om omnibus I -direktivets ar-
tikel 6.25. Anmdilan ska i sa fall goras till Eu-
ropeiska virdepappers- och marknadsmyn-
digheten.

59 a §. Betraktande av ett utlindskt EES-
kreditinstituts filial som betydande. Till den-
na paragraf foreslas bli fogat ett nytt 4 mom.
som ansluter sig till tillimpningen av gillan-
de 3 mom. I géllande 3 mom. foreskrivs att
om inget gemensamt beslut har fattats inom
den tid som nimns i momentet, dvs. tvd ma-
nader, kan Finansinspektionen fatta beslut
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om huruvida ett utlindskt EES-kreditinstituts
filial 1 Finland ska betraktas som betydande.
Enligt det nya 4 mom. som foreslés ska Fi-
nansinspektionen dock invénta Europeiska
bankmyndighetens beslut och handla i enlig-
het med det, om en utlindsk EES-
tillsynsmyndighet har hénskjutit drendet till
Europeiska bankmyndigheten inom den ovan
ndmnda tvd manaders tidsfrist. Momentet &r
baserat pa omnibus I -direktivets artikel 9.15
a varmed ett nytt stycke har fogats till kredit-
institutsdirektivets artikel 42 a, efter det fjar-
de stycket i punkt 1.

61 §. Anmdlan om atgdirder som avser ut-
ldndska EES-filialer och andra utldindska
EES-tillsynsobjekt eller reglerade marknader
som star under en annan EES-stats tillsyn
samt begrdnsning av och forbud mot sadana
filialers och sadana tillsynsobjekts verksam-
het. 1 paragrafens 5 mom. foreslas en siddan
andring att Finansinspektionen ska informera
ocksd den berdrda europeiska tillsynsmyn-
digheten om sadana administrativa paféljder
och andra tillsynséatgérder som i enlighet med
paragrafens 1 mom. riktats mot utlindska
EES-tillsynsobjekt. Anmélan ska goras till
den berdrda europeiska tillsynsmyndigheten
och kommissionen i sddana fall som avses i
Europeiska unionens finansmarknadsdirek-
tiv.

Andringen ir delvis baserad pa omnibus I -
direktivets artikel 6.27 a varmed andra styck-
et i artikel 62.1 i direktivet om marknader for
finansiella instrument har #dndrats samt pa
omnibus [ -direktivets artiklar 9.10 och 9.11
varmed kreditinstitutsdirektivets artiklar 33.1
och 36 har &@ndrats.

65 b §. Inrdittande av ett tillsynskollegium.
I paragrafens 2 mom. foreslas en sadan &nd-
ring att ocksa Europeiska bankmyndigheten
ska ha ratt att delta i ett sadant tillsynskolle-
giums verksamhet som inréttats av Finansin-
spektionen. Andringen dr baserad pad omni-
bus I -direktivets artikel 9.35 a varmed kre-
ditinstitutsdirektivets artikel 131 a.l har and-
rats. Enligt det andra stycket i punkt 1 ska
Europeiska bankmyndigheten bidra till att
frimja och o6vervaka effektivitet, andamals-
enlighet och konsekvens i tillsynskollegier-
nas verksamhet i enlighet med artikel 21 i
Europeiska banktillsynsforordningen. 1 detta
syfte ska Europeiska bankmyndigheten delta

i kollegiernas verksamhet i den utstrackning
som den finner lampligt.

65 ¢ §. Tillsynskollegiets uppgifter och
verksamhet. 1 paragrafens 3 mom. foreslas en
sadan dndring att Finansinspektionen ska in-
formera Europeiska bankmyndigheten i stil-
let f6r Europeiska banktillsynskommittén om
tillsynskollegiets verksamhet. Andringen &r
baserad pa omnibus I -direktivets artikel 9.35
b ii, varmed sjitte stycket i kreditinstitutsdi-
rektivets artikel 131 a.2 har 4ndrats.

67 §. Overforing av inspektionsuppgifter. 1
den gillande paragrafens 6 mom. begréinsas
Finansinspektionens ritt att delegera beslu-
tanderdtt och inspektionsuppgifter till ut-
landska EES-tillsynsmyndigheter. Sadan de-
legering far ske endast om det dr nodvéndigt
for en effektiv tillsyn over tillsynsobjekt eller
konglomerat som bedriver grinsoverskridan-
de verksamhet. Momentet &r baserat pa arti-
kel 28.1 i de europeiska finanstillsynsforord-
ningarna. Enligt den nimnda artikeln far en
behorig myndighet delegera uppgifter och
ansvar ocksa till den berérda europeiska till-
synsmyndigheten. Ocksad denna delegering
kan begrinsas pa det sdtt som avses 1 para-
grafens 6 mom. Delegering av beslutanderitt
och inspektionsuppgifter bade till utlindska
EES-tillsynsmyndigheter och till europeiska
tillsynsmyndigheter ska baseras pa tillrack-
ligt enhetliga och med tanke pa Finansin-
spektionens uppgifter nédvéindiga principer.
Av denna anledning f6reslas att till paragra-
fen fogas ett nytt 7 mom. enligt vilket be-
stimmelserna i 6 mom. om begridnsningar i
fraga om delegering av beslutanderitt och in-
spektionsuppgifter pd motsvarande sétt giller
delegering av beslutanderitt och inspektions-
uppgifter fran Finansinspektionen till de eu-
ropeiska tillsynsmyndigheterna.

Det foreslas att till paragrafen fogas ett nytt
8 mom. vari foreskrivs om Finansinspektio-
nens skyldighet att i enlighet med Europeiska
unionens regelverk om finansmarknaden for
kiannedom till kommissionen och till den be-
rorda europeiska tillsynsmyndigheten sidnda
avtal som avses i paragrafen. Enligt artikel
28.4 1 de europeiska finanstillsynsférord-
ningarna ska de behoriga myndigheterna un-
derrdtta den berdrda europeiska tillsynsmyn-
digheten om de avtal om delegering som de
avser att ingd. Avtalen far sittas i kraft tidi-



RP 71/2011 rd 27

gast en manad efter att den berdrda europeis-
ka tillsynsmyndigheten har underrittats.
Dessutom dr momentet baserat pad omnibus [
-direktivets artikel 9.31, varmed artikel 126.4
i kreditinstitutsdirektivet har &ndrats. Kom-
missionen och Europeiska bankmyndigheten
ska underrdttas om ett sddant mellan till-
synsmyndigheterna ingénget avtal om grupp-
baserad tillsyn &ver kreditinstitut som avses i
kreditinstitutsdirektivets namnda bestdmmel-
se.

1.2 Lagen om Finlands Bank

26 §. Rdtt att fa och ldmna upplysningar.
Det foreslas att till denna paragraf fogas ett
nytt 4 mom. som ansluter sig till det forslag
gillande kreditinstitutslagens 90 § 2 mom.
som behandlas nedan. Enligt paragrafens 4
mom. ska Finlands Bank omedelbart under-
ratta Europeiska bankmyndigheten, Finansin-
spektionen och de utlaindska EES-
tillsynsmyndigheter som avses i kreditinsti-
tutslagens 90 § 2 mom., om det enligt Fin-
lands Banks beddémning i Finland uppkom-
mit en sddan krissituation som avses i artikel
18 1 Europeiska banktillsynsforordningen el-
ler en dirmed jamforbar krissituation. For-
slaget &r baserat pa omnibus I -direktivets ar-
tikel 9.33 varmed andra stycket i kreditinsti-
tutsdirektivets artikel 130.1 har &ndrats.

Finlands Bank och Finansinspektionen kan,
inom ramen for kreditinstitutsdirektivets arti-
kel 130, t.ex. inga ett samarbetsavtal om hur
parterna i det europeiska systemet for finan-
siell tillsyn ska informeras om att en krissitu-
ation har uppkommit. Informationsgangen
mellan Finlands Bank och Finansinspektio-
nen har i praktiken varit oproblematisk.

1.3 Kreditinstitutslagen

3 a §. Europeiska unionens tekniska stan-
darder. Det foreslas att till lagen i informa-
tivt syfte fogas en ny 3 a § dér det konstate-
ras att det forutom bestimmelserna och fore-
skrifterna i denna lag samt de bestimmelser
och foreskrifter som utfirdats med stod av
den finns bestimmelser om kreditinstitut i de
tekniska standarder som avses i kreditinsti-
tutsdirektivet. Europeiska bankmyndigheten

utarbetar forslag till tekniska standarder och
kommissionen antar dem genom en férord-
ning eller ett beslut.

15 §. Holdingforetag. Det foreslas att till
denna paragraf fogas ett nytt 3 mom. enligt
vilket Finansinspektionen ska foéra en for-
teckning 6ver holdingforetag. Med holding-
foretag avses i momentet sidana moderf6re-
tag i en finansiell foretagsgrupp som stér un-
der Finansinspektionens tillsyn. Finansin-
spektionen ska sdnda forteckningen och énd-
ringar i den for kdnnedom till 6vriga EES-
tillsynsmyndigheter, till kommissionen och
till Europelska bankmyndigheten. Andringen
ar baserad pa omnibus | -direktivets artikel
9.37 varmed kreditinstitutsdirektivets artikel
140.3 har édndrats.

16 ¢ §. Europeiska bankmyndigheten, Eu-
ropeiska bankkommittén och Europeiska sy-
stemriskndmnden. Det foreslas att till lagen
fogas en ny 16 ¢ § med definitioner av Euro-
peiska bankmyndigheten, Europeiska bank-
kommittén och Europeiska systemrisknimn-
den.

26 §. Registeranmdlan om koncession. Det
foreslas att paragrafens / mom. dndras sa att
Finansinspektionen ska underritta Europeis-
ka bankmyndigheten i stillet for kommissio-
nen om beV11]ade koncessioner. Andringen #r
baserad pa omnibus I -direktivets artikel 9.3
varmed kreditinstitutsdirektivets artikel 14
har dndrats.

28 §. Begrdnsning av verksamheten och
aterkallelse av koncession. Det foreslas att
denna paragraf dndras sa att Finansinspektio-
nen ska underritta ocksd kommissionen och
Europeiska bankmyndigheten om att ett kre-
ditinstituts koncession har &terkallats. And-
ringen dr baserad pa omnibus I -direktivets
artikel 9.4 varmed kreditinstitutsdirektivets
artikel 17.2 har &ndrats.

29 §. Meddelande om koncessionsvillkor.
Det foreslas att till lagen fogas en ny 29 §
istéllet for den 29 § som upphivdes genom
lagen 880/2008. I den foreslagna paragrafen
foreskrivs om Finansinspektionens skyldig-
het att underritta kommissionen och Europe-
iska bankmyndigheten om bestdmmelserna
och foreskrifterna som géller beV11Jande av
koncession. Andringen ir baserad pa omni-
bus I -direktivets artikel 9.1 a varmed kredit-
institutsdirektivets artikel 6.1 har dndrats.
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29 g §. Beviljande av koncession for en fi-
lial. 1 paragrafens 3 mom. foreslas en sddan
andring att Finansinspektionen ska underritta
Europeiska bankmyndigheten, Europeiska
bankkommittén, inséttningsgarantifonden
och, om filialen tillhandahaller investerings-
tjanster, ocksa ersittningsfonden for investe-
rarskydd om beviljande av koncession for en
filial. Det foreslas att omnamnandet av Euro-
peiska banktillsynskommittén i det gillande
momentet stryks, eftersom denna kommitté
har upphért med sin verksamhet och dess
uppgifter har dverforts till Europeiska bank-
myndigheten. Andringarna &r baserade pa
omnibus [ -direktivets artikel 9.12 varmed
kreditinstitutsdirektivets artikel 38.2 har &nd-
rats.

29 h §. Aterkallande av koncessionen for
en filial och begrinsning av filialens verk-
samhet. Det foreslas att paragrafens 2 mom.
dndras sd att Finansinspektionen ska under-
ritta ocksd Europeiska bankmyndigheten och
Europeiska bankkommittén om aterkallande
av koncessionen for en filial till ett kreditin-
stitut fran tredjeland. Det foreslds att om-
nimnandet om Europeiska banktillsyns-
kommittén i det gillande momentet stryks.
Den foreslagna regleringen kompletterar det
ovan behandlade forslaget till dndring av
29 g § 3 mom.

39 §. Tillhorighet till en utldndsk finansiell
foretagsgrupp eller till ett utlindskt finans-
och forsdkringskonglomerat. Denna paragraf
foreslas bli dndrad sa att den stimmer Gver-
ens med bestimmelserna i kreditinstitutsdi-
rektivets artikel 143, sadana de lyder efter
dndringarna genom omnibus I -direktivets ar-
tikel 9.10. Paragrafen har samband med for-
slaget till andring av 40 § i lagen om virde-
pappersforetag samt forslaget till 35 § i lagen
om tillsyn 6ver finans- och forsiakringskon-
glomerat.

Kreditinstitutslagens 39 § géller situationer
dar ett finldndskt kreditinstitut hor till en sa-
dan utldndsk finansiell féretagsgrupp eller till
ett sadant utldndskt finans- och forsiakrings-
konglomerat, vars hogsta moderforetag har
sitt sdte i ett tredjeland. Vidare foreslas att
paragrafens rubrik &ndras sa att den motsva-
rar paragrafens tilliampningsomrade.

Enligt paragrafens / mom. kan ett kreditin-
stitut som hor till en sddan finansiell fore-

tagsgrupp som avses ovan beviljas konces-
sion i Finland endast under f6rutséttning att
ett tredjelands myndighet har behorighet att
Overvaka hela den finansiella foretagsgrup-
pen pa motsvarande sétt som enligt kreditin-
stitutslagen eller under forutsittning att kre-
ditinstitutets tillhorighet till en sddan fore-
tagsgrupp inte dventyrar stabiliteten i kredit-
institutets verksambhet.

Enligt paragrafens 2 mom. ska Finansin-
spektionen fatta beslut om tillimpning av
1 mom. om kreditinstitutet inte har ett mo-
derforetag i en annan EES-stat och om dér
inte finns ett sddant kreditinstitut eller ett sa-
dant vardepappersforetag som har samma
moderforetag som ett siddant kreditinstitut
som avses i 1 mom. och vars balansomslut-
ning &r storre eller lika stor som ett sddant
kreditinstituts som avses i | mom. Momentet
ar baserat pa andra stycket i kreditinstitutsdi-
rektivets artikel 143.1.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs om Finans-
inspektionens skyldighet att innan den fattar
beslut enligt 1 mom. hora de utlindska EES-
tillsynsmyndigheter som avses i momentet
och Europeiska bankmyndigheten. Dessutom
foreskrivs i 3 mom. om Finansinspektionens
skyldighet att underrdtta utlindska EES-
tillsynsmyndigheter, Europeiska bankmyn-
digheten, kommissionen och Europeiska vir-
depappers- och marknadsmyndigheten om
beslutet. Paragrafens 3 mom. dr baserat pa
andra stycket i kreditinstitutsdirektivets arti-
kel 143.1 och pé andra stycket i punkt 2. Av
den sistndmnda bestammelsen foljer ocksa
att Finansinspektionen nér den fattar beslut
enligt 2 mom. ska beakta eventuella anvis-
ningar av Europeiska bankkommittén.

I paragrafens 4 mom. foreskrivs om situa-
tioner dér en utldndsk EES-tillsynsmyndighet
ska fatta ett sddant beslut som avses i kredit-
institutsdirektivets artikel 143. I sa fall ska
paragrafens 1 mom. inte tillimpas om denna
myndighet har ansett att den finansiella fore-
tagsgruppen i enlighet med 1 mom. uppfyller
de villkor som avses i kreditinstitutsdirekti-
vets artikel 143.

Enligt paragrafens 5 mom. ska vad som i 1
och 3 mom. foreskrivs om finansiella fore-
tagsgrupper och gruppbaserad tillsyn pa mot-
svarande sitt tillampas pa finans- och forsik-
ringskonglomerat och pa tillsynen éver dem.
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77 §. Tillimpning av avancerade metoder
inom en finansiell foretagsgrupp. Paragra-
fens I, 3 och 4 mom. dverensstimmer till in-
nehéllet med motsvarande moment i den gél-
lande lagen. Paragrafens 2 mom. foreslas bli
kompletterat med tanke pa situationer dir
ndgon av de behdriga myndigheterna har
hinskjutit ett drende som giller tillimpning
av avancerade metoder till Europeiska
bankmyndigheten. Finansinspektionen ska i
sa fall invianta Europeiska bankmyndighetens
avgorande och handla i enlighet med det. En
teknisk dndring som foreslas i den gillande
paragrafens finska text péverkar inte den
svenska sprakdrikten.

90 §. Samarbete vid tillsynen over tillsyns-
objektens finansiella stdllning. Paragrafens
1 mom. motsvarar huvudsakligen 1 mom. i
den gillande lagen. Enligt definitionen i
momentet avses samarbetet mellan de myn-
digheter som Gvervakar kreditinstitut.

Paragrafens 2 mom. foreslas bli komplette-
rat sa att Finansinspektionen aldggs att un-
derrdtta utlindska EES-tillsynsmyndigheter,
Europeiska bankmyndigheten och Europeis-
ka systemriskndmnden om en sddan krissitu-
ation som avses i Europeiska banktillsyns-
forordningens artikel 18 och ddrmed jamfor-
bara krissituationer. Med en krissituation av-
ses 1 Europeiska banktillsynsférordningens
artikel 18 saddan ogynnsam utveckling som
kan komma att allvarligt @ventyra finans-
marknadernas korrekta funktioner och integ-
ritet, eller stabiliteten 1 hela eller delar av det
finansiella systemet i Europeiska unionen.
Detta moment har samband med det ovan
ndmnda forslaget till &ndring av 26 § i lagen
om Finlands Bank.

Paragrafens 2 mom. ska enligt forslaget
tillampas pa Finansinspektionen nir denna
svarar for den gruppbaserade tillsynen 6ver
ett kreditinstitut till vars finansiella foretags-
grupp hor minst ett utlindskt EES-
kreditinstitut. Momentet &r baserat pa omni-
bus I -direktivets artikel 9.33 varmed forsta
stycket 1 kreditinstitutsdirektivets artikel
130.1 har édndrats.

P4 informationen om en krissituation ska
utover paragrafens 2 mom. tillimpas ocksa
71 § 6 mom. i lagen om Finansinspektionen.
Enligt nimnda moment ska Finansinspektio-
nen utan drojsmal informera finansministeri-

et, social- och hilsovardsministeriet och Fin-
lands Bank om den fatt veta nadgot som enligt
Finansinspektionens bedémning kan ha bety-
dande inverkan pa finansmarknadens stabili-
tet eller 1 ovrigt pa finansmarknadens utveck-
ling eller orsaka betydande storningar i det
finansiella systemet.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs vad som
vid tillimpning av 2 mom. avses med ett re-
glerat foretag.

I paragrafens 4 mom. foreslas att omnam-
nandet av Europeiska banktillsynskommittén
i den giéllande paragrafens 3 mom. éndras till
ett omndmnande av Europeiska bankmyn-
digheten. Andringen 4r baserad pa omnibus |
-direktivets artikel 9.32 d i, varmed tredje
stycket 1 kreditinstitutsdirektivets artikel
129.3 har édndrats.

I paragrafens 5 mom. foreslas att bestim-
melserna i den gillande paragrafens 4 mom.
kompletteras med tanke pa situationer dir
nagon av de behoriga myndigheterna har
hénskjutit ett drende som giller tillimpning
av 85 eller 86 § till Europeiska bankmyndig-
heten. Finansinspektionen ska da invénta Eu-
ropeiska bankmyndighetens avgorande och
handla i enlighet med det. Andringen 4r base-
rad pa omnibus I -direktivets artikel 9.32 d ii,
varmed det fjarde stycket i kreditinstitutsdi-
rektivets artikel 129.3 har dndrats.

I paragrafens 6 mom. foreslas motsvarande
andring som ovan i 5 mom. | paragrafens 6
mom. #r det till atskillnad fran 5 mom. fraga
om en situation didr en utlindsk EES-
tillsynsmyndighet svarar fér den konsolide-
rade tillsynen Gver ett kreditinstitut. And-
ringen &dr baserad pd omnibus I -direktivets
artikel 9.32 d iii, varmed det femte stycket i
kreditinstitutsdirektivets artikel 129.3 har
dndrats.

Paragrafens 7 mom. motsvarar 6 mom. i
den géllande paragrafen.

I paragrafens 8 mom. foreskrivs om situa-
tioner dir Europeiska bankmyndigheten har
ombetts ge ett utlatande om tillimpningen av
paragrafens 4 eller 6 mom. Finansinspektio-
nen ska d& beakta utlatandet i sitt eget beslut.
Om Finansinspektionens beslut avsevirt av-
viker fran utldtandet ska Finansinspektionen
ocksd motivera avvikelsen. Andringen dr ba-
serad pa omnibus I -direktivets artikel 9.32 d
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iv, varmed tionde stycket i kreditinstitutsdi-
rektivets artikel 129.3 har andrats.

115 §. Sdkerhetsfonders stadgar. Paragra-
fens nuvarande / mom. om sikerhetsfonders
skyldighet att sinda sina stadgar och #nd-
ringar till finansministeriet for faststillelse
foreslas bli upphidvt. Enligt forslaget ska en
sdkerhetsfonds stadgar och dndringar i dem
tillstéllas Finansinspektionen i enlighet med
dennas foreskrifter. I 6vrigt motsvarar para-
grafen gillande lag.

119 §. Beviljande av stéd. 1 paragrafens
I mom. foreslés en sddan &ndring att en sé-
kerhetsfond fér bevilja en medlemsbank stod
dels som understéd, understodslan, garantier
och kapitallan och dels ocksd genom att
teckna aktier eller andelar i banken eller
andra ataganden som r#knas in i bankens ka-
pitalbas. Sidkerhetsfonden far stilla sadana
villkor for stodet som den anser vara ndd-
vandiga, t.ex. krdva tillrdcklig sdkerhet for
understddslan och garantier. Av de krav som
stélls pa ett kreditinstituts kapitalbas foljer att
for ataganden som hénfors till kapitalbasen
enligt paragrafen dock inte far krivas séker-
heter och inte heller stéllas andra sddana vill-
kor for aterbetalningen som inte motsvarar de
krav som lagen stiller i frdga om kapitalba-
sen.

161 §. Filialetablering i en EES-stat. 1 pa-
ragrafens 3 mom. foreslds en sddan dndring
att Finansinspektionen ska underritta Euro-
peiska kommissionen och Europeiska bank-
myndigheten om att Finansinspektionen har
végrat gora anmadlan till den berdrda EES-
statens behoriga tillsynsmyndighet om ett
kreditinstituts filialetablering. Andringen &r
baserad pa omnibus I -direktivets artikel 9.11
varmed kreditinstitutsdirektivets artikel 36
har #&ndrats.

14 Lagen om virdepappersforetag

2 §. Direktivet om marknader for finansiel-
la instrument, kommissionens forordning,
kommissionens direktiv, Europeiska vdirde-
pappers- och marknadsmyndigheten samt
Europeiska bankmyndigheten. Det foreslas
att till paragrafen fogas ett nytt 4 och 5 mom.
med definitioner av Europeiska virdepap-
pers- och marknadsmyndigheten och Europe-

iska bankmyndigheten. Motsvarande &nd-
ringar foreslas i paragrafens rubrik.

12 a §. Europeiska unionens tekniska stan-
darder. Det foreslas att till lagen i informa-
tivt syfte fogas en ny 12 a § dir det konstate-
ras att det forutom bestimmelserna och fore-
skrifterna i denna lag, de bestimmelser och
foreskrifter som utfirdats med stéd av den
samt den forordning av kommissionen som
ndmns i 2 § 2 mom. finns bestimmelser om
virdepappersforetag i de tekniska standarder
som avses i direktivet om marknader for fi-
nansiella instrument. Europeiska vérdepap-
pers- och marknadsmyndigheten utarbetar
forslag till tekniska standarder och kommis-
sionen antar dem genom en férordning eller
ett beslut.

21 §. Registrering av verksamhetstillstand.
Det foreslas att paragrafens / mom. &ndras sa
att Finansinspektionen ska anmila verksam-
hetstillstand for ett virdepappersforetag for
kédnnedom ocksd till Europeiska vérdepap-
pers- och marknadsmyndigheten. Andringen
ar baserad pad omnibus I -direktivets artikel
6.1 varmed artikel 5.3 i direktivet om mark-
nader for finansiella instrument har &ndrats.

24 §. Begrdnsning av verksamheten och
aterkallande av verksamhetstillstand. 1 denna
paragraf foreslas en sddan dndring att Finans-
inspektionen ska anméla aterkallande av
verksambhetstillstind for kdnnedom ocksa till
Europeiska vérdepappers- och marknads-
myndigheten. Andringen 4r baserad pa om-
nibus I -direktivets artikel 6.3 varmed artikel
8 i direktivet om marknader for finansiella
instrument har dndrats.

40 §. Ett vardepappersforetags tillhorighet
till en utlindsk finansiell foretagsgrupp eller
till ett utlindskt finans- och forsckringskon-
glomerat. 1 paragrafen och dess rubrik fore-
slds motsvarande dndringar som i kreditinsti-
tutslagens 39 §.

79 a §. Skyldighet att underrditta Europeis-
ka virdepappers- och marknadsmyndigheten
samt Europeiska kommissionen. Det foreslas
att till lagen fogas en ny 79 a §. Enligt para-
grafen ska Finansinspektionen underritta Eu-
ropeiska virdepappers- och marknadsmyn-
digheten samt kommissionen om Finansin-
spektionen har fatt vetskap om att finlindska
virdepappersforetag i tredjelinder har mott
svarigheter av allmén natur vid etablering el-



RP 71/2011 rd 31

ler tillhandahéallande av investeringstjdnster.
Dessa svarigheter kan bero t.ex. pa ett tredje-
lands lagstiftning eller forvaltningspraxis
som diskriminerar utlindska foretag. Para-
grafen dr baserad pa omnibus I -direktivets
artikel 6.5 varmed artikel 15.1 i direktivet om
marknader for finansiella instrument har dnd-
rats.

1.5 Lagen om tillsyn éver finans- och
forsikringskonglomerat

9 §. Identifiering av ett konglomerat och
dess holdingsammanslutning. 1 paragrafens
2 mom. foreslés en saddan dndring att Finans-
inspektionen ska informera ocksd gemen-
samma kommittén for de europeiska till-
synsmyndigheterna om sitt beslut enligt vil-
ket ett konglomerat hor eller inte langre hor
till tillimpningsomrédet for lagen Andring-
arna i paragrafen dr baserade pa omnibus I -
direktivets artikel 2.1 a varmed artikel 4.2 i
direktivet om finansiella konglomerat har
dndrats.

16 §. Allmdn bestimmelse om riskhanter-
ing. Det foreslas att paragrafens 2 mom. édnd-
ras sa att ett konglomerats moderforetag ock-
sa ska ha tillrdckliga arrangemang och planer
for sanering av verksamheten eller upplos-
ning av konglomeratet.

I paragrafens 3 mom. foreslds en sédan
andring att Finansinspektionen kan meddela
nidrmare foreskrifter om utarbetande av ovan
ndmnda arrangemang och planer. Andringar-
na idr baserade pa omnibus I -direktivets arti-
kel 2.2, varmed ett nytt stycke d har fogats
till artikel 9.2 i direktivet om finansiella kon-
glomerat.

35 §. Reglerade foretags tillhorighet till
tredjelinders  finans- och forsdkringskon-
glomerat. Det foreslas att till lagen fogas en
ny 35 § i stillet for den 35 § som upphévts
genom lagen 886/2008. Paragrafen &r base-
rad pa artikel 18 i direktivet om finansiella
konglomerat sddan den lyder delvis dndrad
genom omnibus [ -direktivets artikel 2.11.
Paragrafen giller situationer dédr det hogsta
moderforetaget for ett finlindskt kreditinsti-
tut eller virdepappersforetag som hor till ett
finanskonglomerat har sitt sdte i ett tredje-
land och ddr det reglerade foretagets hogsta

moderforetag som har sitt sidte i en EES-stat
uppfyller de villkor som avses i 6 § 1 eller 2
mom.

Enligt paragrafens / mom. ska Finansin-
spektionen fatta beslut enligt 39 § 2 mom. i
kreditinstitutslagen eller 40 § 2 mom. i lagen
om virdepappersforetag. Nar Finansinspek-
tionen fattar beslutet ska den i enlighet med
andra stycket i artikel 18.1 i direktivet om fi-
nansiella konglomerat beakta siddana anvis-
ningar i anslutning till drendet som utfdrdats
av de europeiska tillsynsmyndigheterna och
av gemensamma kommittén fér de europeis-
ka tillsynsmyndigheterna.

Enligt paragrafens 2 mom. ska Finansin-
spektionen innan den tillimpar 1 mom. be de
utlandska EES-tillsynsmyndigheter som av-
ses 1 momentet ge ett utlatande. Finansin-
spektionen ska ocksé underritta dessa myn-
digheter och gemensamma kommittén for de
europeiska tillsynsmyndigheterna om sitt be-
slut.

Om en utlindsk EES-tillsynsmyndighet i
sitt utlatande inte forenar sig om Finansin-
spektionens beslut far Finansinspektionen en-
ligt 3 mom. hinskjuta drendet till de europe-
iska tillsynsmyndigheterna enligt vad som
foreskrivs 1 50 b § i lagen om Finansinspek-
tionen.

1.6 Virdepappersmarknadslagen

1 kap. Allméinna stadganden

3 b §. Det foreslas att till lagen fogas en ny
3 b § med en definition av Europeiska vérde-
pappers- och marknadsmyndigheten.
2 kap. Marknadsforing av virde-
papper, emission och informa-
tionsskyldighet

4 §. Paragrafens / och 3— 5 mom. motsva-
rar géllande lag.

Enligt paragrafens 2 mom. 2 punkten far
Finansinspektionen under de forutsdttningar
som ndmns i bestimmelsen ta upp en anso-
kan om godkénnande till behandling trots att
en annan EES-stat &r hemstat f6r emissionen.
I bestimmelsen uppstélls som en ny forut-
séttning att den behoriga myndigheten i den
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andra EES-staten har underrittat Europeiska
virdepappers- och marknadsmyndigheten om
begdran. Andringen #r baserad pad omnibus [
-direktivets artikel 5.5 b, varmed prospektdi-
rektivets artikel 13.5 har dndrats.

Enligt paragrafens 6 mom. kan Finansin-
spektionen som behorig myndighet i hemsta-
ten for emissionen av virdepappret i stéllet
for att godkdnna ansokan overfora behand-
lingen av den till den behoriga myndigheten i
en annan EES-stat. Enligt forslaget ar en yt-
terligare forutsittning for overféringen att
Finansinspektionen pa forhand underrittar
Europeiska virdepappers- och marknads-
myndigheten om 6verforingen. Ocksa denna
andring &r baserad pa omnibus I-direktivets
artikel 5.5 b, varmed prospektdirektivets ar-
tikel 13.5 har édndrats.

Det foreslas att paragrafens 7 mom. édndras
sd att i momentet foreskrivs om Finansin-
spektionens skyldighet att underritta Europe-
iska vérdepappers- och marknadsmyndighe-
ten om godkidnnande av ett prospekt och
komplettering av detta. Detta ska ske samti-
digt som Finansinspektionen underrittar
emittenten, den som erbjuder vérdepapperen
eller den som ansokt om att de ska upptas till
handel pa en reglerad marknad om beslutet.
Andringen 4r baserad pa omnibus 1 -
direktivets artikel 5.5 a varmed ett nytt
stycke har fogats till prospektdirektivets arti-
kel 13.2.

Det foreslas att till paragrafen fogas ett nytt
8 mom. som motsvarar den férsta meningen i
gillande 7 mom. Enligt det nya momentet
ska ett prospekt som Finansinspektionen
godként ldmnas till Finansinspektionen se-
nast da det offentliggors.

Det foreslas att till paragrafen fogas ett nytt
9 mom. For det forsta ska Finansinspektionen
pd sin webbplats publicera prospekt och
kompletteringar som den godként under de
senaste 12 manaderna eller en forteckning
over dem. Forslaget motsvarar i huvudsak
den andra meningen i gillande 7 mom. I f6-
reslagna 9 mom. niamns emellertid uttryckli-
gen ocksa kompletteringar av prospekt. For
det andra ska Finansinspektionen se till att
prospekten och kompletteringarna halls till-
gingliga for Europeiska vérdepappers- och
marknadsmyndigheten i 12 ménader. Denna
andring 4r baserad pa omnibus I -direktivets

artikel 5.6 a varmed prospektdirektivets arti-
kel 14.1 har &ndrats.

4 e §. I paragrafens / mom. foreskrivs un-
der vilka forutsittningar prospekt och kom-
pletterande information som godkénts i en
annan EES-stat &r i kraft i Finland. Det f6re-
slds att i momentet som en ytterligare forut-
sittning ndmns att den behoriga myndigheten
i den andra EES-staten ska ha tillstéllt ocksa
Europeiska vérdepappers- och marknads-
myndigheten kopior av prospektet och den
kompletterande informationen samt ett intyg
dver att de dr upprittade i enlighet med pro-
spektdirektivet. Andringen &r baserad pa om-
nibus [ -direktivets artikel 5.8 a varmed pro-
spektdirektivets artikel 17.1 har dndrats.

Paragrafens 2 mom. motsvarar géllande lag.

Det foreslas att till paragrafen fogas ett nytt
3 mom. vari foreskrivs om Finansinspektio-
nens skyldighet att pa sin webbplats publice-
ra en forteckning Gver prospekt och eventuell
kompletterande information som utfirdats av
den behoriga myndigheten i en annan EES-
stat. Dessutom ska pa webbplatsen publiceras
eventuella hyperldankar till dokument som
publicerats pd den andra statens behoriga
myndighets, pad emittentens eller pa den re-
glerade marknadens webbplats. Forteckning-
en och hyperldnkarna ska hallas tillgingliga
pd Finansinspektionens webbplats i minst
12 ménader. Andringen 4r baserad pa omni-
bus I -direktivets artikel 5.9, varmed en ny
3 punkt har fogats till prospektdirektivets ar-
tikel 18.

4 f §. Det foreslas att till paragrafen fogas
ett nytt 4 mom. vari foreskrivs att Finansin-
spektionen ska tillstdlla sokanden och Euro-
peiska virdepappers- och marknadsmyndig-
heten intyg som avses i | mom. Detta ska ske
samtidigt som Finansinspektionen sidnder in-
tyget till den myndighet som avses i 1 mom.
Momentet &r baserat pa omnibus 1 -
direktivets artikel 5.9 varmed en ny 3 punkt
har fogats till prospektdirektivets artikel 18.
Samtidigt har i momentet beaktats artikel
1.17 i Europaparlamentets och radets direktiv
2010/73/EU av den 24 november 2010 om
andring av direktiv 2003/71/EG om de pro-
spekt som ska offentliggdras nér véirdepapper
erbjuds till allmédnheten eller tas upp till han-
del och av direktiv 2004/109/EG om harmo-
nisering av insynskraven angdende upplys-
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ningar om emittenter vars vérdepapper ir
upptagna till handel pa en reglerad marknad.
Genom den ndmnda artikeln har prospektdi-
rektivets artikel 18.1 dndrats.

11 §. Det foreslas att till denna paragraf fo-
gas ett nytt 5 mom. Enligt momentet ska Fi-
nansinspektionen underrétta Europeiska vér-
depappers- och marknadsmyndigheten om
undantag som den beviljat i enlighet med
tredje meningen i 3 mom. Det &r fraga om att
bevilja undantag nir det 4r frdga om en emit-
tent som har sitt séte i ett tredjeland. Undan-
taget giller kravet att offentliggéra delérs-
rapport, ledningens delarsredogorelse, bok-
slut och verksamhetsberittelse, boksluts-
kommuniké samt flaggningsanmilan i enlig-
het med lagstiftningen i emittentens hemstat,
om det kan anses att hemstatens lagstiftning
motsvarar de krav som Finlands lagstiftning
stiller. Momentet dr baserat pa omnibus I -
direktivets artikel 7.12 a varmed &ppenhets-
direktivets artikel 23.1 har dndrats.

12 §. Det foreslas att till lagen fogas en ny
12 § och fore den en ny mellanrubrik som
lyder: Finansinspektionens meddelanden och
atgirder med anledning av forseelser inom
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet.
Den nya paragrafen behandlar forseelser som
Finansinspektionen observerar i egenskap av
den mottagande statens behoriga myndighet.

I paragrafens / mom. &r det friga om situa-
tioner dér en emittent eller ett finansinstitut
som erbjuder virdepapper till allménheten
bryter mot viardepappersmarknadslagen eller
mot bestimmelser eller foreskrifter som ut-
fiardats med stdd av den eller att en emittent
inte uppfyller skyldigheter i samband med att
dess virdepapper dr féremal f6r handel pa en
reglerad marknad.

Paragrafens 2 mom. giller sddana fall dir
en emittent av aktier eller andra finansiella
instrument eller dessas dgare eller innehavare
eller den som i enlighet med 5 kap. i vérde-
pappersmarknadslagen &r skyldig att gora
anmilan om innehav och réstetal bryter mot
virdepappersmarknadslagen eller mot be-
stimmelser eller foreskrifter som har utfar-
dats med stéd av dem.

Enligt forslaget ska Finansinspektionen
underritta den berdrda myndigheten i respek-
tive hemstat samt Europeiska virdepappers-
och marknadsmyndigheten.

I paragrafens 3 mom. foreslas en bestim-
melse om Finansinspektionens skyldighet att
vidta atgirder om det visar sig att de atgirder
som vidtagits av den behoriga myndigheten i
hemstaten &r otillrdckliga och om forfarandet
som strider mot bestimmelserna och fore-
skrifterna fortsitter. Finansinspektionen ska
da vidta atgirder for att skydda investerarna.
Finansinspektionen ska forst underrétta den
behoriga myndigheten samt Europeiska vér-
depappers- och marknadsmyndigheten om
detta. Dessutom ska Finansinspektionen un-
derrdtta kommissionen samt Europeiska vir-
depappers- och marknadsmyndigheten om de
atgédrder som den vidtagit.

Enligt paragrafens 4 mom. ska 1—3 mom.
tillampas ocksa pa sadana i 1 mom. ndmnda
forseelser som enligt Finansinspektionens
uppfattning strider mot EU-lagstiftningen om
virdepappersmarknaden, trots att vérdepap-
persmarknadslagen inte tillimpas pa dem.
Det &dr da fraga om en situation dir t.ex. pa
emittenten tillimpas en annan EES-stats lag-
stiftning. Finansinspektionen ska t.ex. under-
rdtta den behoriga myndigheten i emissio-
nens hemstat och Europeiska virdepappers-
och marknadsmyndigheten i det fall att Fi-
nansinspektionen i egenskap av den motta-
gande statens behoriga myndighet konstate-
rar att ett prospekt som anmaélts till den méaste
kompletteras i Overensstimmelse med de
krav som nédmna i prospektdirektivet eller be-
stimmelser som utfirdats med stéd av detta.
Déremot har Finansinspektionen begridnsade
mojligheter att i ett sddant fall vidta sadana
atgdrder som ndmns i 3 mom. eftersom Fi-
nansinspektionen i princip inte kan utéva till-
synsbefogenheter eller paféra administrativa
sanktioner i sddana fall da en annan stats lag-
stiftning har overtritts. Finansinspektionens
atgirder kan da inskrinka sig till att kunder-
na informeras pa Finansinspektionens webb-
plats och exempelvis till att Finansinspektio-
nen i enlighet med artikel 17 i de europeiska
finanstillsynsférordningarna ber Europeiska
virdepappers- och marknadsmyndigheten ut-
reda om det dr fraga om en Overtrddelse av
EU-ritten.

Paragrafen dr baserad pa omnibus [ -
direktivets artikel 5.12 varmed prospektdi-
rektivets artikel 23 har dndrats, samt pa om-
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nibus I -direktivets artikel 7.15 varmed Op-
penhetsdirektivets artikel 26 har dndrats.
3 kap. Offentlig handel

11 §. Aterkallande av koncession. Det fore-
slds att paragrafens 5 mom. dndras sa att fi-
nansministeriet ska underritta registermyn-
digheten samt dven Europeiska vérdepap-
pers- och marknadsmyndigheten om aterkal-
landet av koncessionen. Paragrafen &r base-
rad pd omnibus I -direktivets artikel 6.13,
varmed en ny 6 punkt har fogats till artikel
36 i direktivet om marknader for finansiella
instrument.

33 §. Rapporter till ovriga medlemsstater
och Europeiska vdrdepappers- och mark-
nadsmyndigheten. Det foreslas att paragra-
fens rubrik &dndras sé att i den inte ndmns Eu-
ropeiska kommissionen utan i stéllet Europe-
iska virdepappers- och marknadsmyndighe-
ten. [ paragrafens / mom. foreslés en sadan
dndring att finansministeriet ska sdnda for-
teckningen over reglerade marknader till 6v-
riga stater inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet och till Europeiska virde-
pappers- och marknadsmyndigheten f6r kén-
nedom. Enligt den gillande lagen ska for-
teckningen séndas till 6vriga medlemsstater i
Europeiska unionen och till Europeiska ge-
menskapernas kommission for kénnedom.
Andringen ar baserad pa omnibus [ -
direktivets artikel 6.16 varmed artikel 47 i di-
rektivet om marknader for finansiella instru-
ment har dndrats.

Det foreslas att ett nytt 2 mom. fogas till
paragrafen. Enligt momentet ska Finansin-
spektionen minst en gang per ar tillstélla Eu-
ropeiska virdepappers- och marknadsmyn-
digheten berdkningar och uppgifter om aktier
som &r foremal for offentlig handel. Det fore-
skrivs ndrmare om saken i artikel 27 i direk-
tivet om marknader for finansiella instru-
ment, vars 2 punkt har dndrats genom omni-
bus I -direktivets artikel 6.10. Enligt den &nd-
rade 2 punkten i artikel 26 i direktivet om
marknader for finansiella instrument ska den
behoriga myndigheten for den likviditets-
missigt mest relevanta marknaden pa grund-
val av det aritmetiska medelvirdet av de or-
der som utférts pd marknaden for aktien i
fraga minst en gang per ar avgora vilken ka-

tegori av aktier som den tillhor. Dessa upp-
gifter ska vidarebefordras till Europeiska
virdepappers- och marknadsmyndigheten
som ska offentliggdra dem pa sin webbplats.
7 kap. Tillsyn éver virdepappers-
marknaden

2 a §. Det foreslas att denna paragraf dnd-
ras sd att Finansinspektionen ska informera
ocksd Europeiska virdepappers- och mark-
nadsmyndigheten om beslut om att avbryta
handeln och om marknadsdomstolens beslut
om att forbjuda handeln med virdepapper.
Andringen ar baserad pa omnibus [ -
direktivets artikel 6.14 varmed artikel 41.2 i
direktivet om marknader for finansiella in-
strument har dndrats.

1.7 Lagen om vissa villkor vid virde-
pappers- och valutahandel samt av-
vecklingssystem

2 §. Definitioner. Det foreslas att till lagens
2 § fogas ett nytt 8§ mom. med en definition
av Europeiska viardepappers- och marknads-
myndigheten samt ett nytt 9 mom. med en
definition av Europeiska systemriskndmnden.

9 §. Underrdittelse om inledande av insol-
vensforfarande mot deltagare i avvecklings-
system. 1 paragrafens I mom. foreslas en sa-
dan dndring att Finansministeriet ska under-
ratta ocksd Europeiska vérdepappers- och
marknadsmyndigheten samt Europeiska sy-
stemriskndmnden om beslut som giller inle-
dande av insolvensforfarande i fraga om del-
tagare i avvecklingssystem. Forslaget &r ba-
serat pa omnibus I -direktivets artikel 1.1,
varmed avvecklingsdirektivets artikel 6.3 har
dndrats.

14 §. Anmdlningar till Europeiska viirde-
pappers- och marknadsmyndigheten. For det
forsta foreslas att paragrafens rubrik dndras
sa att den motsvarar de dndringar i paragra-
fens innehall som f6reslas nedan. I paragra-
fen foreskrivs for narvarande om anmilning-
ar till kommissionen.

I paragrafens / mom. foreslds en sadan
dndring att Finansministeriet inte ska under-
ratta kommissionen utan i stéllet Europeiska
virdepappers- och marknadsmyndigheten om
de avvecklingssystem som hor till tillimp-
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ningsomradet for avvecklingsdirektivet, pa
vilka finsk lag ska tillimpas, samt dem som
uppritthaller avvecklingssystemet.

I paragrafens 2 och 3 mom. foreslas teknis-
ka &dndringar till foljd av &dndringarna i 1
mom.

De éndringar som foreslas i paragrafen &r
huvudsakligen baserade p& omnibus [ -
direktivets artikel 1.2 varmed forsta stycket i
avvecklingsdirektivets artikel 10.1 har &nd-
rats.

1.8 Lagen om pensionsstiftelser

2 §. Det foreslas att till paragrafens 1 mom.
fogas en ny 7a punkt med en definition av
Europeiska forsdkrings- och tjinstepen-
sionsmyndigheten.

13 §. Det foreslas att till paragrafen fogas
ett nytt 4 mom. enligt vilket Finansinspektio-
nen ska underritta Europeiska forsdkrings-
och tjanstepensionsmyndigheten om registre-
ring av en pensionsstiftelse som bedriver
tillaggspensionsverksamhet. Samtidigt ska
ocksa de EES-stater nimnas dér pensionsstif-
telsen bedriver tilliggspensionsverksamhet.
Forslaget &r baserat pd omnibus I -direktivets
artikel 4.1 a varmed tjinstepensionsdirekti-
vets artikel 9.1 a har dndrats.

79 a §. Det foreslas att till lagen fogas en
ny 79 a §. Enligt forslaget ska Finansinspek-
tionen underritta Europeiska forsdkrings-
och tjanstepensionsmyndigheten om sitt be-
slut varmed den har forordnat att en pen-
sionsstiftelse som bedriver tilliggspensions-
verksambhet ska trida i likvidation och upplo-
sas. Finansinspektionen kan fatta ett sadant
beslut i sddana fall som avses i 79 § 2 och 3
mom. och pé basis av 26 § 8 mom. i lagen
om Finansinspektionen. Forslaget dr baserat
pa omnibus I -direktivets artikel 4.3 varmed
andra stycket i tjanstepensionsdirektivets ar-
tikel 14.4 har éndrats.

125 b §. Det foreslas att till paragrafen fo-
gas ett nytt 4 mom. Enligt forslaget ska Fi-
nansinspektionen underritta Europeiska for-
sikrings- och tjanstepensionsmyndigheten
om att ett tillstind som avses i 1 mom. har
beviljats. Paragrafens 1 mom. giller bevil-
jande av  tillstand 4t en  EES-
tillaggspensionsstiftelse som har for avsikt
att forvalta frivilliga tilliggspensioner och

andra forméner for foretag i andra EES-
stater. Forslaget dr baserat pa omnibus I -
direktivets artikel 4.1 b, varmed artikel 9.5 1
tjdnstepensionsdirektivet har &ndrats.

1.9 Lagen om forsikringskassor

3 §. Det foreslas att till paragrafen fogas en
ny 7a punkt med en definition av Europeiska
forsdkrings- och tjanstepensionsmyndighe-
ten.

104 §. Det foreslas att till paragrafen fogas
ett nytt 2 mom. enligt vilket Finansinspektio-
nen ska underritta Europeiska forsdkrings-
och tjanstepensionsmyndigheten om registre-
ring av en pensionskassa som bedriver
tillaggspensionsverksamhet. Samtidigt ska de
EES-stater ndmnas dir pensionskassan be-
driver tilldggspensionsverksamhet. Forslaget
ar baserat pd omnibus I -direktivets artikel
4.1 a varmed artikel 9.1 a i tjéinstepensionsdi-
rektivet har dndrats.

112 a §. Det foreslas att till lagen fogas en
ny 112 a §. Enligt forslaget ska Finansin-
spektionen underrdtta Europeiska forsik-
rings- och tjdnstepensionsmyndigheten om
sitt beslut varmed den har férordnat att en
pensionskassa som bedriver tillaggspen-
sionsverksamhet ska tridda i likvidation och
upplosas. Finansinspektionen kan fatta ett
sadant beslut i sddana fall som avses i 112 §
3 mom. och med stod av 26 § 8 mom. i lagen
om Finansinspektionen. Forslaget dr baserat
pa omnibus I -direktivets artikel 4.3 varmed
andra stycket i artikel 14.4 i tjinstepensions-
direktivet har &dndrats.

157 b §. Det foreslas att ett nytt 4 mom. fo-
gas till paragrafen. Enligt forslaget ska Fi-
nansinspektionen underritta Europeiska for-
sikrings- och tjanstepensionsmyndigheten
om att ett tillstind som avses i 1 mom. har
beviljats. I paragrafens 1 mom. &r det fraga
om att bevilja tillstind & en EES-
tillaggspensionskassa som har for avsikt att
forvalta frivilliga tilliggspensioner och andra
formaner for foretag eller sjilvstdndiga yr-
kesutovare som dr etablerade inom andra
EES-staters territorium. Forslaget dr baserat
pa omnibus | -direktivets artikel 4.1 b, var-
med artikel 9.5 i tjdnstepensionsdirektivet har
andrats.
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2 Ikrafttridande och administrativa foreskrifter som direktivet
forutsitter.
Enigt forslaget ska lagarna trdda i kraft se-
nast den 31 december 2011 dd medlemssta- Med stdd av det som anfors ovan forelaggs
terna enligt omnibus I -direktivets artikel 13 riksdagen foljande lagf6rslag:
senast ska sitta i kraft de lagar, férordningar
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Lagforslag

Lag

om indring av lagen om Finansinspektionen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om Finansinspektionen (878/2008) 50 § 2 mom., 53 § 2 mom., 61 § 5 mom.,
65 b § 2 mom. och 65 ¢ § 3 mom., av dem 65 b § 2 mom. och 65 ¢ § 3 mom. sddana de lyder i

lag 1360/2010, samt

fogas till 3 a §, sddan den lyder i lag 194/2011, ett nytt 4 mom., till 24 § ett nytt 5 mom., till
lagen nya 44 a, 49 a och 50 b §, till 52 § ett nytt 2 mom., till 59 a §, sadan den lyder i lag
1360/2010, ett nytt 4 mom. och till 67 §, sidan den lyder delvis dndrad i lagarna 10/2010 och

194/2011, nya 7 och 8 mom. som foljer:
3a§

Det europeiska systemet for finansiell tillsyn

Finansinspektionen ska i saddana fall som
avses i de Europeiska unionens direktiv som
giller finansmarknaden, nedan de direktiv
som gdller finansmarknaden, 1 enlighet med
de europeiska finanstillsynsférordningarna

1) samarbeta med de europeiska tillsyns-
myndigheterna och med den gemensamma
kommitté for de europeiska tillsynsmyndig-
heterna som avses i artikel 54 i vardera av de
europeiska finanstillsynsférordningarna,

2) forse de europeiska tillsynsmyndighe-
terna och den gemensamma kommittén for
de europeiska tillsynsmyndigheterna med
den information som de behover for att utfo-
ra sina uppgifter.

24§
Granskningsrditt

De europeiska tillsynsmyndigheterna har i
sadana fall som avses i de direktiv som giller

finansmarknaden rétt att i enlighet med de
europeiska finanstillsynsforordningarna delta
i inspektioner .

4 kap.
Administrativa pafoljder
44 a §

Information till de europeiska tillsynsmyn-
digheterna om pafoljder

Finansinspektionen ska i saddana fall som
avses 1 de direktiv som géller finansmarkna-
den forse den berdrda europeiska tillsyns-
myndigheten med

1) information om en offentliggjord pafoljd
enligt detta kapitel, samtidigt som paféljden
offentliggors,

2) sammanstillda uppgifter for varje ar om
de pafoljder enligt detta kapitel som paforts
under éret.

Vad som i 1 mom. foreskrivs om péfoljder
ska ocksa tillampas pa atgarder som kan jam-
stdllas med paféljder.
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5 kap.
Tillsyn 6ver kundskyddet
49a§

Information till de europeiska tillsynsmyn-
digheterna om organ som ger beslutsrekom-
mendationer

Finansinspektionen ska i saddana fall som
avses 1 de direktiv som géller finansmarkna-
den informera den berdrda europeiska till-
synsmyndigheten om de forfaranden som
iakttas 1 Finland och med hjilp av vilka kun-
der hos tillsynsobjekt och hos andra finans-
marknadsaktorer kan hénskjuta enskilda tvis-
ter om tillimpning av lagarna om finans-
marknaden till oavhingiga institutioner som
ger rekommendationer.

50 §

Allmdn samarbetsforpliktelse och verksam-
heten som kontaktpunkt for tillsynen over
vérdepappersmarknaden

Finansinspektionen &r en sadan kontakt-
punkt som avses i artikel 56.1 tredje stycket i
Europarlamentets och  radets  direktiv
2004/39/EG om marknader for finansiella in-
strument och om #ndring av radets direktiv
85/611/EEG och 93/6/EEG och Europapar-
lamentets och radets direktiv 2000/12/EG
samt upphdvande av radets direktiv
93/22/EEG. Finansinspektionen ldmnar Eu-
ropeiska virdepappers- och marknadsmyn-
digheten, Europeiska kommissionen och de
utlindska EES-tillsynsmyndigheterna med-
delanden i enlighet med ndmnda direktiv, om
inte nagot annat foreskrivs annanstans i lag.

50b §

Hiinskjutande av tvister till en europeisk till-
synsmyndighet

Finansinspektionen far i sddana fall som
avses i de direktiv som giller finansmarkna-
den i enlighet med de europeiska finanstill-
synsfoérordningarna till en europeisk till-

synsmyndighet hédnskjuta sadana tvister mel-
lan Finansinspektionen och en utlindsk EES-
tillsynsmyndighet som géller

1) utbyte av uppgifter eller utférande av in-
spektioner,

2) utévande av tillsynsbefogenheter eller
paforande av pafoljder,

3) samarbete eller skoétsel av uppgifter i ett
tillsynskollegium,

4) andra drenden som tillsynsmyndigheter-
na behandlar inom ramen f6r sin behorighet.

52§

Utbyte av information

Om Finansinspektionen har grundad anled-
ning att misstédnka att en aktdr som inte star
under dess tillsyn bedriver eller har bedrivit
sddan verksamhet i en annan EES-stat som
strider mot de direktiv som giller finans-
marknaden, ska den underritta den behoriga
myndigheten i den andra EES-staten om sa-
ken i s&dana fall som avses i de direktiv som
géller finansmarknaden .

53§

Vigran att delta i tillsynssamarbete

Finansinspektionen ska underrdtta den
myndighet som har framstillt samarbetsbegé-
ran om vigran att samarbeta och om dess
grunder samt, i sddana fall som avses i de di-
rektiv som géller finansmarknaden, ocksa
den berorda europeiska tillsynsmyndigheten.

59a§

Betraktande av ett utlindskt EES-
kreditinstituts filial som betydande

Om en utlindsk EES-tillsynsmyndighet
som avses i 1 mom. har hénskjutit ett drende
som giller ett gemensamt beslut till Europe-
iska bankmyndigheten inom tva manader ef-
ter att den tagit emot en sadan framstéllning
fran Finansinspektionen som avses i 1 mom.,
ska Finansinspektionen invidnta Europeiska
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bankmyndighetens beslut och handla i enlig-
het med det.

61§

Anmdlan om atgdrder som avser utldndska
EES-filialer och andra utléindska EES-
tillsynsobjekt eller reglerade marknader som
star under en annan EES-stats tillsyn samt
begrdnsning av och forbud mot sadana filia-
lers och sadana tillsynsobjekts verksamhet

Finansinspektionen ska informera utldnds-
ka EES-tillsynsmyndigheter samt i sddana
fall som avses i de direktiv som géller fi-
nansmarknaden Europeiska kommissionen
och den berorda europeiska tillsynsmyndig-
heten om de atgérder som den har vidtagit for
att avsluta verksamhet som strider mot be-
staimmelser, foreskrifter, stadgar eller villkor
enligt 1 mom.

65b §

Inrdttande av ett tillsynskollegium

De utlandska EES-tillsynsmyndigheter som
utovar tillsyn over verksamheten vid sddana
kreditinstitut och filialer som avses i 1 mom.
och Europeiska bankmyndigheten har ritt att
delta i tillsynskollegiet. Till tillsynskollegiet
kan Finansinspektionen vid behov kalla re-
presentanter for EES-staternas centralbanker
och tillsynsmyndigheter som motsvarar Fi-

nansinspektionen i andra stater dn EES-
stater.

65¢§

Tillsynskollegiets uppgift och verksamhet

Finansinspektionen sammankallar tillsyns-
kollegiet och fungerar som ordférande vid
dess sammantrdden. Finansinspektionen ska
informera Europeiska bankmyndigheten om
tillsynskollegiets verksamhet.

67§
Overforing av inspektionsuppgifier

Vad som i 6 mom. foéreskrivs om begrans-
ningar i friga om delegering av beslutande-
ratt och overforing av inspektionsuppgifter
giller p4 motsvarande sitt delegering av be-
slutanderétt och overféring av inspektions-
uppgifter till de europeiska tillsynsmyndighe-
terna i saddana fall som avses i de europeiska
finanstillsynsférordningarna.

Finansinspektionen ska i enlighet med Eu-
ropeiska unionens regelverk om finansmark-
naden sidnda avtal som avses i denna paragraf
for kannedom till Europeiska kommissionen
och till den berdrda europeiska tillsynsmyn-
digheten.

Denna lag trider i kraft den 20 .
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Lag

om édndring av 26 § i lagen om Finlands Bank

I enlighet med riksdagens beslut

fogas till 26 § 1 lagen om Finlands Bank (214/1998) ett nytt 4 mom. som foljer:

26 §

Rditt att fa och ldmna upplysningar

Finlands Bank ska omedelbart underritta
Europeiska bankmyndigheten, Finansinspek-
tionen och de utlindska EES-tillsyns-
myndigheter som avses i kreditinstitutslagens
90 § 2 mom. om Banken far vetskap om att
det i Finland uppkommit en saddan krissitua-
tion som avses i artikel 18 i Europaparlamen-

tets och radets férordning (EU) nr 1093/2010
om inrittande av en europeisk tillsynsmyn-
dighet (Europeiska bankmyndigheten), om
andring av beslut nr 716/2009/EG och om
upphdvande av  kommissionens beslut
2009/78/EG eller en dirmed jamforbar kris-
situation.

Denna lag trader i kraft den 20 .

Lag

om indring av kreditinstitutslagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 kreditinstitutslagen (121/2007) 16 b §, 26 § 1 mom., 28 §, 29 g § 3 mom., 29 h §
2 mom., 39, 77, 90 och 115 §, 119 § 1 mom. samt 161 § 3 mom., av dem 26 § 1 mom. och
28 § sadana de lyder i lag 880/2008, 16 b §, 29 g § 3 mom., 29 h § 2 mom. och 90 § sadana de
lyder i lag 1357/2010 och 119 § 1 mom. sadant det lyder i lag 568/2009, samt

fogas till lagen en ny 3 a §, till 15 § ett nytt 3 mom., till lagen enny 16 ¢ § ochenny 29 §, i
stéllet for den 29 § som upphévts genom lag 880/2008, som f6ljer:

1 kap.
AllmiAnna bestimmelser
3a§
Europeiska unionens tekniska standarder

Forutom bestimmelserna och foreskrifterna
i denna lag samt de bestimmelser och fore-

skrifter som utfirdats med stod av den finns
det bestammelser om kreditinstitut i de tek-
niska standarder som utfirdats genom for-
ordningar eller beslut som antagits av Euro-
peiska kommissionen och som avses i Euro-
paparlamentets  och  radets direktiv
2006/48/EG om ritten att starta och driva
verksamhet 1 kreditinstitut, nedan kreditinsti-
tutsdirektivet .
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15§
Holdingforetag

Finansinspektionen ska foéra en forteckning
over holdingforetag som dr moderforetag i en
sddan finansiell foretagsgrupp som enligt
denna lag star under Finansinspektionens till-
syn. Finansinspektionen ska sidnda forteck-
ningen och dndringar i den for kdnnedom till
de oOvriga behoriga EES-tillsynsmyndig-
heterna, Europeiska kommissionen och Eu-
ropeiska bankmyndigheten.

16b§
Virdepapperisering

Med vdrdepapperisering avses 1 denna lag
sddana transaktioner som definieras ndrmare
1 artikel 4.36—4.44 1 kreditinstitutsdirektivet,
och dir tillgangsposter omvandlas till nya
tillgdngsposter genom att den kreditrisk som
hanfor sig till en fordran eller till en annan
tillgangspost delas upp i trancher, sé att

1) betalningarna inom ramen f6r transak-
tionen dr beroende av avkastningen av ford-
ran eller gruppen av fordringar, och

2) prioriteringen av trancherna bestimmer
hur forlusterna fordelas under den tid trans-
aktionen pagar.

16¢§

Europeiska bankmyndigheten, Europeiska
bankkommittén och Europeiska systemrisk-
ndmnden

Med Europeiska bankmyndigheten avses i
denna lag Europeiska bankmyndigheten en-
ligt Europaparlamentets och radets férord-
ning (EU) nr 1093/2010 om inréttande av en
europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska
bankmyndigheten), om #ndring av beslut
716/2009/EG och om upphdvande av kom-
missionens beslut 2009/78/EG, nedan Euro-
peiska banktillsynsforordningen.

Med Europeiska bankkommittén avses i
denna lag Europeiska bankkommittén enligt
kommissionens beslut 2004/10/EG om inrét-
tande av Europeiska bankkommittén.

Med Europeiska systemriskndmnden avses
i denna lag Europeiska systemriskndmnden
enligt Europaparlamentets och radets foérord-
ning (EU) nr 1092/2010 om makrotillsyn av
det finansiella systemet pa EU-niva och om
inrdttande av en europeisk systemriskndmnd.

26§
Registeranmdlan om koncession

Finansinspektionen ska anméla koncessio-
ner for registrering. Dessutom ska Europeis-
ka bankmyndigheten underrittas om bevilja-
de koncessioner. En koncession som har be-
viljats for ett nytt féretag eller for ett europa-
bolag som flyttar sitt sdte till Finland ska re-
gistreras samtidigt som foretaget.

28 §

Begrdnsning av verksamheten och dterkallel-
se av koncession

I 26 och 27 § i lagen om Finansinspektio-
nen (878/2008) foreskrivs om aterkallande av
koncession och begrinsning av verksamhet.
Finansinspektionen ska anmila aterkallande
av koncession for registrering. Anméilan ska
dessutom goras till Europeiska kommissio-
nen, Europeiska bankmyndigheten, insitt-
ningsgarantifonden samt till den i 7 kap. av-
sedda sikerhetsfonden och ersittningsfonden
for investerarskydd, om kreditinstitutet &r
medlem i fonden.

29§
Meddelande om koncessionskrav

Finansinspektionen ska underritta Europe-
iska kommissionen och Europeiska bank-
myndigheten om de krav som stills for bevil-
jande av koncession enligt detta kapitel och
enligt de bestimmelser och foreskrifter som
utfirdats med stod av detta kapitel.
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29¢g3§
Beviljande av koncession for en filial

Finansinspektionen ska underritta Europe-
iska kommissionen, Europeiska bankmyn-
digheten, Europeiska bankkommittén, insétt-
ningsgarantifonden och, om filialen tillhan-
dahaller investeringstjdnster, ersittningsfon-
den for investerarskydd om beviljandet av
koncession for en filial.

29h§

Aterkallande av koncessionen for en filial
och begrdnsning av filialens verksamhet

En anmilan om é&terkallandet av konces-
sionen ska goras till Europeiska kommissio-
nen, Europeiska bankmyndigheten, Europe-
iska bankkommittén och insittningsgaranti-
fonden samt till erséttningsfonden for inve-
sterarskydd, om det berdrda kreditinstitutet
fran tredjeland dr medlem i fonden.

39§

Tillhorighet till en utlindsk finansiell fore-
tagsgrupp eller till ett utliindskt finans- och
forsdkringskonglomerat

Om kreditinstitutet hor till en finansiell fo6-
retagsgrupp vars yttersta moderforetag inte
har sitt site inom EES, dr en forutséttning for
att institutet ska beviljas koncession att

1) en utlindsk tillsynsmyndighet har till-
racklig behorighet att 6vervaka hela den fi-
nansiella foretagsgruppen pa ett sitt som
motsvarar vad som foreskrivs i denna lag, el-
ler att

2) det kan pavisas att den konsoliderade
kapitaltickningen, de konsoliderade stora
exponeringarna, den finansiella foretags-
gruppens interna kontroll och riskhanter-
ingsmetoder samt, i fraga om ett holdingf6re-
tag, dgarnas och ledningens lamplighet och
tillforlitlighet motsvarar kraven enligt denna
lag.

Finansinspektionen ska besluta om huruvi-
da ett kreditinstitut uppfyller kraven enligt
1 mom. i de fall da kreditinstitutets moderfo-
retag inte har site i nagon annan EES-stat,
kreditinstitutets balansomslutning &r stérre dn
balansomslutningen i moderforetagets samt-
liga utldndska dotterkreditinstitut och samtli-
ga utldndska dotterforetag som kan jamstil-
las med finldndska vérdepappersféretag och
dessa dotterkreditinstitut och dotterforetag
har sitt sdte i ndgon annan EES-stat.

Finansinspektionen ska innan den fattar be-
slut enligt 2 mom. begira ett utldtande i sa-
ken av Europeiska bankmyndigheten och av
de utlindska myndigheter som svarar for till-
synen Over de utlindska kreditinstitut samt
de utlindska foretag som kan jamstillas med
finldndska véardepappersforetag vilka hor till
en finansiell foretagsgrupp enligt 1 mom. och
regleras i en annan EES-stat. Finansinspek-
tionen ska dessutom efter att ha fattat beslu-
tet, underritta dessa myndigheter, Europeiska
kommissionen och, om den finansiella fore-
tagsgruppen omfattar ett sadant utlandskt f6-
retag som kan jamstdllas med ett finldndskt
virdepappersforetag och har sitt séte i en an-
nan EES-stat, Europeiska virdepappers- och
marknadsmyndigheten.

Vad som foreskrivs i 1 mom. ska inte till-
lampas pa kreditinstitut som star under
gruppbaserad tillsyn av en annan EES-stats
tillsynsmyndighet, om denna myndighet har
ansett att den finansiella foretagsgruppen
uppfyller de villkor som foreskrivs i 1 mom.

Vad som i 1 och 3 mom. foreskrivs om fi-
nansiella foretagsgrupper och gruppbaserad
tillsyn ska pa motsvarande sitt tillimpas pa
finans- och forsdkringskonglomerat och pa
tillsynen 6ver dem.

77§

Tilldmpning av avancerade metoder inom en
finansiell foretagsgrupp

P4 gemensam ansdkan av en finansiell fo6-
retagsgrupps moderforetag samt alla av dess
dotterforetag, som &r kreditinstitut, utlindska
kreditinstitut, vérdepappersforetag eller ut-
landska foretag som kan jamstéllas med fin-
landska virdepappersforetag, kan Finansin-
spektionen godkénna enhetlig anvindning av
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den metod som avses i 59 och 62—64 §
inom hela gruppen, om metoden uppfyller de
krav som anges i denna lag.

Om ett kreditinstitut har dotterforetag som
ar utlandska kreditinstitut eller utlindska fo-
retag som dr jamforbara med finldndska vér-
depappersforetag och deras sdte finns i en
annan EES-stat, dr det ytterligare en forut-
sittning for godkdnnande enligt 2 mom. att
de myndigheter som svarar for tillsynen Gver
dessa dotterforetag har gett sitt samtycke till
godkinnandet. Finansinspektionen kan emel-
lertid efter att ha hort de myndigheter som
avses ovan besluta om godkdnnande utan
samtliga myndigheters samtycke, om de inte
inom sex manader efter att ha mottagit anso-
kan har uppnéatt samforstand om saken. Om
Finansinspektionen eller ndgon annan av de
behoriga myndigheter som avses ovan i detta
moment fére utgangen av den tidsfrist pa sex
manader som foreskrivs i detta moment har
hinskjutit drendet till Europeiska bankmyn-
digheten sa som foreskrivs i artikel 19 i Eu-
ropeiska banktillsynsférordningen, ska Fi-
nansinspektionen invinta Europeiska bank-
myndighetens avgérande och handla i enlig-
het med det.

Finansinspektionen kan besluta om god-
kdnnande av den metod som avses i 1 mom.
pa villkor som motsvarar lagen i en sadan
EES-stat dér ett utlandskt kreditinstitut eller
ett med virdepappersforetag jamforbart ut-
landskt foretag som hor till den finansiella
foretagsgruppen har sitt site. En forutséttning
for beslutet 4r att det finns vigande skil for
en effektiv tillsyn 6ver kreditinstitutet.

Denna paragraf tillimpas inte om kreditin-
stitutets moderforetag dr ett utlindskt kredit-
institut eller ett utlindskt kreditinstituts hol-
dingforetag och om lagen i en annan EES-
stat tillimpas pa den gruppbaserade tillsynen
over moderforetaget.

90 §

Samarbete vid tillsynen dver tillsynsobjektens
finansiella stdllning

Finansinspektionen &vervakar iakttagandet
av 5 kap. i samarbete med de myndigheter
som svarar for tillsynen over utldndska kre-

ditinstitut och som &vervakar foretag som hor
till samma finansiella foretagsgrupp enligt
73 § 1 mom. eller samma utldndska finansiel-
la foretagsgrupp som kreditinstitutet.

I lagen om Finansinspektionen foreskrivs
om Finansinspektionens ritt att inspektera
samt ritt att fi uppgifter och skyldighet att
lamna uppgifter. Om Finansinspektionen
svarar for den gruppbaserade tillsynen Gver
ett kreditinstitut till vars finansiella foretags-
grupp hor ett eller flera utlindska EES-
kreditinstitut, ska Finansinspektionen utan
dr6jsmél underritta foljande myndigheter om
en sadan krissituation som avses i artikel 18 i
Europeiska  banktillsynsforordningen och
ddrmed jimforbara krissituationer samt forse
dessa myndigheter med de uppgifter som de
behover for att utfora sina uppgifter:

1) de utlindska EES-tillsynsmyndigheter
som svarar for tillsynen 6ver reglerade fore-
tag som hor till den finansiella foretagsgrup-
pen,

2) Europeiska bankmyndigheten,

3) Europeiska systemrisknamnden.

Med ett reglerat foretag avses i 2 mom. ett
sddant i en annan EES-stat auktoriserat fore-
tag som motsvarar ett kreditinstitut enligt
denna lag, ett viardepappersforetag enligt la-
gen om virdepappersforetag, ett fondbolag
enligt lagen om placeringsfonder, ett forsik-
ringsbolag enligt forsikringsbolagslagen el-
ler ett betalningsinstitut enligt lagen om be-
talningsinstitut.

Om Finansinspektionen svarar for den
gruppbaserade tillsynen 6ver ett kreditinstitut
till vars finansiella foretagsgrupp hor ett eller
flera utlindska EES-kreditinstitut, ska Fi-
nansinspektionen med tillsynsmyndigheten i
ett sadant EES-kreditinstituts hemstat forsoka
na samforstand i fraga om tillimpningen av
85 och 86 § pa kreditinstitutets gruppbasera-
de interna kapitalutvirdering. Finansinspek-
tionen ska inhdmta ett utldtande om saken av
Europeiska bankmyndigheten om nagon av
de myndigheter som avses i detta moment
begér det.

Om samforstand angdende tillimpningen
av 85 eller 86 § inte har natts inom fyra ma-
nader efter det att Finansinspektionen har ut-
fort en sadan utvirdering som avses i 85 §
1 mom. och delgett de myndigheter som av-
ses 1 4 mom. utvidrderingen, far Finansin-
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spektionen ensam fatta beslut om tillimp-
ningen av 85 och 86 § pa kreditinstitutets
gruppbaserade interna kapitalutvirdering. Fi-
nansinspektionen ska utan drojsmal delge de
myndigheter som avses i 4 mom. den utvér-
dering som avses i 85 § och det beslut som
avses 1 86 §. Om Finansinspektionen eller
nagon av de andra behoriga myndigheter som
avses i 4 mom. dock inom den fyra manaders
tidsfrist som avses i detta moment har hén-
skjutit drendet till Europeiska bankmyndig-
heten pa det sitt som foreskrivs i artikel 19
Europeiska banktillsynsférordningen, ska Fi-
nansinspektionen invinta Europeiska bank-
myndighetens avgérande och handla i enlig-
het med det.

Om en utlindsk EES-tillsynsmyndighet
svarar for den gruppbaserade tillsynen 6ver
ett sddant kreditinstitut vars finansiella fore-
tagsgrupp omfattar ett finldndskt kreditinsti-
tut, ska Finansinspektionen hora den utlands-
ka EES-tillsynsmyndigheten innan den gor
en sadan utvdrdering som avses i 85 § eller
fattar ett sddant beslut som avses i 86 §. Om
Finansinspektionen eller en annan behorig
myndighet som svarar for tillsynen Over ett
foretag som hor till den finansiella féretags-
gruppen har hinskjutit drendet till Europeis-
ka bankmyndigheten pa det sédtt som fore-
skrivs i artikel 19 Europeiska banktillsyns-
forordningen, ska Finansinspektionen invinta
Europeiska bankmyndighetens avgorande
och handla i enlighet med det.

Den utvirdering eller det beslut som avses
i 4 och 6 mom. ska arligen omprévas med
iakttagande av vad som foreskrivs i denna
paragraf, eller av sérskilda skil oftare &n sa,
om en sadan utlindsk EES-tillsynsmyndighet
som avses i denna paragraf begir det.

Om Europeiska bankmyndigheten har om-
betts ge ett utlatande i ett sddant fall som av-
ses 1 4 mom. eller vid tillimpning av 6 mom.,
ska Finansinspektionen beakta utlatandet i
sitt beslut och, om beslutet avsevirt avviker
fran utlatandet, motivera avvikelsen.

115§
Sckerhetsfonders stadgar

I en sikerhetsfonds stadgar ska anges
1) fondens namn och hemort,

2) hur en inléningsbank antas som medlem
i fonden och uttridder ur den,

3) grunderna for bestimmande av anslut-
ningsavgiften och garantiavgiften samt tid-
punkten da avgifterna tas ut,

4) antalet medlemmar i delegationen, med-
lemmarnas avgangsalder och mandatperiod
samt delegationens beslutférhet och uppgif-
ter,

5) antalet styrelsemedlemmar, medlem-
marnas avgangsalder och mandatperiod samt
styrelsens beslutforhet och uppgifter,

6) grunderna for anvdndning av fondens ar-
liga dverskott,

7) fondens rikenskapsperiod,

8) antalet revisorer och deras mandatperi-
od,

9) hur stadgarna dndras,

10) hur fonden upploses.

En sékerhetsfonds stadgar och #&ndringar i
dem ska sidndas till Finansinspektionen for
kdnnedom, sd som Finansinspektionen nér-
mare foreskriver.

119§
Beviljande av stod

Understodslan eller understéd av en séker-
hetsfonds medel kan pa de villkor som si-
kerhetsfonden bestimmer beviljas en inla-
ningsbank som hor till fonden, om den har
rakat i sddana ekonomiska svarigheter att det
for tryggande av dess verksamhet dr behov-
ligt att den beviljas understodslan eller un-
derstod. En sdkerhetsfond kan ocksé pa de
villkor som den bestimmer stilla garantier
for lan som tas av en inldningsbank som hor
till fonden eller teckna aktier eller andelar i
banken, kapitallan som banken emitterat eller
andra ataganden som r#knas in i bankens ka-
pitalbas.

161 §

Filialetablering i en EES-stat

Finansinspektionen ska vigra gora anmélan
enligt 2 mom. om den observerar att kreditin-
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stitutets finansiella stidllning och administra- Europeiska kommissionen och FEuropeiska
tion inte uppfyller de krav som denna lag bankmyndigheten om sin vigran.

stiller pad kreditinstitut. En filial far inte eta- ———"1+-~ —"————————
bleras om Finansinspektionen har vigrat gora
anmélan. Finansinspektionen ska underritta Denna lag trader i kraft den 20 .
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Lag

om dndring av lagen om virdepappersforetag

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen om virdepappersforetag (922/2007) rubriken for 2 §, 21 § 1 mom. samt 24
och 40 §, av dem 24 § sddan den lyder i lag 887/2008, och
fogas till 2 § ett nytt 4 och 5 mom. samt till lagen nya 12 a och 79 a § som foljer:

1 kap.
Allméinna bestimmelser

28

Direktivet om marknader for finansiella in-
strument, kommissionens forordning, kom-
missionens direktiv, Europeiska virdepap-
pers- och marknadsmyndigheten samt Euro-
peiska bankmyndigheten

Med Europeiska virdepappers- och mark-
nadsmyndigheten avses 1 denna lag Europe-
iska vérdepappers- och marknadsmyndighe-
ten enligt Europaparlamentets och radets for-
ordning (EU) nr 1095/2010 om inrittande av
en Europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska
viardepappers- och marknadsmyndigheten),
om #dndring av beslut nr 716/2009 EG och
om upphédvande av kommissionens beslut
2009/77/EG.

Med Europeiska bankmyndigheten avses i
denna lag Europeiska bankmyndigheten en-
ligt Europaparlamentets och radets férord-
ning (EU) nr 1093/2010 om inrdttande av en
europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska
bankmyndigheten), om #ndring av beslut
716/2009/EG och om upphidvande av kom-
missionens beslut 2009/78/EG.

12a§
Europeiska unionens tekniska standarder

Forutom bestdmmelserna och foreskrifter-
na i denna lag, de bestimmelser och fore-

skrifter som utfardats med stéd av den samt
kommissionens f6rordning finns det be-
stimmelser om virdepappersforetag i de tek-
niska standarder som utfirdats genom for-
ordningar eller beslut som antagits av Euro-
peiska kommissionen och som avses i direk-
tivet om marknader for finansiella instru-
ment.

21§
Registrering av verksamhetstillstand

Finansinspektionen ska anméila verksam-
hetstillstandet till handelsregistret for regi-
strering samt till Europeiska vérdepappers-
och marknadsmyndigheten och den i 47 §
avsedda erséttningsfonden for investerar-
skydd for kdainnedom.

24 §

Begrdnsning av verksamheten och aterkal-
lande av verksamhetstillstand

1 26 och 27 § i lagen om Finansinspektio-
nen (878/2008) foreskrivs om aterkallande av
verksambhetstillstind och begrdnsning av
verksamheten. Finansinspektionen ska anmi-
la aterkallande av verksamhetstillstand for
registrering samt till Europeiska vérdepap-
pers- och marknadsmyndigheten och ersitt-
ningsfonden for investerarskydd for kdnne-
dom.
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40 §

Tillhorighet till en utlindsk finansiell fore-
tagsgrupp eller till ett utlindskt finans- och
forsdkringskonglomerat

Om virdepappersforetaget hor till en finan-
siell foretagsgrupp vars yttersta moderforetag
inte har sitt sidte inom EES, dr en forutsitt-
ning for att foretaget ska beviljas verksam-
hetstillstand att

1) en utlindsk myndighet har tillricklig
behorighet att 6vervaka hela den finansiella
foretagsgruppen pa ett sdtt som motsvarar
vad som foreskrivs i denna lag, eller att

2) det kan pavisas att den konsoliderade
kapitaltickningen, de konsoliderade stora
exponeringarna, den finansiella foretags-
gruppens interna kontroll och riskhanter-
ingsmetoder samt, i fraga om ett holdingfore-
tag, dgarnas och ledningens lamplighet och
tillforlitlighet motsvarar kraven enligt denna
lag,

Finansinspektionen ska besluta om huruvi-
da ett virdepappersforetag uppfyller kraven
enligt 1 mom., i de fall d& virdepappersfore-
tagets moderforetag inte har séte i nagon an-
nan EES-stat, virdepappersforetagets balans-
omslutning dr stérre d4n balansomslutningen i
moderforetagets samtliga utldndska dotter-
kreditinstitut och samtliga utldndska dotterfo-
retag som kan jamstillas med finldndska vér-
depappersforetag och dessa dotterkreditinsti-
tut och dotterfoéretag har sitt séte i nagon an-
nan EES-stat.

Finansinspektionen ska innan den fattar be-
slut enligt 2 mom. begira ett utldtande i sa-
ken av Europeiska bankmyndigheten, Euro-
peiska virdepappers- och marknadsmyndig-
heten och av de utlindska myndigheter som
svarar for tillsynen 6ver de utldndska kredit-

institut samt de utlindska foretag som kan
jamstéllas med finldndska véardepappersfore-
tag vilka hor till en finansiell féretagsgrupp
enligt 1 mom. och regleras i en annan EES-
stat. Finansinspektionen ska dessutom efter
att ha fattat ett beslut enligt 2 mom., under-
rdtta dessa myndigheter och Europeiska
kommissionen om beslutet.

Vad som f6reskrivs i 1 mom. ska inte till-
lampas pa kreditinstitut som star under
gruppbaserad tillsyn av en annan EES-stats
tillsynsmyndighet, om denna myndighet har
ansett att den finansiella foretagsgruppen
uppfyller de villkor som féreskrivs i 1 mom.

Vad som i 1 mom. foreskrivs om finansiel-
la foretagsgrupper ska pd motsvarande sitt
tillampas pa finans- och forsidkringskonglo-
merat.

9 kap.

Etablering av filialer och tillhandahallan-
de av tjinster i andra stater

79 a§

Skyldighet att underrdtta Europeiska vdirde-
pappers- och marknadsmyndigheten samt
Europeiska kommissionen

Finansinspektionen ska underritta Europe-
iska virdepappers- och marknadsmyndighe-
ten samt Europeiska kommissionen om sva-
righeter av allmén natur som vérdepappersfo-
retag moter vid etablering eller tillhandahal-
lande av tjanster i tredjeland.

Denna lag triader i kraft den 20 .
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Lag

om dndring av lagen om tillsyn éver finans- och forsikringskonglomerat

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen om tillsyn 6ver finans- och forsékringskonglomerat (699/2004) 9 § 2 mom.
och 16 § 1 och 3 mom., sddana de lyder, 9 § 2 mom. och 16 § 3 mom. i lag 886/2008 och 16 §

1 mom. i lag 132/2007, samt

fogas till lagen en ny 35 §, i stéllet f6r den 35 § som upphévts genom lag 886/2008, som fol-

jer:
938

Identifiering av ett konglomerat och dess
holdingsammanslutning

Om Finansinspektionen anser att ett kon-
glomerat hor eller inte ldngre hor till tillaimp-
ningsomradet for denna lag, ska den efter att
ha hort de andra centrala tillsynsmyndighe-
terna fatta beslut om detta och underritta:

1) foretaget i toppen av konglomeratet,

2) de reglerade foretag som hor till kon-
glomeratet och har hemort i Finland,

3) de andra centrala tillsynsmyndigheterna,

4) Europeiska kommissionen,

5) den gemensamma kommittén for de eu-
ropeiska tillsynsmyndigheterna som avses i
artikel 54 i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1093/2010 om inréttande
av en europeisk tillsynsmyndighet (Europe-
iska bankmyndigheten), om andring av beslut
nr 716/2009/EG och om upphédvande av
kommissionens beslut 2009/78/EG.

16 §
Allmdéin bestdmmelse om riskhantering

Ett konglomerats moderforetag ska ha en
tillforlitlig forvaltning som mojliggor effek-
tiv riskhantering, med hénsyn till konglome-
ratets verksamhet tillricklig intern kontroll
och tillrdckliga riskhanteringssystem samt
tillrdckliga arrangemang och planer f6r sane-
ring av verksamheten eller upplosning av

konglomeratet. Bestimmelser om sanering
av konglomeratets verksamhet finns dessut-
omi?25§.

Finansinspektionen kan meddela nirmare
foreskrifter om hur den interna kontrollen
och riskhanteringen ska ordnas, om kraven
pa en tillforlitlig férvaltning samt om arran-
gemang och utarbetande av planer for sane-
ring av konglomeratets verksamhet och for
upplésning av konglomeratet.

35§

Tillhorighet tills finans- och forsdkringskon-
glomerat i tredjeland

Finansinspektionen ska fatta beslut enligt
39 § 2 mom. i kreditinstitutslagen eller 40 §
2 mom. i lagen om vérdepappersforetag, om
ett kreditinstitut eller ett vardepappersforetag
hor till ett finans- och férsdkringskonglome-
rat vars yttersta moderforetag har sitt site i
nagon annan stat dn en EES-stat och det re-
glerade foretagets yttersta moderforetag som
har sitt sdte i en EES-stat uppfyller villkoren
16 § 1 eller 2 mom.

Finansinspektionen ska innan den fattar
beslut enligt 1 mom. begira ett utlatande i
saken av de utlindska myndigheter som sva-
rar for tillsynen &ver foretag som hor till ett
finans- och forsékringskonglomerat och re-
gleras i en annan EES-stat. Finansinspektio-
nen ska dessutom efter att ha fattat ett beslut
enligt 1 mom., underritta dessa myndigheter
och gemensamma kommittén for de europe-
iska tillsynsmyndigheterna om beslutet.
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Om den myndighet som svarar for tillsynen
over foretag som hor till ett finans- och f6r-
sikringskonglomerat som avses i 1 mom. och
regleras i en annan EES-stat inte forenar sig
med Finansinspektionens beslut med stéd av
1 mom., far Finansinspektionen hénskjuta

6.

drendet till de europeiska tillsynsmyndighe-
terna enligt vad som foreskrivs i 50 b § i la-
gen om Finansinspektionen.

Denna lag trader i kraft den 20 .

Lag

om iindring av virdepappersmarknadslagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 virdepappersmarknadslagen (495/1989) 2 kap. 4 och 4 e §, 3 kap. 11 § 5 mom. och
33 § samt 7 kap. 2 a §, sddana de lyder, 2 kap. 4 § i lag 448/2005, 4 e § i lagarna 448/2005 och
923/2007 samt 3 kap. 11 § 5 mom., 33 § och 7 kap. 2 a § i lag 923/2007, samt

fogas till 1 kap. enny 3 b §, till 2 kap. 4 f §, sddan den lyder i lag 448/2005, ett nytt 4 mom.
och till 11 §, sddan den lyder i lag 152/2007, ett nytt 5 mom. samt till kapitlet en ny 12 § och

en ny mellanrubrik foére den, som foljer:
1 kap.
Allménna stadganden

3b3§

Med Europeiska virdepappers- och mark-
nadsmyndigheten avses Europeiska virde-
pappers- och marknadsmyndigheten enligt
Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 1095/2010 om inréttande av en eu-
ropeisk tillsynsmyndighet (Europeiska vir-
depappers- och marknadsmyndigheten), om
andring av beslut nr 716/2009/EG och om
upphivande av kommissionens beslut
2009/77/EG.

2 kap.

Marknadsforing av virdepapper, emission
och informationsskyldighet

4§

Ett prospekt far offentliggdras nér Finans-
inspektionen har godkint det.

Finansinspektionen dr behorig att ta upp en
ansOkan om godkénnande till behandling om

1) Finland &r hemstat for den emission av
virdepapper som avses i ansokan, eller om

2) nadgon annan behorig myndighet i en stat
som hor till Europeiska ekonomiska samar-
betsomradet har bett Finansinspektionen be-
handla frdgan om godkéinnande av prospek-
tet, underrittat Europeiska vérdepappers- och
marknadsmyndigheten om begéran och Fi-
nansinspektionen har samtyckt till detta.

Finansinspektionen ska besluta om god-
kénnande av ett prospekt inom 10 bankdagar
efter det att prospektet har dverldmnats till
den for godkdnnande. Om prospektet giller
en emittent vars virdepapper inte tidigare har
erbjudits till allménheten eller tagits upp till
offentlig handel eller motsvarande handel i
en stat som hor till Europeiska ekonomiska
samarbetsomridet, ska Finansinspektionen
fatta ett sddant beslut som avses ovan inom
20 bankdagar efter det att prospektet har
overldmnats till den for godkédnnande.

Om Finansinspektionen av grundad anled-
ning anser att de handlingar som har lamnats
in till den &r bristfilliga eller maste komplet-
teras, rdknas tidsfristen for godkidnnandet
fran den dag da de kompletterande uppgifter-
na tillstdllts Finansinspektionen. Finansin-
spektionen ska uppmana sokanden att
komplettera sin ansokan inom 10 bankdagar
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efter det att ansokan ldmnats in. Om ett pro-
spekt efter godkdnnandet ska kompletteras i
enlighet med 3 b § 1 mom., ska Finansin-
spektionen besluta om godkéinnande av kom-
pletteringen inom sju bankdagar efter det att
kompletteringen har lamnats in for godkén-
nande.

Ett prospekt ska godkdnnas om det uppfyl-
ler de villkor som angesi 3 a §.

Finansinspektionen kan i stillet for att
godkdnna ett prospekt besluta att behand-
lingen av det ska 6verforas till den behoriga
myndigheten i en annan stat som hor till Eu-
ropeiska ekonomiska samarbetsomradet. Ett
sadant beslut kan fattas om sokanden ber att
behandlingen ska overforas eller om erbju-
dandet eller upptagandet till handel till f6ljd
av forhallandena kring emissionen har en be-
tydande koppling till en annan stat inom Eu-
ropeiska ekonomiska samarbetsomradet, Fi-
nansinspektionen péa forhand underrittar Eu-
ropeiska virdepappers- och marknadsmyn-
digheten om &verféringen och den mottagan-
de statens behoriga myndighet samtycker till
overforingen. Finansinspektionen ska under-
ritta sokanden om sitt beslut inom tre bank-
dagar efter det att inspektionen fattat beslu-
tet.

Finansinspektionen ska underritta Europe-
iska virdepappers- och marknadsmyndighe-
ten om godkinnande av ett prospekt och
kompletterande information samtidigt som
Finansinspektionen underrittar emittenten,
den som erbjuder virdepapperen eller den
som ansokt om att de ska upptas till handel
pa en reglerad marknad om beslutet.

Ett prospekt som Finansinspektionen god-
kiant ska ldmnas till Finansinspektionen se-
nast da det offentliggors.

Finansinspektionen ska pa sin webbplats
publicera prospekt och kompletterande in-
formation som den godként under de senaste
12 manaderna eller en forteckning 6ver dem
och se till att prospekten och den komplette-
rande informationen hélls tillgidngliga f6r Eu-
ropeiska virdepappers- och marknadsmyn-
digheten under motsvarande tid.

4e§
Trots vad som foreskrivs i 4 § 1 mom. dr
prospekt som har godkédnts i en annan stat
inom Europeiska ekonomiska samarbetsom-

radet samt kompletterande information i kraft
i Finland och ska goras tillgidngligt for all-
ménheten hir, om Finland inte dr hemstat for
emissionen av vardepapperen och virdepap-
peren erbjuds till allménheten eller ansoks bli
upptagna till offentlig handel i Finland och
den behoriga myndigheten i den andra staten
har tillstéllt Finansinspektionen och Europe-
iska virdepappers- och marknadsmyndighe-
ten kopior av prospektet och den komplette-
rande informationen samt ett intyg &ver att
de &r upprittade i enlighet med prospektdi-
rektivet. Om den andra statens myndighet har
gett tillstdnd att inte offentliggéra viss infor-
mation som krivs enligt prospektdirektivet,
ska avvikelsen och motiveringen for denna
framga av myndighetens intyg.

Prospekt som avses i 1 mom. ska vara av-
fattat pa ett sprak som allmint anvinds pa
den internationella finansmarknaden eller pa
nagot annat sprak som Finansinspektionen
godként. Finansinspektionen kan kréva att till
meddelandet fogas en till finska eller svenska
eller till bada dessa sprak Gversatt samman-
fattning av prospektet.

Finansinspektionen ska pa sin webbplats
publicera en forteckning 6ver godkénda pro-
spekt och kompletterande information som
en annan stats myndighet i enlighet med 1
mom. har anmélt till inspektionen under de
senaste 12 ménaderna samt linkar till de pro-
spekt och kompletteringar som publicerats pa
webbplatsen for den behoriga myndigheten i
den stat som saken giller, fér emittenten eller
for den reglerade marknaden.

Finansinspektionen ska for kinnedom sin-
da s6kanden samt Europeiska vérdepappers-
och marknadsmyndigheten ett sadant intyg
som avses i 1 mom., samtidigt som Finansin-
spektionen sinder det till den myndighet som
avses i 1| mom.

Om Finansinspektionen beviljar ett sddant
undantag enligt 3 mom. som beviljas en
emittent vars hemstat inte hor till Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet ska Finansin-
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spektionen underrétta Europeiska virdepap-
pers- och marknadsmyndigheten om detta.

Finansinspektionens meddelanden och at-
gdrder med anledning av forseelser inom Eu-
ropeiska ekonomiska samarbetsomradet

12§

Om Finansinspektionen i egenskap av den
mottagande statens behoriga myndighet kon-
staterar att en emittent eller ett finansinstitut
som erbjuder virdepapper till allménheten
bryter mot denna lag eller mot bestimmelser
eller foreskrifter om erbjudande av vérde-
papper som utfirdats med stéd av den eller
att en emittent bryter mot skyldigheter som
har samband med att de vérdepapper som
emitterats ar foremal for handel péa en regle-
rad marknad, ska Finansinspektionen under-
ritta den behoriga myndigheten i emissio-
nens hemstat samt Europeiska virdepappers-
och marknadsmyndigheten om saken.

Om Finansinspektionen i egenskap av den
mottagande statens behoriga myndighet kon-
staterar att den som emitterar aktier eller
andra finansiella instrument eller dessas dga-
re eller innehavare eller den som i enlighet
med 5 kap. i denna lag dr skyldig att gora
anmilan om #garandel och rostandel bryter
mot denna lag eller mot bestimmelser eller
foreskrifter som utfirdats med stéd av den,
ska Finansinspektionen underritta den beho-
riga myndigheten i hemstaten i fraga samt
Europeiska vérdepappers- och marknads-
myndigheten om saken.

Om det visar sig att de atgérder som vidta-
gits av den behoriga myndigheten i hemsta-
ten for emissionen ir otillrdckliga och om ett
forfarande i strid med de bestimmelser och
foreskrifter som avses i 1 eller 2 mom. fort-
sitter ska Finansinspektionen, efter att ha
underrittat den behdriga myndigheten och
Europeiska viérdepappers- och marknads-
myndigheten om saken, vidta behovliga at-
girder for att skydda investerarna. Finansin-
spektionen ska utan dréjsmal underritta Eu-
ropeiska kommissionen samt Europeiska
virdepappers- och marknadsmyndigheten om
atgérderna.

Vad som ovan i denna paragraf foreskrivs
om oOvertrddelse av denna lag och bestim-
melser och foreskrifter som utfirdats med
stod av den ska tillimpas ocksd pad motsva-
rande overtrddelser av Europeiska unionens
lagstiftning om virdepappersmarknaden.

3 kap.
Offentlig handel

118
Aterkallande av koncession

Finansministeriet ska underritta register-
myndigheten samt Europeiska virdepappers-
och marknadsmyndigheten om é&terkallandet
av koncessionen.

33§

Rapporter till 6vriga medlemsstater och till
Europeiska virdepappers- och marknads-
myndigheten

Finansministeriet ska i enlighet med Euro-
paparlamentets och  radets direktiv
2004/39/EG om marknader for finansiella in-
strument och om #&ndring av radets direktiv
85/611/EEG och 93/6/EEG och Europapar-
lamentets och radets direktiv 2000/12/EG
samt upphdvande av radets direktiv
93/22/EEG fora en forteckning over sadana
reglerade marknader for virdepapper for vil-
ka regler har faststillts enligt denna lag. Fi-
nansministeriet ska sinda forteckningen till
Ovriga stater inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet och till Europeiska vérde-
pappers- och marknadsmyndigheten for kén-
nedom, forutsatt att det i samband med fast-
stillelsen av reglerna har kunnat konstateras
att den offentliga handeln pad en marknad
uppfyller rapporteringskraven. P4 samma sétt
ska dndringar i férteckningen rapporteras.

Finansinspektionen ska minst en gang per
ar i enlighet med det direktiv som ndmns i 1
mom. till Europeiska virdepappers- och
marknadsmyndigheten ldmna berdkningar
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och uppgifter om aktier som &r féremél for
offentlig handel.

7 kap.

Tillsyn 6ver viardepappersmarknaden
2a§

Finansinspektionen ska offentliggéra och

for kinnedom till de behoriga myndigheter
som motsvarar Finansinspektionen i &vriga

stater inom Europeiska ekonomiska samar-
betsomradet och till Europeiska virdepap-
pers- och marknadsmyndigheten ldmna ett
sadant beslut att avbryta handeln som avses i
1 a § 2 mom. i detta kapitel samt marknads-
domstolens beslut att i enlighet med 2 § 1
mom. i detta kapitel forbjuda handeln med
vardepapper.

Denna lag trader i kraft den 20 .
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Lag

om fndring av lagen om vissa villkor vid virdepappers- och valutahandel samt avvecklings-
system

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om vissa villkor vid virdepappers- och valutahandel samt avvecklingssystem
(1084/1999) 9 och 14 §, av dem 14 § sadan den lyder delvis @ndrad i lag 887/2010, och
fogas till 2 §, sddan den lyder delvis dndrad i lagarna 146/2007 och 887/2010, nya 8 och

9 mom. som foljer:
28
Definitioner

Med Europeiska virdepappers- och mark-
nadsmyndigheten avses Europeiska virde-
pappers- och marknadsmyndigheten enligt
Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 1095/2010 om inréttande av en eu-
ropeisk tillsynsmyndighet (Europeiska viér-
depappers- och marknadsmyndigheten), om
andring av beslut nr 716/2009/ EG och om
upphivande av kommissionens beslut
2009/77/EG.

Med Europeiska systemriskndmnden avses
Europeiska systemriskndmnden enligt Euro-
paparlamentets och rédets férordning (EU) nr
1092/2010 om makrotillsyn av det finansiella
systemet pa EU-niva och om inrittande av en
europeisk systemrisknamnd.

98§

Underrdittelse om inledande av insolvensfor-
farande mot deltagare i avvecklingssystem

Den domstol eller myndighet av annat slag
som har fattat ett beslut om inledande av in-
solvensforfarande i friga om en deltagare i
ett avvecklingssystem ska utan dréjsmal un-
derrdtta finansministeriet om sitt beslut. Mi-
nisteriet ska utan drojsmal sinda meddelande
om beslutet till den som uppritthaller av-
vecklingssystemet i fraga, till Europeiska sy-

stemriskndmnden, till Europeiska virdepap-
pers- och marknadsmyndigheten samt till de
behoriga myndigheter som de andra staterna
inom Europeiska ekonomiska samarbetsom-
radet har uppgett for Europeiska vérdepap-
pers- och marknadsmyndigheten.

14 §

Anmdilningar till Europeiska vérdepappers-
och marknadsmyndigheten

Finansministeriet ska specificera och an-
mila till Europeiska virdepappers- och
marknadsmyndigheten de avvecklingssystem
som hor till tillampningsomradet for Europa-
parlamentets och radets direktiv 98/26/EG
om slutgiltig avveckling i system for dverfo-
ring av betalningar och vérdepapper och pa
vilka finsk lag ska tillimpas samt till dem
som uppritthaller avvecklingssystemen.

Om det inte dr fraga om ett avvecklingssy-
stem som uppritthélls av en centralbank, ska
finansministeriet innan det fattar ett beslut
om anmilan av avvecklingssystemet till Eu-
ropeiska virdepappers- och marknadsmyn-
digheten begidra utlatande av Finlands Bank
och Finansinspektionen samt forsidkra sig om
att avvecklingssystemets regler uppfyller de
krav som uppstélls i det i 1 mom. ndmnda di-
rektivet. Forfarandet dr detsamma innan fi-
nansministeriet fattar ett i 2 § 1 mom.
3 punkten avsett beslut.

Finansministeriet ska underritta Europeis-
ka virdepappers- och marknadsmyndigheten
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om till vilken finsk myndighet andra stater
som hor till Europeiska ekonomiska samar-
betsomradet ska meddela att insolvensforfa-
rande inletts mot deltagare i avvecklingssy-
stem som de anmdlt till Europeiska vérde-
pappers- och marknadsmyndigheten och som

hor till tilldmpningsomradet for det i 1 mom.
namnda direktivet.

Denna lag trader i kraft den 20 .

Lag

om iindring av lagen om pensionsstiftelser

I enlighet med riksdagens beslut

fogas i lagen om pensionsstiftelser (1774/1995) till 2 § 1 mom., saddant det lyder delvis &nd-
rat i lagarna 391/2006 och 174/2009, en ny 7 a-punkt, till 13 § ett nytt 4 mom., till lagen en ny
79 a § och till 125 b §, saddan den lyder i lag 391/2006, ett nytt 4 mom. som foljer:

28
I denna lag avses med
7 a) Europeiska forsckrings- och tjcinste-
pensionsmyndigheten  Europeiska  forsak-
rings- och tjanstepensionsmyndigheten enligt
Europaparlamentets och radets férordning
(EU) nr 1094/2010 om inréttande av en eu-
ropeisk tillsynsmyndighet (Europeiska for-
sikrings- och tjanstepensionsmyndigheten),
om andring av beslut nr 716/2009/EG och
om upphidvande av kommissionens beslut
2009/79/ EG,

Finansinspektionen ska utan drdjsmal un-
derrdtta Europeiska forsdkrings- och tjénste-
pensionsmyndigheten om registrering av en
pensionsstiftelse som bedriver tilliggspen-
sionsverksamhet. | anmilan ska ocksd nam-

nas de EES-stater dir pensionsstiftelsen be-
driver tillaggspensionsverksamhet.

79 a§

Finansinspektionen ska utan drdjsméal un-
derrdtta Europeiska forsdkrings- och tjinste-
pensionsmyndigheten om sitt beslut varmed
Finansinspektionen har forordnat att en pen-
sionsstiftelse som bedriver tilliggspensions-
verksamhet ska forsittas i likvidation och
upplosas.

Finansinspektionen ska utan drdjsmal un-
derrdtta Europeiska forsdkrings- och tjanste-
pensionsmyndigheten om att ett tillstind som
avses i 1 mom. har beviljats.

Denna lag trdder i kraft den 20 .
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Lag

om iindring av lagen om forsikringskassor

I enlighet med riksdagens beslut

fogas i lagen om forsdkringskassor (1164/1992) till 3 §, sadan den lyder i lagarna 287/2000,
392/2006 och 175/2009, en ny 7 a-punkt, till 104 § ett nytt 2 mom., till lagen en ny 112 a §
och till 157 b §, sddan den lyder i lag 392/2006, ett nytt 4 mom. som foljer:

38
I denna lag avses med
7 a) Europeiska forsdkrings- och tjidnste-
pensionsmyndigheten  Europeiska  forsak-
rings- och tjédnstepensionsmyndigheten enligt
Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 1094/2010 om inréttande av en eu-
ropeisk tillsynsmyndighet (Europeiska for-
sdkrings- och tjénstepensionsmyndigheten),
om andring av beslut nr 716/2009/EG och
om upphdvande av kommissionens beslut
2009/79/EG.

Finansinspektionen ska utan drdjsmal un-
derritta Europeiska forsikrings- och tjinste-
pensionsmyndigheten om registrering av en
pensionskassa som bedriver tillaggspen-
sionsverksamhet. I anmélan ska ocksd nim-

Helsingfors den 7 oktober 2011

nas de EES-stater dir pensionskassan bedri-
ver tilldggspensionsverksamhet.

112a§

Finansinspektionen ska utan drdjsmal un-
derritta Europeiska forsikrings- och tjinste-
pensionsmyndigheten om sitt beslut varmed
Finansinspektionen har forordnat att en pen-
sionskassa som bedriver tilliggspensions-
verksamhet ska forsittas i likvidation och
upplosas.

Finansinspektionen ska utan drdjsmal un-
derritta Europeiska forsikrings- och tjanste-
pensionsmyndigheten om att ett tillstind som
avses i 1 mom. har beviljats.

Denna lag trider i kraft den 20 .

Republikens President

TARJA HALONEN

Naringsminister Jyri Hcikdmies
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Bilaga
Parallelltext

Lag

om fndring av lagen om Finansinspektionen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om Finansinspektionen (878/2008) 50 § 2 mom., 53 § 2 mom., 61 § 5 mom.,
65 b § 2 mom. och 65 ¢ § 3 mom., av dem 65 b § 2 mom. och 65 ¢ § 3 mom. sddana de lyder i

lag 1360/2010, samt

fogas till 3 a §, sddan den lyder i lag 194/2011, ett nytt 4 mom., till 24 § ett nytt 5 mom., till
lagen nya 44 a, 49 a och 50 b §, till 52 § ett nytt 2 mom., till 59 a §, sadan den lyder i lag
1360/2010, ett nytt 4 mom. och till 67 §, sidan den lyder delvis dndrad i1 lagarna 10/2010 och

194/2011, nya 7 och 8 mom. som foljer:

Gdllande lydelse

Foreslagen lydelse
3a§

Det europeiska systemet for finansiell tillsyn

Finansinspektionen ska i sadana fall som
avses i de Europeiska unionens direktiv som
gdller finansmarknaden, nedan de direktiv
som giller finansmarknaden, i enlighet med
de europeiska finanstillsynsforordningarna

1) samarbeta med de europeiska tillsyns-
myndigheterna och med den gemensamma
kommitté for de europeiska tillsynsmyndighe-
terna som avses i artikel 54 i vardera av de
europeiska finanstillsynsforordningarna,

2) forse de europeiska tillsynsmyndigheter-
na och den gemensamma kommittén for de
europeiska tillsynsmyndigheterna med den
information som de behdver for att utfora

sina uppgifter.

24§
Granskningsrditt

De europeiska tillsynsmyndigheterna har i
sadana fall som avses i de direktiv som gdiller
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Foreslagen lydelse

finansmarknaden rditt att i enlighet med de
europeiska finanstillsynsforordningarna del-
ta i inspektioner.

4 kap.
Administrativa paféljder
44 a§

Information till de europeiska tillsynsmyn-
digheterna om pafoljder

Finansinspektionen ska i sadana fall som
avses i de direktiv som gdller finansmarkna-
den forse den berdrda europeiska tillsyns-
myndigheten med

1) information om en offentliggjord pafolid
enligt detta kapitel, samtidigt som pafoljden
offentliggors,

2) sammanstdllda uppgifter for varje ar om
de pafolider enligt detta kapitel som paforts
under aret.

Vad som i 1 mom. foreskrivs om pafoljder
ska ocksa tillimpas pa dtgdrder som kan
Jjamstdllas med pafoljder.

5 kap.
Tillsyn 6ver kundskyddet
49a§

Information till de europeiska tillsynsmyn-
digheterna om organ som ger beslutsrekom-
mendationer

Finansinspektionen ska i sadana fall som
avses i de direktiv som gdller finansmarkna-
den informera den berdrda europeiska till-
synsmyndigheten om de forfaranden som
iakttas i Finland och med hjdlp av vilka kun-
der hos tillsynsobjekt och hos andra finans-
marknadsaktorer kan héanskjuta enskilda tvis-
ter om tilldimpning av lagarna om finans-
marknaden till oavhiingiga institutioner som
ger rekommendationer.
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Gdllande lydelse

50 §

Allmdn samarbetsforpliktelse och verksamhe-
ten som kontaktpunkt for tillsynen over vdir-
depappersmarknaden

Finansinspektionen #r en sddan kontakt-
punkt som avses i artikel 56.1 tredje stycket i
Europarlamentets och  radets  direktiv
2004/39/EG om marknader for finansiella in-
strument och om &ndring av radets direktiv
85/611/EEG och 93/6/EEG och Europapar-
lamentets och radets direktiv 2000/12/EG
samt upphidvande av radets direktiv
93/22/EEG.
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Foreslagen lydelse

50 §

Allmdn samarbetsforpliktelse och verksamhe-
ten som kontaktpunkt for tillsynen Gver viir-
depappersmarknaden

Finansinspektionen &r en sddan kontakt-
punkt som avses i artikel 56.1 tredje stycket i
Europarlamentets och  radets  direktiv
2004/39/EG om marknader for finansiella in-
strument och om #ndring av radets direktiv
85/611/EEG och 93/6/EEG och Europapar-
lamentets och radets direktiv 2000/12/EG
samt upphdvande av radets direktiv
93/22/EEG. Finansinspektionen limnar Eu-
ropeiska vdrdepappers- och marknadsmyn-
digheten, Europeiska kommissionen och de
utlindska EES-tillsynsmyndigheterna medde-
landen i enlighet med ndmnda direktiv, om
inte nagot annat foreskrivs annanstans i lag.

50b §

Hdinskjutande av tvister till en europeisk till-
synsmyndighet

Finansinspektionen far i sadana fall som
avses i de direktiv som giller finansmarkna-
den i enlighet med de europeiska finanstill-
synsforordningarna till en europeisk till-
synsmyndighet hédnskjuta sadana tvister mel-
lan Finansinspektionen och en utldindsk EES-
tillsynsmyndighet som gdiller

1) utbyte av uppgifter eller utforande av in-
spektioner,

2) utovande av tillsynsbefogenheter eller
paforande av pafoljder,

3) samarbete eller skotsel av uppgifter i ett
tillsynskollegium,

4) andra drenden som tillsynsmyndigheter-
na behandlar inom ramen for sin behorighet.
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Gdllande lydelse

533§
Vigran att delta i tillsynssamarbete

Finansinspektionen ska underrdtta den
myndighet som har framstéllt samarbetsbegé-
ran om vigran att samarbeta och om dess
grunder.

Foreslagen lydelse

52§

Utbyte av information

Om Finansinspektionen har grundad an-
ledning att misstinka att en aktor som inte
star under dess tillsyn bedriver eller har be-
drivit sadan verksamhet i en annan EES-stat
som strider mot de direktiv som gdller fi-
nansmarknaden, ska den underrditta den be-
horiga myndigheten i den andra EES-staten
om saken i sadana fall som avses i de direktiv
som gdller finansmarknaden.

53§
Viigran att delta i tillsynssamarbete

Finansinspektionen ska underritta den
myndighet som har framstillt samarbetsbega-
ran om vigran att samarbeta och om dess
grunder samt, i sddana fall som avses i de di-
rektiv som gdller finansmarknaden, ocksa
den berdrda europeiska tillsynsmyndigheten.

59a§

Betraktande av ett utldindskt EES-
kreditinstituts filial som betydande

Om en utlindsk EES-tillsynsmyndighet som
avses i 1 mom. har hénskjutit ett drende som
gdller ett gemensamt beslut till Europeiska
bankmyndigheten inom tva manader efter att
den tagit emot en sddan framstdllning fran
Finansinspektionen som avses i 1 mom., ska
Finansinspektionen  invinta  Europeiska
bankmyndighetens beslut och handla i enlig-
het med det.
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Gdllande lydelse

61§

Anmdlan om datgdrder som avser utldndska
EES-filialer och andra utléindska EES-
tillsynsobjekt eller reglerade marknader som
star under en annan EES-stats tillsyn samt
begrinsning av och forbud mot sadana filia-
lers och sadana tillsynsobjekts verksamhet

Finansinspektionen ska informera utlindska
EES-tillsynsmyndigheter och vid behov Eu-
ropeiska gemenskapernas kommission om de
atgdrder som den har vidtagit for att avsluta
verksamhet som strider mot bestimmelser,
foreskrifter, stadgar eller villkor enligt 1
mom.

65b §

Inrdttande av ett tillsynskollegium

De utlandska EES-tillsynsmyndigheter som
utovar tillsyn over verksamheten vid sddana
kreditinstitut och filialer som avses i 1 mom.
har ritt att delta i tillsynskollegiet. Till till-
synskollegiet kan Finansinspektionen vid be-
hov kalla representanter for EES-staternas
centralbanker och tillsynsmyndigheter som
motsvarar Finansinspektionen i andra stater
an EES-stater.

65¢§

Tillsynskollegiets uppgifter och verksamhet

Finansinspektionen sammankallar tillsyns-
kollegiet och fungerar som ordforande vid
dess sammantridden. Finansinspektionen ska
informera Europeiska banktillsynskommittén
om tillsynskollegiets verksamhet.
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Foreslagen lydelse

61§

Anmdilan om atgdrder som avser utldndska
EES-filialer och andra utlindska EES-
tillsynsobjekt eller reglerade marknader som
star under en annan EES-stats tillsyn samt
begrinsning av och forbud mot sadana filia-
lers och sadana tillsynsobjekts verksamhet

Finansinspektionen ska informera utldnds-
ka EES-tillsynsmyndigheter samt i sadana
fall som avses i de direktiv som giller fi-
nansmarknaden Europeiska kommissionen
och den berorda europeiska tillsynsmyndig-
heten om de atgédrder som den har vidtagit for
att avsluta verksamhet som strider mot be-
staimmelser, foreskrifter, stadgar eller villkor
enligt 1 mom.

65b §

Inrdttande av ett tillsynskollegium

De utlindska EES-tillsynsmyndigheter som
utovar tillsyn 6ver verksamheten vid sadana
kreditinstitut och filialer som avses i 1 mom.
och Europeiska bankmyndigheten har ritt att
delta i tillsynskollegiet. Till tillsynskollegiet
kan Finansinspektionen vid behov kalla re-
presentanter for EES-staternas centralbanker
och tillsynsmyndigheter som motsvarar Fi-
nansinspektionen i andra stater 4n EES-
stater.

65¢§

Tillsynskollegiets uppgift och verksamhet

Finansinspektionen sammankallar tillsyns-
kollegiet och fungerar som ordférande vid
dess sammantrdaden. Finansinspektionen ska
informera Europeiska bankmyndigheten om
tillsynskollegiets verksamhet.
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Foreslagen lydelse

67§
Overforing av inspektionsuppgifter

Vad som i 6 mom. foreskrivs om begrdns-
ningar i fraga om delegering av beslutande-
ritt och dverforing av inspektionsuppgifter
gdller pa motsvarande sdtt delegering av be-
slutanderdtt och overforing av inspektions-
uppgifter till de europeiska tillsynsmyndighe-
terna i sadana fall som avses i de europeiska
finanstillsynsforordningarna.

Finansinspektionen ska i enlighet med Eu-
ropeiska unionens regelverk om finansmark-
naden sdnda avtal som avses i denna para-
graf for kdnnedom till Europeiska kommis-
sionen och till den berdrda europeiska till-
synsmyndigheten.

Denna lag trdder i kraft den 20 .

Lag

om #dndring av 26 § i lagen om Finlands Bank

I enlighet med riksdagens beslut

fogas till 26 § i lagen om Finlands Bank (214/1998) ett nytt 4 mom. som foljer:

Gdllande lydelse

Foreslagen lydelse
26§

Rditt att fa och ldmna upplysningar

Finlands Bank ska omedelbart underriditta
Europeiska bankmyndigheten, Finansinspek-
tionen och de utldndska EES-
tillsynsmyndigheter som avses i kreditinsti-
tutslagens 90 § 2 mom. om Banken far vet-
skap om att det i Finland uppkommit en sa-



62 RP 71/2011 rd
Gdllande lydelse Foreslagen lydelse

dan krissituation som avses i artikel 18 i Eu-
ropaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 1093/2010 om inrdttande av en eu-
ropeisk tillsynsmyndighet (Europeiska bank-
myndigheten), om dndring av beslut nr
716/2009/EG och om upphdvande av kom-
missionens beslut 2009/78/EG eller en ddr-
med jamforbar krissituation.

Denna lag trdder i kraft den 20 .

Lag
om indring av kreditinstitutslagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 kreditinstitutslagen (121/2007) 16 b §, 26 § 1 mom., 28 §,29 g § 3 mom., 29 h § 2
mom., 39, 77,90 och 115 §, 119 § 1 mom. samt 161 § 3 mom., av dem 26 § 1 mom. och 28 §
sadana de lyder i lag 880/2008, 16 b §, 29 g § 3 mom., 29 h § 2 mom. och 90 § siddana de ly-
der ilag 1357/2010 och 119 § 1 mom. sadant det lyder i lag 568/2009, samt

fogas till lagen en ny 3 a §, till 15 § ett nytt 3 mom., till lagen enny 16 ¢ § ochenny 29 §, i
stéllet for den 29 § som upphivts genom lag 880/2008, som foljer:

Gdllande lydelse Foreslagen lydelse
1 kap.
Allminna bestimmelser
3a§
Europeiska unionens tekniska standarder

Forutom bestimmelserna och foreskrifter-
na i denna lag samt de bestimmelser och fo-
reskrifter som utfdrdats med stod av den
finns det bestimmelser om kreditinstitut i de
tekniska standarder som utfdrdats genom
forordningar eller beslut som antagits av Eu-
ropeiska kommissionen och som avses i Eu-
ropaparlamentets  och  radets  direktiv
2006/48/EG om rdtten att starta och driva
verksamhet i kreditinstitut, nedan kreditinsti-
tutsdirektivet.
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Gdllande lydelse

16b§
Virdepapperisering

Med vdrdepapperisering avses i denna lag
sadana transaktioner som definieras nirmare i
artikel 4.36—4.44 i Europaparlamentets och
radets direktiv om rdtten att starta och driva
verksamhet i kreditinstitut 2006/48/EG, ned-
an kallat kreditinstitutsdirektivet, och dir till-
gangsposter omvandlas till nya tillgangspos-
ter genom att den kreditrisk som héanfor sig
till en fordran eller till en annan tillgdngspost
delas upp i trancher, sa att

1) betalningarna inom ramen for transaktio-
nen ir beroende av avkastningen av fordran
eller gruppen av fordringar, och

2) prioriteringen av trancherna bestimmer
hur forlusterna fordelas under den tid transak-
tionen pagar.
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158§
Holdingforetag

Finansinspektionen ska fora en forteckning
over holdingforetag som dr moderforetag i
en sadan finansiell foretagsgrupp som enligt
denna lag star under Finansinspektionens
tillsyn. Finansinspektionen ska sdnda for-
teckningen och dndringar i den for kdinne-
dom till de ovriga behoriga EES-
tillsynsmyndigheterna, FEuropeiska kommis-
sionen och Europeiska bankmyndigheten.

16b§
Virdepapperisering

Med vérdepapperisering avses i denna lag
sddana transaktioner som definieras nirmare
1 artikel 4.36—4.44 1 kreditinstitutsdirektivet,
och dir tillgangsposter omvandlas till nya
tillgangsposter genom att den kreditrisk som
hanfor sig till en fordran eller till en annan
tillgdngspost delas upp i trancher, sé att

1) betalningarna inom ramen for transak-
tionen dr beroende av avkastningen av ford-
ran eller gruppen av fordringar, och

2) prioriteringen av trancherna bestdmmer
hur forlusterna fordelas under den tid trans-
aktionen pagar.

16¢§

Europeiska bankmyndigheten, Europeiska
bankkommittén och Europeiska systemrisk-
ndmnden

Med Europeiska bankmyndigheten avses i
denna lag Europeiska bankmyndigheten en-
ligt Europaparlamentets och rddets forord-
ning (EU) nr 1093/2010 om inrdttande av en
europeisk  tillsynsmyndighet  (Europeiska
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26 §
Registeranmdlan om koncession

Finansinspektionen ska anméla koncessio-
ner for registrering. Dessutom ska Europeiska
gemenskapernas kommission underréttas om
beviljade koncessioner. En koncession som
har beviljats for ett nytt foretag eller for ett
europabolag som flyttar sitt site till Finland
ska registreras samtidigt som foretaget.

28 §

Begrdnsning av verksamheten och aterkallel-
se av koncession

I 26 och 27 § i lagen om Finansinspektio-
nen (878/2008) foreskrivs om begriansning av
verksamhet och aterkallande av koncession.
Finansinspektionen ska anmaéla aterkallande
av koncession for registrering. Anmélan ska
dessutom goras till inséttningsgarantifonden,
den i 7 kap. avsedda sdkerhetsfonden och er-
sittningsfonden for investerarskydd, om kre-
ditinstitutet &r medlem i fonden
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bankmyndigheten), om dndring av beslut
716/2009/EG och om upphdvande av kom-
missionens beslut 2009/78/EG, nedan Euro-
peiska banktillsynsforordningen.

Med Europeiska bankkommittén avses i
denna lag Europeiska bankkommittén enligt
kommissionens beslut 2004/10/EG om inr<dit-
tande av Europeiska bankkommittén.

Med Europeiska systemrisknimnden av-
ses i denna lag Europeiska systemriskndmn-
den enligt Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1092/2010 om makrotill-
syn av det finansiella systemet pa EU-niva
och om inrdttande av en europeisk system-
riskndmnd.

26§
Registeranmdilan om koncession

Finansinspektionen ska anméla koncessio-
ner for registrering. Dessutom ska Europeis-
ka bankmyndigheten underrittas om bevilja-
de koncessioner. En koncession som har be-
viljats for ett nytt foretag eller for ett europa-
bolag som flyttar sitt site till Finland ska re-
gistreras samtidigt som foretaget.

28 §

Begrdnsning av verksamheten och aterkallel-
se av koncession

126 och 27 § i lagen om Finansinspektio-
nen (878/2008) foreskrivs om aterkallande
av koncession och begrinsning av verksam-
het. Finansinspektionen ska anmaéla aterkal-
lande av koncession for registrering. Anmé-
lan ska dessutom goras till Europeiska kom-
missionen, Europeiska bankmyndigheten, in-
siattningsgarantifonden samt till den i 7 kap.
avsedda sdkerhetsfonden och ersdttningsfon-
den for investerarskydd, om kreditinstitutet
dr medlem i fonden.
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29¢g3§
Beviljande av koncession for en filial

Finansinspektionen ska underritta Europe-
iska kommissionen och Europeiska banktill-
synskommittén om beviljandet av koncession
for en filial.

29h §

Aterkallande av koncessionen for en filial och
begrdnsning av filialens verksamhet

En anmélan om aterkallandet av koncessio-
nen ska goras till Europeiska kommissionen,
Europeiska banktillsynskommittén, insatt-
ningsgarantifonden och ersittningsfonden for
investerarskydd, om det berdrda kreditinstitu-
tet fran tredjeland dr medlem i fonden.

39§

Tillhorighet till en utldindsk finansiell fore-
tagsgrupp

Om kreditinstitutet hor till en finansiell f6-
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29§
Meddelande om koncessionskrav

Finansinspektionen ska underrdtta Europe-
iska kommissionen och Europeiska bank-
myndigheten om de krav som stdlls for bevil-
Jjande av koncession enligt detta kapitel och
enligt de bestimmelser och foreskrifter som
utfdrdats med stod av detta kapitel.

29g3§
Beviljande av koncession for en filial

Finansinspektionen ska underrétta Europe-
iska kommissionen, Furopeiska bankmyn-
digheten, Europeiska bankkommittén, insditt-
ningsgarantifonden och, om filialen tillhan-
dahaller investeringstjcinster, ersdttningsfon-
den for investerarskydd om beviljandet av
koncession for en filial.

29h §

Aterkallande av koncessionen for en filial
och begrdnsning av filialens verksamhet

En anmilan om é&terkallandet av konces-
sionen ska goras till Europeiska kommissio-
nen, Europeiska bankmyndigheten, Europe-
iska bankkommittén och inséttningsgaranti-
fonden samt till ersittningsfonden for inve-
sterarskydd, om det berérda kreditinstitutet
fran tredjeland dr medlem i fonden.

39§
Tillhorighet till en utlindsk finansiell fore-
tagsgrupp eller till ett utlindskt finans- och
forsikringskonglomerat

Om kreditinstitutet hor till en finansiell 6-
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retagsgrupp pé vilken finsk lag inte tillimpas
ar en forutsittning for att institutet skall bevil-
jas koncession att en utldndsk tillsynsmyn-
dighet har tillricklig behorighet att Gvervaka
hela den finansiella foretagsgruppen pa mot-
svarande sitt som enligt denna lag eller att
kreditinstitutets tillhorighet till en sddan fore-
tagsgrupp inte pd ndgot annat sitt dventyrar
stabiliteten 1 kreditinstitutets verksamhet.
Stabiliteten i kreditinstitutets verksamhet an-
ses bli dventyrad pa det sitt som avses i den-
na paragraf om det inte kan visas att den kon-
soliderade kapitaltickningen, de konsolidera-
de stora exponeringarna, den finansiella f6re-
tagsgruppens interna kontroll och riskhanter-
ingsmetoder samt, i frdga om ett holdingfore-
tag, dgarnas och ledningens lamplighet och
tillforlitlighet motsvarar kraven enligt denna
lag. Vad som i denna paragraf foreskrivs om
finansiella foretagsgrupper tillimpas pa mot-
svarande sitt pa finans- och forsékringskon-
glomerat, utom de som avses i 6 § 1 eller
2 mom. i lagen om tillsyn 6ver finans- och
forsdkringskonglomerat
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retagsgrupp vars yttersta moderforetag inte
har sitt sdte inom EES, dr en forutsdttning
for att institutet ska beviljas koncession att

1) en utldndsk tillsynsmyndighet har till-
rdcklig behorighet att overvaka hela den fi-
nansiella foretagsgruppen pa ett sdtt som
motsvarar vad som foreskrivs i denna lag, el-
ler att

2) det kan pavisas att den konsoliderade
kapitaltiickningen, de konsoliderade stora
exponeringarna, den finansiella foretags-
gruppens interna kontroll och riskhanter-
ingsmetoder samt, i fraga om ett holdingfore-
tag, dgarnas och ledningens ldmplighet och
tillforlitlighet motsvarar kraven enligt denna
lag.

Finansinspektionen ska besluta om huruvi-
da ett kreditinstitut uppfyller kraven enligt 1
mom. i de fall da kreditinstitutets moderfore-
tag inte har sdte i ndgon annan EES-stat,
kreditinstitutets balansomslutning dr storre
dn balansomslutningen i moderforetagets
samtliga utlindska dotterkreditinstitut och
samtliga utlindska dotterforetag som kan
Jjdamstdllas med finldndska virdepappersfore-
tag och dessa dotterkreditinstitut och dotter-
foretag har sitt sdte i nagon annan EES-stat.

Finansinspektionen ska innan den fattar
beslut enligt 2 mom. begdira ett utlatande i
saken av Europeiska bankmyndigheten och
av de utlindska myndigheter som svarar for
tillsynen over de utlindska kreditinstitut samt
de utlindska foretag som kan jamstdllas med
finléindska virdepappersforetag vilka hor till
en finansiell foretagsgrupp enligt 1 mom. och
regleras i en annan EES-stat. Finansinspek-
tionen ska dessutom efter att ha fattat beslu-
tet, underrdtta dessa myndigheter, Europeis-
ka kommissionen och, om den finansiella fo-
retagsgruppen omfattar ett sadant utlindskt
foretag som kan jamstdllas med ett finldndskt
vdrdepappersforetag och har sitt sdte i en
annan EES-stat, Europeiska vdrdepappers-
och marknadsmyndigheten.

Vad som foreskrivs i 1 mom. ska inte till-
ldmpas pa kreditinstitut som star under
gruppbaserad tillsyn av en annan EES-stats
tillsynsmyndighet, om denna myndighet har
ansett att den finansiella foretagsgruppen
uppfyller de villkor som foreskrivs i 1 mom.

Vad som i 1 och 3 mom. foreskrivs om fi-
nansiella foretagsgrupper och gruppbaserad
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77§

Tilldmpning av avancerade metoder inom en
finansiell foretagsgrupp

Finansinspektionen kan pa gemensam an-
sokan av en finansiell foretagsgrupps moder-
foretag samt dess samtliga dotterkreditinstitut
och dottervirdepappersforetag godkénna en-
hetlig anvéndning av den metod som avses i
59 och 62—64 § inom hela gruppen, forutsatt
att metoden uppfyller de krav som anges i
denna lag samt i foreskrifter och bestimmel-
ser som har utfdirdats med stod av den.

Om ett kreditinstitut har dotterforetag som
ar utldndska kreditinstitut eller utlindska fo-
retag som &dr jamforbara med finldndska vér-
depappersforetag och har sdte i en annan
EES-stat, ar det ytterligare en forutsittning
for godkénnande enligt 2 mom. att de myn-
digheter som svarar for tillsynen Over dessa
dotterforetag har gett sitt samtycke till god-
kénnandet. Finansinspektionen kan emellertid
efter att ha hort de myndigheter som avses
ovan besluta om godkidnnande utan samtliga
myndigheters samtycke, om de inte inom sex
manader efter att ha mottagit ansékan har
uppnatt samforstand om saken.

Finansinspektionen kan besluta om god-
kénnande av en metod som avses i denna pa-
ragraf pa villkor som motsvarar lagen i en séa-
dan EES-stat dir ett utlindskt kreditinstitut
eller ett med virdepappersforetag jamforbart
utlindskt féretag som hor till den finansiella
foretagsgruppen har sitt site. Tillimpning av

Foreslagen lydelse

tillsyn ska pa motsvarande sditt tilldmpas pa

finans- och forsdkringskonglomerat och pa

tillsynen dver dem.

77 §

Tilldmpning av avancerade metoder inom en
finansiell foretagsgrupp

P& gemensam ansokan av en finansiell fo-
retagsgrupps moderforetag samt alla av dess
dotterforetag, som dr kreditinstitut, utldindska
kreditinstitut, vdrdepappersforetag eller ut-
ldndska foretag som kan jamstdillas med fin-
ldndska vardepappersforetag, kan Finansin-
spektionen godkédnna enhetlig anvindning av
den metod som avses i 59 och 62—64 § inom
hela gruppen, om metoden uppfyller de krav
som anges i denna lag.

Om ett kreditinstitut har dotterforetag som
ar utlindska kreditinstitut eller utlindska f6-
retag som dr jamforbara med finldndska vér-
depappersforetag och deras site finns i en
annan EES-stat, dr det ytterligare en forut-
sattning for godkédnnande enligt / mom. att
de myndigheter som svarar for tillsynen Gver
dessa dotterforetag har gett sitt samtycke till
godkénnandet. Finansinspektionen kan emel-
lertid efter att ha hort de myndigheter som
avses ovan besluta om godkidnnande utan
samtliga myndigheters samtycke, om de inte
inom sex manader efter att ha mottagit anso-
kan har uppnatt samforstand om saken. Om
Finansinspektionen eller ndagon annan av de
behoriga myndigheter som avses ovan i detta
moment fore utgangen av den tidsfrist pa sex
manader som foreskrivs i detta moment har
héinskjutit drendet till Europeiska bankmyn-
digheten sa som foreskrivs i artikel 19 i Eu-
ropeiska banktillsynsforordningen, ska Fi-
nansinspektionen invinta Europeiska bank-
myndighetens avgorande och handla i enlig-
het med det.

Finansinspektionen kan besluta om god-
kidnnande av den metod som avses i 1 mom.
pa villkor som motsvarar lagen i en sddan
EES-stat dér ett utlandskt kreditinstitut eller
ett med virdepappersforetag jamforbart ut-
landskt foretag som hor till den finansiella
foretagsgruppen har sitt site. En forutscitt-



68
Gdllande lydelse

detta moment forutsétter vigande skil for en
effektiv tillsyn dver kreditinstitutet.

Denna paragraf tillimpas inte om kreditin-
stitutets moderforetag dr ett utlindskt kredit-
institut eller ett utlandskt kreditinstituts hol-
dingforetag och om lagen i en annan EES-stat
tillampas pa den gruppbaserade tillsynen dver
ett sadant utlandskt kreditinstitut.

90 §

Samarbete vid tillsynen dver tillsynsobjektens
finansiella stdllning

Finansinspektionen 6vervakar iakttagandet
av 5 kap. i samarbete med de myndigheter
som svarar for tillsynen over utlindska kre-
ditinstitut eller utlindska vardepappersforetag
och som Overvakar foretag som hor till sam-
ma finansiella foretagsgrupp enligt 73 § 1
mom. eller samma utldndska finansiella fore-
tagsgrupp som kreditinstitutet.

I lagen om Finansinspektionen foreskrivs
om Finansinspektionens ritt att inspektera
och fa uppgifter samt skyldighet att limna
uppgifter.

Om Finansinspektionen svarar for den
gruppbaserade tillsynen dver ett kreditinstitut
vars finansiella foretagsgrupp omfattar ett el-
ler flera utlindska EES-kreditinstitut, ska Fi-
nansinspektionen med tillsynsmyndigheten i
ett sddant EES-kreditinstituts hemstat forséka
nad samforstand i fraga om tillimpningen av
85 och 86 § pa kreditinstitutets gruppbaserade
interna kapitalutvirdering. Finansinspektio-
nen ska inhamta ett utlitande om saken av
Europeiska banktillsynskommittén om nagon
av de myndigheter som avses i detta moment
begir det.

Om samforstand angaende tillimpningen av
85 eller 86 § inte har nétts inom fyra ménader
efter det att Finansinspektionen har utf6ért en
sddan utvirdering som avses i 85 § 1 mom.
och delgett de myndigheter som avses i 3
mom. utvdrderingen, far Finansinspektionen
ensam fatta beslut om tillimpningen av 85
och 86 § pa kreditinstitutets gruppbaserade
interna kapitalutvirdering. Finansinspektio-
nen ska utan drojsmal delge de myndigheter
som avses i 3 mom. den utvirdering som av-
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ning for beslutet dr att det finns vigande skl
for en effektiv tillsyn dver kreditinstitutet.

Denna paragraf tillimpas inte om kreditin-
stitutets moderforetag dr ett utlindskt kredit-
institut eller ett utlindskt kreditinstituts hol-
dingforetag och om lagen i en annan EES-
stat tillimpas p& den gruppbaserade tillsynen
over moderforetaget.

90 §

Samarbete vid tillsynen dver tillsynsobjektens
finansiella stillning

Finansinspektionen 6vervakar iakttagandet
av 5 kap. i samarbete med de myndigheter
som svarar for tillsynen 6ver utlindska kre-
ditinstitut och som 6vervakar foretag som hor
till samma finansiella foretagsgrupp enligt
73 § 1 mom. eller samma utldndska finansiel-
la foretagsgrupp som kreditinstitutet.

I lagen om Finansinspektionen foreskrivs
om Finansinspektionens ritt att inspektera
samt rdtt att f4 uppgifter och skyldighet att
lamna uppgifter. Om Finansinspektionen
svarar for den gruppbaserade tillsynen dver
ett kreditinstitut till vars finansiella foretags-
grupp hor ett eller flera utlindska EES-
kreditinstitut, ska Finansinspektionen utan
drojsmal underrdtta foljande myndigheter
om en sadan krissituation som avses i artikel
18 i Europeiska banktillsynsforordningen
och ddrmed jamforbara krissituationer samt
forse dessa myndigheter med de uppgifter
som de behover for att utfora sina uppgifter:

1) de utlindska EES-tillsynsmyndigheter
som svarar for tillsynen over reglerade fore-
tag som hor till den finansiella foretagsgrup-
pen,

2) Europeiska bankmyndigheten,

3) Europeiska systemriskndmnden.

Med ett reglerat foretag avses i 2 mom. ett
sadant i en annan EES-stat auktoriserat fore-
tag som motsvarar ett kreditinstitut enligt
denna lag, ett virdepappersforetag enligt la-
gen om vdrdepappersforetag, ett fondbolag
enligt lagen om placeringsfonder, ett forsdk-
ringsbolag enligt forsdkringsbolagslagen el-
ler ett betalningsinstitut enligt lagen om be-
talningsinstitut.
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ses 185 § och det beslut som avses i 86 §.

Om en utlindsk EES-tillsynsmyndighet
svarar for den gruppbaserade tillsynen Gver
ett sadant kreditinstitut vars finansiella fore-
tagsgrupp omfattar ett finlandskt kreditinsti-
tut, ska Finansinspektionen hora den utldnds-
ka EES-tillsynsmyndigheten innan den goér en
sadan utvirdering som avses i 85 § eller fattar
ett sadant beslut som avses i 86 §.

Den utvirdering eller det beslut som avses i
3 och 5 mom. ska arligen omprévas med iakt-
tagande av vad som foreskrivs i denna para-
graf, eller av sdrskilda skil oftare &n detta,
om en sadan utlindsk EES-tillsynsmyndighet
som avses i denna paragraf begir det.
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Om Finansinspektionen svarar for den
gruppbaserade tillsynen 6ver ett kreditinstitut
till vars finansiella foretagsgrupp hor ett eller
flera utlindska EES-kreditinstitut, ska Fi-
nansinspektionen med tillsynsmyndigheten i
ett saidant EES-kreditinstituts hemstat forséka
na samforstand i fraga om tillimpningen av
85 och 86 § pa kreditinstitutets gruppbasera-
de interna kapitalutvérdering. Finansinspek-
tionen ska inhdmta ett utlatande om saken av
Europeiska bankmyndigheten om nagon av
de myndigheter som avses i detta moment
begér det.

Om samforstand angéende tillimpningen
av 85 eller 86 § inte har natts inom fyra ma-
nader efter det att Finansinspektionen har ut-
fort en sadan utvirdering som avses i 85 §
1 mom. och delgett de myndigheter som av-
ses 1 4 mom. utvirderingen, far Finansinspek-
tionen ensam fatta beslut om tillimpningen
av 85 och 86 § pa kreditinstitutets gruppbase-
rade interna kapitalutviardering. Finansin-
spektionen ska utan dréjsmal delge de myn-
digheter som avses i 4 mom. den utvdrdering
som avses i 85 § och det beslut som avses i
86 §. Om Finansinspektionen eller nagon av
de andra behoriga myndigheter som avses i 4
mom. dock inom den fyra manaders tidsfiist
som avses i detta moment har hdnskjutit
drendet till Europeiska bankmyndigheten pa
det scitt som foreskrivs i artikel 19 Europeis-
ka banktillsynsforordningen, ska Finansin-
spektionen invinta Europeiska bankmyndig-
hetens avgorande och handla i enlighet med
det.

Om en utlindsk EES-tillsynsmyndighet
svarar for den gruppbaserade tillsynen over
ett sadant kreditinstitut vars finansiella fore-
tagsgrupp omfattar ett finldindskt kreditinsti-
tut, ska Finansinspektionen hoéra den ut-
ldndska EES-tillsynsmyndigheten innan den
gor en sadan utvdrdering som avses i 85 § el-
ler fattar ett sadant beslut som avses i 86 §.
Om Finansinspektionen eller en annan beho-
rig myndighet som svarar for tillsynen over
ett foretag som hor till den finansiella fore-
tagsgruppen har hdanskjutit drendet till Euro-
peiska bankmyndigheten pa det scitt som fo-
reskrivs i artikel 19 Europeiska banktillsyns-
forordningen, ska Finansinspektionen invdin-
ta Europeiska bankmyndighetens avgorande
och handla i enlighet med det.
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115§
Sdkerhetsfonders stadgar

Finansministeriet faststdller stadgar for sa-
kerhetsfonderna och dndringar i dem.

I stadgarna skall anges

1) fondens namn och hemort,

2) hur en inlaningsbank antas som medlem i
fonden och uttrdder ur den,

3) grunderna for bestimmande av anslut-
ningsavgiften och garantiavgiften samt tid-
punkten da avgifterna tas ut,

4) antalet medlemmar i delegationen, med-
lemmarnas avgangsalder och mandatperiod
samt delegationens beslutforhet och uppgif-
ter,

5) antalet styrelsemedlemmar, medlemmar-
nas avgangséalder och mandatperiod samt sty-
relsens beslutforhet och uppgifter,

6) grunderna f6r anvéndning av fondens ar-
liga 6verskott,

7) fondens rikenskapsperiod,

8) antalet revisorer och deras mandatperiod,

9) hur stadgarna #ndras,

10) hur fonden upploses.

119§
Beviljande av stod

Understddslan eller understod av en siker-
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Den utviérdering eller det beslut som avses i
4 och 6 mom. ska arligen omprévas med iakt-
tagande av vad som foreskrivs i denna para-
graf, eller av sirskilda skél oftare dn si, om
en sadan utlindsk EES-tillsynsmyndighet
som avses i denna paragraf begér det.

Om Europeiska bankmyndigheten har om-
betts ge ett utlatande i ett sddant fall som av-
ses i 4 mom. eller vid tillampning av 6 mom.,
ska Finansinspektionen beakta utlatandet i
sitt beslut och, om beslutet avsevirt avviker
fran utlatandet, motivera avvikelsen.

115§
Sdkerhetsfonders stadgar

I en sdkerhetsfonds stadgar ska anges

1) fondens namn och hemort,

2) hur en inléningsbank antas som medlem
1 fonden och uttrdder ur den,

3) grunderna for bestimmande av anslut-
ningsavgiften och garantiavgiften samt tid-
punkten da avgifterna tas ut,

4) antalet medlemmar i delegationen, med-
lemmarnas avgangsalder och mandatperiod
samt delegationens beslutférhet och uppgif-
ter,

5) antalet styrelsemedlemmar, medlem-
marnas avgangsalder och mandatperiod samt
styrelsens beslutférhet och uppgifter,

6) grunderna for anvéndning av fondens ar-
liga 6verskott,

7) fondens rikenskapsperiod,

8) antalet revisorer och deras mandatperi-
od,

9) hur stadgarna &ndras,

10) hur fonden uppléses.

En sdkerhetsfonds stadgar och dndringar i
dem ska scdndas till Finansinspektionen for
kdnnedom, sa som Finansinspektionen ndr-
mare foreskriver.

119 §
Beviljande av stod

Understddslan eller understdd av en siker-
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hetsfonds medel kan beviljas en inlanings-
bank som hor till fonden och som har rékat i
sddana ekonomiska svarigheter att det for
tryggande av dess verksamhet dr behovligt att
den beviljas understddslan eller understod. En
sikerhetsfond kan ocksa stilla garantier for
l&n som tas av en inldningsbank som hor till
fonden eller teckna kapitallin som banken
emitterat.

161 §

Filialetablering i en EES-stat

Finansinspektionen skall vigra géra anma-
lan enligt 2 mom. om den observerar att kre-
ditinstitutets finansiella stillning och interna
styrning inte uppfyller de krav som denna lag
stiller pa kreditinstitut. En filial far inte eta-
bleras om Finansinspektionen har vigrat gora
anmdlan.

71
Foreslagen lydelse

hetsfonds medel kan pa de villkor som scker-
hetsfonden bestimmer beviljas en inlanings-
bank som hor till fonden, om den har rakat i
sddana ekonomiska svérigheter att det for
tryggande av dess verksamhet dr behovligt
att den beviljas understédslan eller under-
stod. En sdkerhetsfond kan ocksé pa de vill-
kor som den bestimmer stilla garantier for
lan som tas av en inlaningsbank som hor till
fonden eller teckna aktier eller andelar i
banken, kapitallan som banken emitterat eller
andra dataganden som rdknas in i bankens
kapitalbas.

161 §

Filialetablering i en EES-stat

Finansinspektionen ska vigra géra anmélan
enligt 2 mom. om den observerar att kreditin-
stitutets finansiella stillning och administra-
tion inte uppfyller de krav som denna lag
stidller pa kreditinstitut. En filial far inte eta-
bleras om Finansinspektionen har vigrat gora
anmaélan. Finansinspektionen ska underrdtta
Europeiska kommissionen och FEuropeiska
bankmyndigheten om sin viigran.

Denna lag trdder i kraft den
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Lag

om dndring av lagen om virdepappersforetag

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen om virdepappersforetag (922/2007) rubriken for 2 §, 21 § 1 mom. samt 24
och 40 §, av dem 24 § sddan den lyder i lag 887/2008, och
fogas till 2 § ett nytt 4 och 5 mom. samt till lagen nya 12 a och 79 a § som foljer:

Gdllande lydelse
1 kap.
Allménna bestimmelser
28
Direktivet om marknader for finansiella in-

strument, kommissionens forordning och
kommissionens direktiv

Foreslagen lydelse
1 kap.
Allminna bestimmelser
28

Direktivet om marknader for finansiella in-
strument, kommissionens forordning, kom-
missionens direktiv, Europeiska virdepap-
pers- och marknadsmyndigheten samt Eu-
ropeiska bankmyndigheten

Med  Europeiska virdepappers- och
marknadsmyndigheten avses i denna lag
Europeiska virdepappers- och marknads-
myndigheten enligt Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 1095/2010 om in-
rdttande av en Europeisk tillsynsmyndighet
(Europeiska vdirdepappers- och marknads-
myndigheten), om dndring av beslut nr
716/2009 EG och om upphdvande av kom-
missionens beslut 2009/77/EG.

Med Europeiska bankmyndigheten avses i
denna lag Europeiska bankmyndigheten en-
ligt Europaparlamentets och rddets forord-
ning (EU) nr 1093/2010 om inrdttande av en
europeisk  tillsynsmyndighet  (Europeiska
bankmyndigheten), om dndring av beslut
716/2009/EG och om upphdvande av kom-
missionens beslut 2009/78/EG.
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218§
Registrering av verksamhetstillstand

Finansinspektionen ska anmila verksam-
hetstillstandet till handelsregistret for regi-
strering samt till den i 47 § avsedda ersitt-
ningsfonden for investerarskydd for kdnne-
dom.

24 §

Begrdnsning av verksamheten och aterkal-
lande av verksamhetstillstand

1 26 och 27 § i lagen om Finansinspektio-
nen (878/2008) foreskrivs om begriansning av
verksamheten och aterkallande av verksam-
hetstillstand. Finansinspektionen ska anméla
aterkallande av verksambhetstillstand for regi-
strering samt till erséttningsfonden for inve-
sterarskydd for kinnedom.

40 §
Tillsyn over utlindska finansiella foretags-

grupper

Om ett virdepappersforetag hor till en fi-
nansiell féretagsgrupp som finsk lag enligt 10

73

12a§
Europeiska unionens tekniska standarder

Forutom bestimmelserna och foreskrifter-
na i denna lag, de bestimmelser och fore-
skrifter som utfdrdats med stod av den samt
kommissionens forordning finns det bestim-
melser om viirdepappersforetag i de tekniska
standarder som utfdrdats genom forordning-
ar eller beslut som antagits av Europeiska
kommissionen och som avses i direktivet om
marknader for finansiella instrument.

21§
Registrering av verksamhetstillstand

Finansinspektionen ska anmila verksam-
hetstillstandet till handelsregistret for regi-
strering samt till Europeiska virdepappers-
och marknadsmyndigheten och den i 47 § av-
sedda ersittningsfonden for investerarskydd
for kdinnedom.

24 §

Begrdnsning av verksamheten och aterkal-
lande av verksamhetstillstand

126 och 27 § i lagen om Finansinspektio-
nen (878/2008) foreskrivs om aterkallande
av verksamhetstillstand och begrinsning av
verksamheten. Finansinspektionen ska anmé-
la aterkallande av verksamhetstillstind for
registrering samt till Europeiska vdrdepap-
pers- och marknadsmyndigheten och ersitt-
ningsfonden for investerarskydd for kdnne-
dom.

40 §
Tillhorighet till en utlindsk finansiell fore-
tagsgrupp eller till ett utlcindskt finans- och

forsdkringskonglomerat

Om virdepappersforetaget hor till en finan-
siell foretagsgrupp vars yttersta moderfore-
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§ inte tillimpas pa, krdvs for beviljande av
verksambhetstillstdnd dessutom att det kan si-
kerstdllas att en utlindsk tillsynsmyndighet
har tillricklig behorighet att Gvervaka hela
den finansiella foretagsgruppen pa ett sitt
som motsvarar vad som foreskrivs i denna lag
eller att virdepappersforetagets tillhorighet
till en sadan foretagsgrupp inte pa nagot annat
sitt dventyrar stabiliteten i vardepappersfore-
tagets verksamhet. Virdepappersforetagets
tillhorighet till en finansiell foretagsgrupp
som avses i denna paragraf anses dventyra
stabiliteten 1 védrdepappersforetagets verk-
samhet, sdvida det inte kan visas att den kon-
soliderade soliditeten, de konsoliderade stora
exponeringarna, den finansiella foretagsgrup-
pens interna kontroll och riskhanteringsmeto-
der samt, i friga om holdingforetag, dgarnas
och ledningens lamplighet och tillforlitlighet
motsvarar kraven enligt denna lag. Vad som i
denna paragraf foreskrivs om finansiella f6re-
tagsgrupper tillimpas dven pa de finans- och
forsdkringskonglomerat som avses i lagen om
tillsyn 6ver finans- och foérsdkringskonglome-
rat och pa vilka finsk lag med stod av 6 § i
den ndmnda lagen inte tilldimpas.

74
Foreslagen lydelse

tag inte har sitt sdte inom EES, dr en forut-
sdttning for att foretaget ska beviljas verk-
samhetstillstand att

1) en utlindsk myndighet har tillrdcklig
behorighet att overvaka hela den finansiella
foretagsgruppen pa ett sdtt som motsvarar
vad som foreskrivs i denna lag, eller att

2) det kan pavisas att den konsoliderade
kapitaltiickningen, de konsoliderade stora
exponeringarna, den finansiella foretags-
gruppens interna kontroll och riskhanter-
ingsmetoder samt, i fraga om ett holdingfore-
tag, dgarnas och ledningens ldmplighet och
tillforlitlighet motsvarar kraven enligt denna
lag,

Finansinspektionen ska besluta om huruvi-
da ett virdepappersforetag uppfyller kraven
enligt 1 mom., i de fall da virdepappersfore-
tagets moderforetag inte har sdte i ndgon
annan EES-stat, virdepappersforetagets ba-
lansomslutning dr storre dn balansomslut-
ningen i moderforetagets samtliga utldindska
dotterkreditinstitut och samtliga utldndska
dotterforetag som kan jamstdllas med fin-
ldndska virdepappersforetag och dessa dot-
terkreditinstitut och dotterforetag har sitt
sdte i nagon annan EES-stat.

Finansinspektionen ska innan den fattar
beslut enligt 2 mom. begdira ett utlatande i
saken av Europeiska bankmyndigheten, Eu-
ropeiska vdrdepappers- och marknadsmyn-
digheten och av de utlindska myndigheter
som svarar for tillsynen dver de utlindska
kreditinstitut samt de utldndska foretag som
kan jamstdllas med finldndska virdepappers-
foretag vilka hor till en finansiell foretags-
grupp enligt 1 mom. och regleras i en annan
EES-stat. Finansinspektionen ska dessutom
efter att ha fattat ett beslut enligt 2 mom.,
underrdtta dessa myndigheter och Europeis-
ka kommissionen om beslutet.

Vad som foreskrivs i 1 mom. ska inte till-
ldmpas pa kreditinstitut som star under
gruppbaserad tillsyn av en annan EES-stats
tillsynsmyndighet, om denna myndighet har
ansett att den finansiella foretagsgruppen
uppfyller de villkor som foreskrivs i 1 mom.

Vad som i 1 mom. foreskrivs om finansiella
foretagsgrupper ska pa motsvarande sditt till-
ldmpas pa finans- och forsdkringskonglome-
rat.
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9 kap.

Etablering av filialer och tillhandahallan-
de av tjinster i andra stater

79a§

Skyldighet att underrdtta Europeiska vdrde-
pappers- och marknadsmyndigheten samt
Europeiska kommissionen

Finansinspektionen ska underrdtta Europe-
iska vdrdepappers- och marknadsmyndighe-
ten samt Europeiska kommissionen om sva-
righeter av allmdn natur som vdrdepappers-
foretag mdoter vid etablering eller tillhanda-
hallande av tjdnster i tredjeland.

Denna lag trider i kraft den 20 .

Lag
om indring av lagen om tillsyn éver finans- och forsikringskonglomerat

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om tillsyn &ver finans- och forsidkringskonglomerat (699/2004) 9 § 2 mom.
och 16 § 1 och 3 mom., sadana de lyder, 9 § 2 mom. och 16 § 3 mom. i lag 886/2008 och 16 §
1 mom. i lag 132/2007, samt

fogas till lagen en ny 35 §, i stéllet for den 35 § som upphévts genom lag 886/2008, som fol-
jer:

Gdllande lydelse Foreslagen lydelse
9§ 9§
Identifiering av ett konglomerat och dess hol- Identifiering av ett konglomerat och dess
dingsammanslutning holdingsammanslutning
Om Finansinspektionen anser att ett kon- Om Finansinspektionen anser att ett kon-

glomerat hor eller inte langre hor till tillimp- glomerat hor eller inte langre hor till tillamp-
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ningsomradet for denna lag, ska den efter att
ha hort de andra centrala tillsynsmyndighe-
terna fatta beslut om detta och underritta {6-
retaget i toppen av konglomeratet, de reglera-
de foretag som hor till konglomeratet och har
hemort i Finland, de andra centrala tillsyns-
myndigheterna samt Europeiska gemenska-
pernas kommission.

16 §
Allmdéin bestdmmelse om riskhantering

Ett konglomerats moderforetag skall ha en
tillforlitlig forvaltning som mojliggor effektiv
riskhantering samt med hénsyn till konglome-
ratets verksamhet tillricklig intern kontroll
och tillrickliga riskhanteringssystem.

Finansinspektionen kan meddela ndrmare
foreskrifter om hur den interna kontrollen och
riskhanteringen ska ordnas samt om kraven
pa en tillforlitlig forvaltning.

76
Foreslagen lydelse

ningsomradet for denna lag, ska den efter att
ha hort de andra centrala tillsynsmyndighe-
terna fatta beslut om detta och underritta:

1) foretaget i toppen av konglomeratet,

2) de reglerade foretag som hor till kon-
glomeratet och har hemort i Finland,

3) de andra centrala tillsynsmyndigheterna,

4) Europeiska kommissionen,

5) den gemensamma kommittén for de eu-
ropeiska tillsynsmyndigheterna som avses i
artikel 54 i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1093/2010 om inrdttande
av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeis-
ka bankmyndigheten), om dndring av beslut
nr 716/2009/EG och om upphdvande av
kommissionens beslut 2009/78/EG.

16 §
Allmdéin bestimmelse om riskhantering

Ett konglomerats moderforetag ska ha en
tillforlitlig forvaltning som mojliggor effek-
tiv riskhantering, med hénsyn till konglome-
ratets verksamhet tillrdcklig intern kontroll
och tillrdckliga riskhanteringssystem samt
tillrédickliga arrangemang och planer for sa-
nering av verksamheten eller upplosning av
konglomeratet. Bestdmmelser om sanering av
konglomeratets verksamhet finns dessutom i
25 8.

Finansinspektionen kan meddela nidrmare
foreskrifter om hur den interna kontrollen
och riskhanteringen ska ordnas, om kraven
pa en tillforlitlig forvaltning samt om arran-
gemang och utarbetande av planer for sane-
ring av konglomeratets verksamhet och for
upplosning av konglomeratet.

35§

Tillhorighet tills finans- och forsdkringskon-
glomerat i tredjeland

Finansinspektionen ska fatta beslut enligt
39 § 2 mom. i kreditinstitutslagen eller 40 §
2 mom. i lagen om vdrdepappersforetag, om
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ett kreditinstitut eller ett virdepappersfore-
tag hor till ett finans- och forsdkringskon-
glomerat vars yttersta moderforetag har sitt
sdte i nagon annan stat dn en EES-stat och
det reglerade foretagets yttersta moderfore-
tag som har sitt sdte i en EES-stat uppfyller
villkoreni 6 § 1 eller 2 mom.

Finansinspektionen ska innan den fattar
beslut enligt 1 mom. begdra ett utlatande i
saken av de utldindska myndigheter som sva-
rar for tillsynen over foretag som hor till ett
finans- och forsdkringskonglomerat och re-
gleras i en annan EES-stat. Finansinspektio-
nen ska dessutom efter att ha fattat ett beslut
enligt 1 mom., underrditta dessa myndigheter
och gemensamma kommittén for de europeis-
ka tillsynsmyndigheterna om beslutet.

Om den myndighet som svarar for tillsynen
over foretag som hor till ett finans- och for-
sdakringskonglomerat som avses i 1 mom. och
regleras i en annan EES-stat inte forenar sig
med Finansinspektionens beslut med stod av
1 mom., far Finansinspektionen hdnskjuta
drendet till de europeiska tillsynsmyndighe-
terna enligt vad som foreskrivs i 50 b § i la-
gen om Finansinspektionen.

Denna lag trdder i kraft den 20 .
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Lag

om dndring av virdepappersmarknadslagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 vardepappersmarknadslagen (495/1989) 2 kap. 4 och 4 e §, 3 kap. 11 § 5 mom. och
33 § samt 7 kap. 2 a §, sddana de lyder, 2 kap. 4 § i lag 448/2005, 4 e § i lagarna 448/2005 och
923/2007 samt 3 kap. 11 § 5 mom., 33 § och 7 kap. 2 a § i lag 923/2007, samt

fogas till 1 kap. enny 3 b §, till 2 kap. 4 f §, sddan den lyder i lag 448/2005, ett nytt 4 mom.
och till 11 §, sddan den lyder i lag 152/2007, ett nytt 5 mom. samt till kapitlet en ny 12 § och

en ny mellanrubrik foére den, som foljer:

Gdllande lydelse

2 kap.

Marknadsforing av virdepapper, emission
och informationsskyldighet

48

Ett prospekt far offentliggéras nir Finansin-
spektionen har godként det.

Finansinspektionen &r behorig att ta upp en
ansokan om godkénnande till behandling om

1) Finland ar hemstat fér den emission av
virdepapper som avses i ansokan, eller om

2) nagon annan behoérig myndighet i en stat
som hor till Europeiska ekonomiska samar-
betsomradet har bett Finansinspektionen be-

Foreslagen lydelse
1 kap.

Allménna stadganden

3b§
Med  Europeiska virdepappers- och
marknadsmyndigheten avses Europeiska

vdrdepappers- och marknadsmyndigheten
enligt Europaparlamentets och radets for-
ordning (EU) nr 1095/2010 om inrdttande av
en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska
vérdepappers- och marknadsmyndigheten),
om dndring av beslut nr 716/2009/EG och
om upphdvande av kommissionens beslut
2009/77/EG.

2 kap.

Marknadsforing av virdepapper, emission
och informationsskyldighet

4§

Ett prospekt far offentliggéras nér Finans-
inspektionen har godként det.

Finansinspektionen dr behorig att ta upp en
ansdkan om godkidnnande till behandling om

1) Finland ar hemstat for den emission av
virdepapper som avses i ansékan, eller om

2) nagon annan behorig myndighet i en stat
som hor till Europeiska ekonomiska samar-
betsomradet har bett Finansinspektionen be-
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handla frdgan om godkédnnande av prospektet
och denna har samtyckt till detta.

Finansinspektionen skall besluta om god-
kdnnande av ett prospekt inom 10 bankdagar
efter det att prospektet har 6verlamnats till
den for godkénnande. Om prospektet giller
en emittent vars viardepapper inte tidigare har
erbjudits till allménheten eller tagits upp till
offentlig handel eller motsvarande handel i en
stat som hor till Europeiska ekonomiska sam-
arbetsomradet, skall Finansinspektionen fatta
ett sddant beslut som avses ovan inom 20
bankdagar efter det att prospektet har over-
lamnats till den for godkdnnande.

Om Finansinspektionen av grundad anled-
ning anser att de handlingar som har ldmnats
in till den &r bristfdlliga eller maste komplet-
teras, riknas tidsfristen for godkénnandet fran
den dag da de kompletterande uppgifterna
tillstéllts Finansinspektionen. Finansinspek-
tionen skall uppmana sdkanden att komplette-
ra sin ansdkan inom 10 bankdagar efter det
att ansokan ldmnats in. Om ett prospekt efter
godkdnnandet skall kompletteras i enlighet
med 3 b § 1 mom., skall Finansinspektionen
besluta om godkénnande av kompletteringen
inom sju bankdagar efter det att komplette-
ringen har limnats in for godkidnnande.

Ett prospekt skall godkénnas om det upp-
fyller de villkor som angesi 3 a§.

Finansinspektionen kan i stillet for att god-
kdnna ett prospekt besluta att behandlingen
av det skall overforas till den behdriga myn-
digheten i en annan stat som hor till Europe-
iska ekonomiska samarbetsomradet. Ett sa-
dant beslut kan fattas om sokanden ber att
behandlingen skall 6verforas eller om erbju-
dandet eller upptagandet till handel till f6]jd
av forhéllandena kring emissionen har en be-
tydande koppling till en annan stat inom Eu-
ropeiska ekonomiska samarbetsomradet och
den mottagande statens behoriga myndighet
samtycker till overféringen. Finansinspektio-
nen skall underritta sékanden om sitt beslut
inom tre bankdagar efter det att inspektionen
fattat beslutet.

79
Foreslagen lydelse

handla fragan om godkéinnande av prospek-
tet, underrdittat Europeiska virdepappers-
och marknadsmyndigheten om begdran och
Finansinspektionen har samtyckt till detta.

Finansinspektionen ska besluta om god-
kdnnande av ett prospekt inom 10 bankdagar
efter det att prospektet har overlamnats till
den for godkdnnande. Om prospektet giller
en emittent vars virdepapper inte tidigare har
erbjudits till allménheten eller tagits upp till
offentlig handel eller motsvarande handel i
en stat som hor till Europeiska ekonomiska
samarbetsomrddet, ska Finansinspektionen
fatta ett sddant beslut som avses ovan inom
20 bankdagar efter det att prospektet har
Overlamnats till den for godkédnnande.

Om Finansinspektionen av grundad anled-
ning anser att de handlingar som har ldmnats
in till den &r bristfilliga eller maste komplet-
teras, riknas tidsfristen for godkénnandet
fran den dag da de kompletterande uppgifter-
na tillstdllts Finansinspektionen. Finansin-
spektionen ska uppmana sokanden att
komplettera sin ansékan inom 10 bankdagar
efter det att ansokan ldmnats in. Om ett pro-
spekt efter godkdnnandet ska kompletteras i
enlighet med 3 b § 1 mom., ska Finansin-
spektionen besluta om godkénnande av kom-
pletteringen inom sju bankdagar efter det att
kompletteringen har ldmnats in for godkén-
nande.

Ett prospekt ska godkdnnas om det uppfyl-
ler de villkor som anges i3 a §.

Finansinspektionen kan i stillet for att
godkénna ett prospekt besluta att behandling-
en av det ska Overforas till den behoriga
myndigheten i en annan stat som hor till Eu-
ropeiska ekonomiska samarbetsomradet. Ett
sadant beslut kan fattas om sokanden ber att
behandlingen ska &verforas eller om erbju-
dandet eller upptagandet till handel till f6ljd
av forhallandena kring emissionen har en be-
tydande koppling till en annan stat inom Eu-
ropeiska ekonomiska samarbetsomradet, Fi-
nansinspektionen pa forhand underrdttar Eu-
ropeiska vdirdepappers- och marknadsmyn-
digheten om dverforingen och den mottagan-
de statens behoriga myndighet samtycker till
overforingen. Finansinspektionen ska under-
ritta sékanden om sitt beslut inom tre bank-
dagar efter det att inspektionen fattat beslutet.

Finansinspektionen ska underrdtta Europe-
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Ett prospekt som Finansinspektionen god-
kant skall 1dmnas till Finansinspektionen se-
nast da det offentliggdrs. Finansinspektionen
skall pa sin webbplats publicera de prospekt
som den har godkant under de senaste 12 méa-
naderna eller en forteckning 6ver dem.

4e§

Utan hinder av 4 § 1 mom. &r prospekt som
har godkénts i en annan stat inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet samt komplet-
terande information i kraft i Finland och ska
goras tillgingligt for allmidnheten hdr, om
Finland inte 4r hemstat for emissionen av
virdepapperen och virdepapperen erbjuds till
allménheten eller ansoks bli upptagna till of-
fentlig handel i Finland och den behoriga
myndigheten i den andra staten har tillstillt
Finansinspektionen kopior av prospektet och
den kompletterande informationen samt ett
intyg over att de dr uppréttade i enlighet med
prospektdirektivet. Om den andra statens
myndighet har gett tillstdnd att inte offentlig-
gora viss information som krivs enligt pro-
spektdirektivet, ska avvikelsen och motiver-
ingen for denna framga av myndighetens in-

tyg.

Prospekt som avses i 1 mom. skall vara av-
fattat pa ett sprak som allmént anvidnds pa
den internationella finansmarknaden eller pa
nagot annat sprak som Finansinspektionen
godként. Finansinspektionen kan kriva att till
meddelandet fogas en till finska eller svenska
eller till bdda dessa sprdk Oversatt samman-
fattning av prospektet.
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iska vdrdepappers- och marknadsmyndighe-
ten om godkinnande av ett prospekt och
kompletterande information samtidigt som
Finansinspektionen underrdttar emittenten,
den som erbjuder viirdepapperen eller den
som ansokt om att de ska upptas till handel
pa en reglerad marknad om beslutet.

Ett prospekt som Finansinspektionen god-
kdnt ska ldmnas till Finansinspektionen se-
nast da det offentliggors.

Finansinspektionen ska pa sin webbplats
publicera prospekt och kompletterande in-
formation som den godkint under de senaste
12 ménaderna eller en férteckning 6ver dem
och se till att prospekten och den komplette-
rande informationen halls tillgdngliga for
Europeiska vdirdepappers- och marknads-
myndigheten under motsvarande tid.

4ed

Trots vad som foreskrivs i 4 § 1 mom. &r
prospekt som har godkénts i en annan stat
inom Europeiska ekonomiska samarbetsom-
radet samt kompletterande information i kraft
i Finland och ska goras tillgidngligt for all-
méinheten hir, om Finland inte dr hemstat for
emissionen av virdepapperen och virdepap-
peren erbjuds till allménheten eller ansoks bli
upptagna till offentlig handel i Finland och
den behoriga myndigheten i den andra staten
har tillstédllt Finansinspektionen och Europe-
iska vdrdepappers- och marknadsmyndighe-
ten kopior av prospektet och den komplette-
rande informationen samt ett intyg over att de
dr uppréttade i enlighet med prospektdirekti-
vet. Om den andra statens myndighet har gett
tillstand att inte offentliggdra viss informa-
tion som krdvs enligt prospektdirektivet, ska
avvikelsen och motiveringen for denna fram-
ga av myndighetens intyg.

Prospekt som avses i 1 mom. ska vara av-
fattat pa ett sprak som allmint anvénds pa
den internationella finansmarknaden eller pa
nagot annat sprak som Finansinspektionen
godként. Finansinspektionen kan kréiva att till
meddelandet fogas en till finska eller svenska
eller till bada dessa sprak 6versatt samman-
fattning av prospektet.

Finansinspektionen ska pa sin webbplats
publicera en forteckning over godkdnda pro-
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spekt och kompletterande information som en
annan stats myndighet i enlighet med 1 mom.
har anmdilt till inspektionen under de senaste
12 manaderna samt ldnkar till de prospekt
och kompletteringar som publicerats pa
webbplatsen for den behoriga myndigheten i
den stat som saken gdller, for emittenten el-
ler for den reglerade marknaden.

Finansinspektionen ska for kidnnedom scin-
da sokanden samt Europeiska virdepappers-
och marknadsmyndigheten ett sadant intyg
som avses i 1 mom., samtidigt som Finansin-
spektionen sdnder det till den myndighet som
avses i 1 mom.

Om Finansinspektionen beviljar ett sadant
undantag enligt 3 mom. som beviljas en emit-
tent vars hemstat inte hor till Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet ska Finansin-
spektionen underrdtta Europeiska virdepap-
pers- och marknadsmyndigheten om detta.

Finansinspektionens meddelanden och dt-
giirder med anledning av forseelser inom
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet

12§

Om Finansinspektionen i egenskap av den
mottagande statens behoriga myndighet kon-
staterar att en emittent eller ett finansinstitut
som erbjuder vdrdepapper till allmdnheten
bryter mot denna lag eller mot bestimmelser
eller foreskrifter om erbjudande av viirde-
papper som utfdrdats med stod av den eller
att en emittent bryter mot skyldigheter som
har samband med att de virdepapper som
emitterats dr foremal for handel pa en regle-
rad marknad, ska Finansinspektionen under-
réitta den behoriga myndigheten i emissio-
nens hemstat samt Europeiska virdepappers-



82
Gdllande lydelse
3 kap.
Offentlig handel
118§

Aterkallande av koncession

Finansministeriet ska underrdtta register-
myndigheten om &terkallandet av koncessio-
nen.
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och marknadsmyndigheten om saken.

Om Finansinspektionen i egenskap av den
mottagande statens behoriga myndighet kon-
staterar att den som emitterar aktier eller
andra finansiella instrument eller dessas
dgare eller innehavare eller den som i enlig-
het med 5 kap. i denna lag dr skyldig att gora
anmdlan om dgarandel och rostandel bryter
mot denna lag eller mot bestimmelser eller
foreskrifter som utfdrdats med stod av den,
ska Finansinspektionen underrditta den beho-
riga myndigheten i hemstaten i fraga samt
Europeiska vdirdepappers- och marknads-
myndigheten om saken.

Om det visar sig att de atgdrder som vidta-
gits av den behoriga myndigheten i hemsta-
ten for emissionen dr otillrdckliga och om ett
forfarande i strid med de bestimmelser och
foreskrifter som avses i 1 eller 2 mom. fort-
sdtter ska Finansinspektionen, efter att ha
underrdttat den behdriga myndigheten och
Europeiska virdepappers- och marknads-
myndigheten om saken, vidta behovliga at-
gdrder for att skydda investerarna. Finansin-
spektionen ska utan drdojsmal underrditta Eu-
ropeiska kommissionen samt Europeiska
vérdepappers- och marknadsmyndigheten om
atgdrderna.

Vad som ovan i denna paragraf foreskrivs
om overtrddelse av denna lag och bestdim-
melser och foreskrifter som utfdrdats med
stod av den ska tillimpas ocksa pa motsva-
rande overtrddelser av Europeiska unionens
lagstiftning om vdrdepappersmarknaden.

3 kap.
Offentlig handel
118§

Aterkallande av koncession

Finansministeriet ska underritta register-
myndigheten samt Europeiska virdepappers-
och marknadsmyndigheten om é&terkallandet
av koncessionen.
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33§

Rapporter till dvriga medlemsstater och
kommissionen

Finansministeriet ska i enlighet med Euro-
paparlamentets och radets direktiv
2004/39/EG fora en forteckning 6ver sadana
reglerade marknader for virdepapper for vil-
ka regler har faststillts enligt denna lag. Fi-
nansministeriet ska sidnda forteckningen till
ovriga medlemsstater i Europeiska unionen
och till Europeiska gemenskapernas kommis-
sion for kinnedom, forutsatt att det i samband
med faststillelsen av reglerna har kunnat
konstateras att den offentliga handeln pa en
marknad uppfyller rapporteringskraven. Pa
samma sitt ska dndringar i forteckningen
rapporteras.

7 kap.
Tillsyn 6ver virdepappersmarknaden

2a§

Finansinspektionen ska offentliggéra och
for kdnnedom till de behoriga myndigheter
som motsvarar Finansinspektionen i &vriga
stater inom Europeiska ekonomiska samar-
betsomradet ldimna ett sddant beslut att avbry-
ta handeln som avses i 1 a § 2 mom. i detta
kapitel samt marknadsdomstolens beslut att i
enlighet med 2 § 1 mom. i detta kapitel for-
bjuda handeln med vérdepapper
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33§

Rapporter till dvriga medlemsstater och till
Europeiska virdepappers- och marknads-
myndigheten

Finansministeriet ska i enlighet med Furo-
paparlamentets  och  radets  direktiv
2004/39/EG om marknader for finansiella
instrument och om dndring av radets direktiv
85/611/EEG och 93/6/EEG och Europapar-
lamentets och radets direktiv 2000/12/EG
samt  upphdvande av  radets  direktiv
93/22/EEG fora en forteckning 6ver saddana
reglerade marknader for virdepapper for vil-
ka regler har faststillts enligt denna lag. Fi-
nansministeriet ska sinda forteckningen till
ovriga stater inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet och till Europeiska vdir-
depappers- och marknadsmyndigheten for
kidnnedom, forutsatt att det 1 samband med
faststéllelsen av reglerna har kunnat konstate-
ras att den offentliga handeln pa en marknad
uppfyller rapporteringskraven. P4 samma sétt
ska #ndringar i forteckningen rapporteras.

Finansinspektionen ska minst en gang per
ar i enlighet med det direktiv som ndmns i 1
mom. till Europeiska vdrdepappers- och
marknadsmyndigheten Ildmna berdkningar
och uppgifter om aktier som dr foremal for
offentlig handel.

7 kap.
Tillsyn 6ver virdepappersmarknaden

2a§

Finansinspektionen ska offentliggdra och
for kdnnedom till de behoriga myndigheter
som motsvarar Finansinspektionen i &vriga
stater inom Europeiska ekonomiska samar-
betsomradet och till Europeiska virdepap-
pers- och marknadsmyndigheten limna ett
sadant beslut att avbryta handeln som avses i
1 a § 2 mom. i detta kapitel samt marknads-
domstolens beslut att i enlighet med 2 § 1
mom. i detta kapitel forbjuda handeln med
virdepapper.
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7.
Lag

om indring av lagen om vissa villkor vid virdepappers- och valutahandel samt avvecklings-
system

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om vissa villkor vid virdepappers- och valutahandel samt avvecklingssystem
(1084/1999) 9 och 14 §, av dem 14 § sadan den lyder delvis dndrad i lag 887/2010, och

fogas till 2 §, sadan den lyder delvis dndrad i lagarna 146/2007 och 887/2010, nya 8 och
9 mom. som foljer:
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2§

Definitioner

Med  Europeiska virdepappers- och
marknadsmyndigheten avses Europeiska
vérdepappers- och marknadsmyndigheten
enligt Europaparlamentets och radets for-
ordning (EU) nr 1095/2010 om inrdittande av
en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska
vdrdepappers- och marknadsmyndigheten),
om dndring av beslut nr 716/2009/ EG och
om upphdvande av kommissionens beslut
2009/77/EG.

Med Europeiska systemrisknimnden av-
ses Europeiska systemriskndmnden enligt
Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 1092/2010 om makrotillsyn av det
finansiella systemet pa EU-niva och om in-
réittande av en europeisk systemriskndmnd.

9§ 9§
Underrdittelse om inledande av insolvensfor-  Underrdittelse om inledande av insolvensfor-
farande mot deltagare i avvecklingssystem farande mot deltagare i avvecklingssystem

Den domstol eller myndighet av annat slag ~ Den domstol eller myndighet av annat slag
som har fattat ett beslut om inledande av in- som har fattat ett beslut om inledande av in-
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solvensforfarande i fraga om en deltagare i ett
avvecklingssystem skall utan drojsmal under-
ritta finansministeriet om sitt beslut. Ministe-
riet skall utan dr6jsmaél sdnda meddelande om
beslutet till den som uppritthaller avveck-
lingssystemet i fraga och till de behoriga
myndigheter som de andra staterna inom Eu-
ropeiska ekonomiska samarbetsomradet har
uppgett for kommissionen.

14 §

Anmdlningar till kommissionen

Finansministeriet ska specificera och anmé-
la till kommissionen de avvecklingssystem
som hor till tillampningsomradet for direkti-
vet om slutgiltig avveckling i system for
overforing av betalningar och virdepapper
och pa vilka finsk lag ska tillimpas samt dem
som uppritthéller avvecklingssystemen.

Om det inte &r frdga om ett avvecklingssy-
stem som upprétthalls av en centralbank, skall
finansministeriet innan det fattar ett beslut om
anmélan av avvecklingssystemet till kommis-
sionen begira utlatande av Finlands Bank och
finansinspektionen samt forsdkra sig om att
avvecklingssystemets regler uppfyller de krav
som uppstélls i det i 1 mom. ndmnda direkti-
vet. Detta géller dven innan finansministeriet
fattar ett i 2 § 1 mom. 3 punkten avsett beslut.

Finansministeriet skall underritta kommis-
sionen om till vilken finsk myndighet andra
stater som hor till Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet skall meddela att insol-
vensforfarande inletts mot deltagare i avveck-
lingssystem som de anmadlt till kommissionen
och som hor till tillimpningsomradet for det i
1 mom. ndmnda direktivet.
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solvensforfarande i friga om en deltagare i
ett avvecklingssystem ska utan dr6jsmal un-
derritta finansministeriet om sitt beslut. Mi-
nisteriet ska utan drojsmal sinda meddelande
om beslutet till den som uppritthaller av-
vecklingssystemet i fraga, till Europeiska sy-
stemriskndmnden, till Europeiska vdrdepap-
pers- och marknadsmyndigheten samt till de
behoriga myndigheter som de andra staterna
inom Europeiska ekonomiska samarbetsom-
radet har uppgett f6r Europeiska virdepap-
pers- och marknadsmyndigheten.

14 §

Anmdilningar till Europeiska virdepappers-
och marknadsmyndigheten

Finansministeriet ska specificera och an-
mila till Europeiska vdrdepappers- och
marknadsmyndigheten de avvecklingssystem
som hor till tillimpningsomradet fér Europa-
parlamentets och rédets direktiv 98/26/EG
om slutgiltig avveckling i system for overfo-
ring av betalningar och vérdepapper och pa
vilka finsk lag ska tillimpas samt till dem
som uppratthaller avvecklingssystemen.

Om det inte dr fraga om ett avvecklingssy-
stem som uppritthélls av en centralbank, ska
finansministeriet innan det fattar ett beslut
om anmilan av avvecklingssystemet till Eu-
ropeiska vdrdepappers- och marknadsmyn-
digheten begira utlatande av Finlands Bank
och Finansinspektionen samt forsékra sig om
att avvecklingssystemets regler uppfyller de
krav som uppstills i det i 1 mom. nimnda di-
rektivet. Forfarandet &r detsamma innan fi-
nansministeriet fattar ett i 2 § 1 mom.
3 punkten avsett beslut.

Finansministeriet ska underrdtta Europeis-
ka virdepappers- och marknadsmyndigheten
om till vilken finsk myndighet andra stater
som hor till Europeiska ekonomiska samar-
betsomradet ska meddela att insolvensforfa-
rande inletts mot deltagare i avvecklingssy-
stem som de anmilt till Europeiska viirde-
pappers- och marknadsmyndigheten och som
hor till tillimpningsomréadet for det i 1 mom.
ndmnda direktivet.
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8.
Lag

om indring av lagen om pensionsstiftelser

I enlighet med riksdagens beslut

fogas i lagen om pensionsstiftelser (1774/1995) till 2 § 1 mom., sadant det lyder delvis &nd-
rat i lagarna 391/2006 och 174/2009, en ny 7 a-punkt, till 13 § ett nytt 4 mom., till lagen en ny
79 a § och till 125 b §, sadan den lyder i lag 391/2006, ett nytt 4 mom. som foljer:
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28

I denna lag avses med
7 a) Europeiska forsikrings- och tjinste-
pensionsmyndigheten FEuropeiska forsdk-
rings- och tjidnstepensionsmyndigheten enligt
Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 1094/2010 om inrdttande av en eu-
ropeisk tillsynsmyndighet (Europeiska for-
sdakrings- och tjdnstepensionsmyndigheten),
om dndring av beslut nr 716/2009/EG och
om upphdvande av kommissionens beslut

2009/79/ EG,

Finansinspektionen ska utan drojsmal un-
derrditta Europeiska forsdkrings- och tjdns-
tepensionsmyndigheten om registrering av en
pensionsstiftelse som bedriver tilldggspen-
sionsverksamhet. I anmdlan ska ocksa ndam-
nas de EES-stater ddr pensionsstiftelsen be-
driver tilldggspensionsverksamhet.

79 a§
Finansinspektionen ska utan drojsmal un-
derrdtta Europeiska forsdkrings- och tjidns-
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tepensionsmyndigheten om sitt beslut varmed
Finansinspektionen har forordnat att en pen-
sionsstiftelse som bedriver tilldiggspensions-
verksamhet ska forscittas i likvidation och
upplosas.

Finansinspektionen ska utan drojsmal un-
derrditta Europeiska forsdkrings- och tjidns-
tepensionsmyndigheten om att ett tillstand
som avses i 1 mom. har beviljats.

Denna lag trdder i kraft den 20 .

Lag
om indring av lagen om forsikringskassor

I enlighet med riksdagens beslut

fogas i lagen om forsédkringskassor (1164/1992) till 3 §, sadan den lyder i lagarna 287/2000,
392/2006 och 175/2009, en ny 7 a-punkt, till 104 § ett nytt 2 mom., till lagen en ny 112 a §
och till 157 b §, sadan den lyder i lag 392/2006, ett nytt 4 mom. som foljer:

Gdllande lydelse Foreslagen lydelse
38

I denna lag avses med

7 a) Europeiska forsikrings- och tjinste-
pensionsmyndigheten FEuropeiska forsdk-
rings- och tjidnstepensionsmyndigheten enligt
Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 1094/2010 om inrdttande av en eu-
ropeisk tillsynsmyndighet (Europeiska for-
sdkrings- och tjdnstepensionsmyndigheten),
om dndring av beslut nr 716/2009/EG och
om upphdvande av kommissionens beslut
2009/79/EG.
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Finansinspektionen ska utan drojsmal un-
derrditta Europeiska forsdkrings- och tjidns-
tepensionsmyndigheten om registrering av en
pensionskassa som bedriver tilldggspen-
sionsverksamhet. I anmdlan ska ocksa ndm-
nas de EES-stater ddr pensionskassan bedri-
ver tilldiggspensionsverksamhet.

112a§

Finansinspektionen ska utan drojsmal un-
derrditta Europeiska forsdkrings- och tjidns-
tepensionsmyndigheten om sitt beslut varmed
Finansinspektionen har forordnat att en pen-
sionskassa som bedriver tilldiggspensions-
verksamhet ska forscittas i likvidation och
upplosas.

Finansinspektionen ska utan drojsmal un-
derrdtta Europeiska forsdkrings- och tidns-
tepensionsmyndigheten om att ett tillstand
som avses i I mom. har beviljats.

Denna lag trider i kraft den 20
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